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Otvorili sme Rok Matice slovenskej, ktory
bude mat’ viac ako dvandst’ mesiacov. Ked
dobre pocitam — tak osemndst. Zacali sme
totiz v stlade s rozhodnutim mati¢ného sne-
mu v den 150. vyro¢ia vzniku prvych mati¢-
nych stanov (spisali ich nasi predchodcovia
5. februdra 1862) a oslavy vyvrcholia v roku
2013, ked osldvime 150. vyrocie ustanovuj-
ceho valného zhromazdenia.

V tom dlhom mati¢nom roku si podaji ruku
jubiled dalSich vyznamnych udalosti, ktoré
priamo a vyznamne ovplyvnili dne$ny Zivot
v nasej vlasti. Uplynie 20 rokov od vzniku
samostatnej Slovenskej republiky, ktorej kul-
tirne a krestanské korene majd prinajmen-
Som 1150 rokov. Siahajd do roku 863, ked
na pozvanie midreho panovnika Rastislava
prisli medzi naSich predkov vierozvestcovia
Konstantin a Metod, buddci sv. Cyril a Me-
tod, od roku 1980 spolupatréni Eurdpy. Je pre
nds velkou a zavizujicou vecou, ze Maticu
slovensku zalozZili pri oslavdch tisicrocia pri-
chodu solinskych bratov na naSu zem.
A velimi si vazime, Ze oslavy tisicrocia soltin-
skej misie v Rime v roku 1863 inicioval nas
zabudany roddk Franz Liszt, autor oslavnej
skladby Slavimo Slavno Slaveni. 5

S Maticou sa spdjaju mend muzov ako Ste-
fan Moyses, katolicky biskup, Karol Kuzm4-
ny, evanjelicky superintendent, Janko Francis-
ci, zakladajtci ¢len Matice s poradovym Cis-
lom 1, Jan Paldrik s ¢islom 3 ¢i Andrej Rad-
linsky s Cislom 43. Vietci a dalii a dal3f si
zaslizia nasu uctu. Aj to je dovod, preco
mati¢ny snem vratil do naSich stanov pojem
-zakladajuci ¢len”. Vznikla moZnost, aby sa
mohli k tymto a mnohym dal§fm osobnos-
tiam, napriklad aj k Jozefovi Miloslavovi
Hurbanovi, P. O. Hviezdoslavovi ¢i aj ci-
sdrovi Frantiskovi Jozefovi (ten md ¢islo za-
kladajiceho ¢lena 111), dovedna k doteraj$im
1 353 zakladajicim ¢lenom, pripojit'sicasni-
ci. A uz sa tak deje. Pozyvam aj vés, stante sa
zakladajicimi ¢lenmi Matice slovenske;j!
NaSa Matica ako priama pokraCovatelka
misie solinskych bratov v rozvijani naroda
a Zivota slovenského sa teda doZiva okriihle-
ho vyrocia svojho zaloZenia a tomu chce ve-
novat’ vSetky svoje najblizSie aktivity. Sme
pripraveni urobit vSetko preto, aby ich vyvr-
cholenie na budici rok v auguste bolo
dostojné a historické, aby sme na pode mar-
tinského sidla Matice privitali naSich najvys-
Sich Statnych predstavitelov aj vyznam-
nych hosti zo zahranicia. Chceme, aby osla-
vami Zilo celé Slovensko, preto vrchol osldv
bude trvat' osem tyzdnov. Chceme totiz, aby
sme si Maticu uctili v kazdom z dsmich su-
Casnych krajov, vSade totiZ Zili a Ziju nadSe-
ni maticiari, vSade sa udiali skutky, ktoré si
zaslizia nasu pozornost’

A zaiste, budeme radi, ak sa do osldv zapoja
aj nasi krajania v zahranici.

Nasimi prirodzenymi partnermi pre oslavy je
Slovenskd ndrodnd kniznica, vSetky krajské
mestd a, samozrejme, centrum ndrodnej kul-
tiry Slovdkov, mesto Martin. Verime, Ze
oslavy Matice vedno s oslavami 1150. vyro-
¢ia prichodu svitych bratov oslovia Stdtne
i samospravne organy, cirkvi, univerzity, treti
sektor, starych i mladych.

Sdcasny 2012. rok je zo strany UNESCO
zasviteny prvému kodifikdtorovi spisovnej
slovenciny Antonovi Bernoldkovi pri prileZi-
tosti StvrttisicroCia od jeho narodenia, ktoré
uplynie 3. oktébra. A tak verime, Ze celkom
organicky sa stand stcastou mati¢ného roka
aj podujatia na pocest’,,klenotu“ medzi nasi-
mi ndrodovcami — Antona Bernoldka. Brati-
slava by mala mat’'Nébrezie Antona Bernola-
ka a Bernoldkovo miizeum. V martinskom
maticnom aredli zacneme budovat’ aleju bust
slovenskych ndrodovcov prave Bernoldkom.
Ved nim zaloZené Slovenské ucené tovaris-
stvo pred 220 rokmi je predchodcom Matice
slovenskej. Pripomenieme si, Ze rok 2012 je
aj rokom 200. vyrocia narodenia JondSa
Zéaborského, 150. vyrocia vzniku prvého slo-
venského gymnazia v Revicej, 200. vyrocia
narodenia Sama Chalupku, 90. vyrocia naro-
denia Mons. Frantiska Fugu.

Vyzgvame slovenskych tvorcov, vedcov
1 umelcov vSetkych odborov a Zanrov, aby sa
tento jubilejny rok stal vonkaj$im podnetom
na ich konanie. Aby v nasledujicich mesia-
coch tvorili, skimali a badali, pisali, skladali
a komponovali, tesali do dreva a kamena,
kreslili a malovali, fotografovali a filmovali
¢i inak stvdrnili svoje mySlienky a vedomos-
ti, spojené s minulostou, pritomnostou i bu-
dicnostou. Aby prezentovali vedecké, odbor-
né i umelecké diela siahajiice do hlbin bytia,
pripominajiice osobnosti a udalosti, ktoré si
hodné naSej pozornosti v tomto ¢ase. Nad-
viaZte na naSe najlepsie stredoveké i novove-
ké tradicie, na diela Tudovych umelcov,
rezbara Maistra Pavla z Levoce, Majstra S.
z Banskej Stiavnice, maliarov Jdna Kupec-
kého, Ludovita Fullu a Martina Benku, skla-
datelov Franza Liszta, Jana Levoslava Bellu
a Eugena Suchona, sochdrov, filmérov, ved-
cov a objavitelov bratov Hellovcov, Mateja
Bela, Jana Anidna Jedlika a Aurela Stodolu
a dalsich stoviek tvorcov, vedcov a umelcov.
Dozrel Cas, aby sme ako svojpravny subjekt na
scéne Eurépy ponukli slovenské hodnoty
svetu, vzdalujicemu sa od osved&enych ide-
dlov Clovelenstva k umitvujicim materidlnym
hodnotdm. V tom je napokon aj nase historic-
ké poslanie: pontknut’ nepokojnému lTudstvu
modernej doby kontinuitu dobra ako osvedce-
ny a nasledovaniahodny hlavny princip dejin
nasho ndroda. Vyorme brdzdu vo vedomi
Eurépy v zmysle posolstva blahej pamiti Jana
Pavla II.: ,,Slovensko md osobitnd tdlohu pri
budovani Eurépy tretieho tisicrocia!

PP

V Case obmedzovania moznosti §irit’ medzi

narodom pravdu a len pravdu, pravdu cez
naSu slovenskd prizmu, neostdva iné, len
posilnovat’ nase sebavedomie posiliovanim
vlastenectva. Napriklad aj tym, Ze na naSich
domoch, balkénoch ¢i v okndch objavia sa
nase Stitne zdstavy. A Ze tie isté zdstavy so
symbolom krestanstva, dvojramennym
krizom, dostanu sa do nasich chramov a kos-
tolov rovnako, ako je to napriklad u naSich
juznych susedov, ale aj inde vo svete. Vyzy-
vam vias, Slovenky a Slovici, ozdobte svoje
pribytky naSimi symbolmi. Poslichnime
Jana Pavla II. a nebojme sa! Lebo ak sa my
budeme bat’, nebudd sa nas bat’ini.

MARIAN TKAC
PREDSEDA MATICE SLOVENSKEJ

LONG MATICA YEAR

We have opened the Year of Matica Slovenskd that is to
last for more than twelve months. We began in compli-
ance with the decision of Matica meeting on the day of
the 150th anniversary of drawing up the first Statutes of
Matica (conceived by our predecessors on 5 February
1862) and the festivities will culminate in the August of
2013 when we will mark the 150th anniversary of the
constitutive General Meeting.

In this long Matica year, we will also commemorate
other significant events that had direct and important
impact on the current life in our country. It will be 20
years from the birth of the independent Slovak Repub-
lic the cultural and Christian roots of which are 1150
years old.

From the viewpoint of UNESCO, the year 2012 is
devoted to the first codifier of standard Slovak lan-
guage, Anton Bernoldk. He was born a quarter of a mil-
lennium ago, on 3 October. Bratislava will probably
have Anton Bernoldk Riverfront and Bernoldk Muse-
um. In the precincts of Matica in Martin, we will start
to build an avenue of the busts of Slovak patriots and a
Bernoldk bust is to be the first there. And 2012 is also
the year of the 200th anniversary of JondS Zaborsky’s
birth, of the 150th anniversary of founding the first Slo-
vak Gymnasium (grammar school) in Reviica, of the
200th anniversary of the birth of Samo Chalupka and of
the 90th anniversary of the birth of Mons. FrantiSek
Fuga.
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Pan predseda, otvorene tymto
vynasate ,kozu na trh” v case, ked'
sa vela l'udi vo verejnych Struktu-
rach skryva pod riskom tzv. krizo-
vého obdobia a caka, kto to za nich
v mene obc¢anov vyriesi.

Ked som sa rozhodol zist z vysokej parla-
mentnej politiky, povedané obrazne z kabine-
tu na forum, viedlo ma k tomu osobné, du-
chovné, rodinné i profesijné presvedcenie.
Zastavam neodskriepitelny ndzor, Ze kym vo
vysokej politike si mandaty zaloZené na baze
stranickej, v komundlnej politike stoja na ba-
ze osobnej a osobnostnej. Predsedovia, sta-
rostovia, poslanci, ¢lenovia konzultacnych
komisii, poradcovia v samospravnom sys-
téme sa ako v§eobecne zndme a kontrolované
osobnosti uchddzaji o sluzbu ndrodu, obca-
nom, vlasti, kraju, mestu, obci. V mojej ve-
deckej, Sportovej, politickej, spolocenske;j
kariére za uplynulé desatroCia som sa na
vlastnej kozi presvedcil, Ze vynasat’ koZzu na
trh pre veci ndroda, vlasti a obCanov je sice
zlozité, ale vdacné. Akdkolvek reakcia z dru-
hej strany, teda aj zo strany ob¢anov, mojich
anaSich voliov i mojich kolegov a spolupra-
covnikov, mi vzdy pripominala, a verim, Ze
mi aj bude pripominat, moju zdkladni osob-
ni zdsadu: Zdrava kritika je ako trhanie zuba
— boli, ale 0so0zi.

»~Otvorenim dveri” samospravneho
celku ste ziskali viacero podpor-
nych, ale i inSpirativnych podnetov
od SirSej verejnosti. Pomahaji vam
pri rozhodovani o su¢asnom

a budiicom smerovani regionu?
Nebrdnime sa otvorenym diskusidm, ani
otvorenym krokom. Ak uzndme dalsiu mdlo
zndmu zdsadu, Ze okno do sveta je z druhej
strany oknom do vlasti, musime akceptovat’
nevyhnutnd perspektivu spoloc¢enského prie-
vanu medzi nami a svetom. Tento princip slo-

Orvorent

SVETU

Medzi vy$Simi tzemnymi celkami na Slovensku sa osobitne
prezentuje Trnavsky samospravny kraj (TTSK). Jeho predseda
Tibor Miku$ so svojimi spolupracovnikmi uplatiiuje pred slo-
venskymi i zahrani¢nymi partnermi tézu, ie samospravna poli-
tika v 21. storoci sa popri ucte k historii, narodu, spolo¢enstvu
ocita pred otazkou bezprostrednej otvorenosti voci vietkym,

ktorych poslanim je sluzit.

vensko-slovenskych otvorenych vztahov vni-
mam ako moju osobnd cestu, povedzme to
obrazne, do slovenského i neslovenského Ri-
ma. My Trnavéania by sme sa nemuseli
tomuto prirovnaniu prili§ vyhybat’. Narod,
lud, kraj, vlast’si nds kladie do zorného uhla
so S$pecifickym optickym zameranim. Uz
som raz bol povedal a zopakujem to: Objek-
tivny ndzor a objektivny postreh bezného
obcana na nds a na akékolvek Struktiry na
Slovensku, teda aj na Maticu slovenskd, Slo-
vakov doma i vo svete, sa opiera o pravdivi
skisenost a je teda zvécsa pravdivy. Toto
memento by si mohli osvojit’alebo aspon pri-
znat’ vetci, ktorf sa sluzbe upisali nie s prie-
mernou mzdou za svoju sluzbu. KonStatu-
jem, Ze len otvorend samosprava, otvoreny
parlament, otvorend vldda ziskavaji na sym-
patidch a kredite obCanov. Uzavreté kabinety
treba likvidovat.

Koncom minulého roka sme sa stret-
li aj pri verejnom a otvorenom pro-
teste v Bratislave, proti alternativnej
likvidacii susoSia L. Stura v meste.
Co vas s vasimi kolegami viedlo

z Trnavy do Bratislavy?

Mém jasné a neoblomné presvedCenie — a je-
ho nositelimi st mnohi moji kolegovia, porad-
covia, spolupracovnici: otvorené problémy
treba nastolit’ otvorene na otvorenom fére. Vo
svojej vSestrannej kariére som navstivil
mnoho S§tatov Eurdpy a sveta, ba bol som
i svedkom mnohych demonstracii a manifes-
tacii. Za uplynulych Styridsat’ rokov som
videl prezidentov, premiérov, velvyslan-
cov, akademikov, jednoduchych Iudi, ako
sa skromne a uctivo ohybaji pred pomnik-
mi a pamitnikmi svojich predchodcov, uci-
telov, predstavitelov. Nestretol som sa vSak
so situdciou, Ze by sa v niektorom Stdte, kra-
jine alebo ndrode zorganizovalo hnutie na
odstranovanie ndrodnych a Stitotvornych

symbolov. Preto som sa tazko zhostil in-
formdcie, Ze Matica slovenska, jej ¢lenovia
a sympatizujuci obCania, ku ktorym patrim aj
ja, mus{ branit’sisosie Ludovita Stira priamo
v hlavnom meste Slovenskej republiky, kde
boli uskutocnené tri kodifikdcie nasho narod-
ného a spisovného jazyka: A. Bernoldk — kul-
tirna zdpadoslovenCina trnavskej oblasti, L.
Stiir — kultirna stredoslovencina, M. Hattala
— akademick4 tiprava Stirovho jazykoved-
ného odkazu. Preto som s mojimi kolegami
razil cestu medzi vds, aby som dal otvorene
najavo, ze aj Trnav€ania si na Stirovsky
odkaz v hlavnom meste Slovenska hrdi. Pote-
Silo ma, Ze spolu s nami sa na stretnuti zdcast-
nil aj predseda Nitrianskeho samospravneho
kraja Milan Belica so svojou delegdciou.
Dakujem, Ze sa spojili sily a tsilia proti — pre-
pécte za impresiu — barbarskym iniciativam,
a otvorene konStatujem, Ze legislativa I. CSR
po L. svetovej vojne, zakazujica $irit’ mys-
lienky a symboly monarchie potlcajicej
ndrodné prava Slovakov, plati v nasom na-
stupnickom legislativnom suverénnom S$tt-
nom systéme dosial. Ako Slovdk sa rovnako
citim byt zodpovedny za to, Ze aj na$ kral
Svitopluk m4 svoje miesto na Bratislavskom
hrade, ktorého stara akropola dala vyniknit
jednej centrdlnej oblasti byvalej staroslovan-
skej Velkomoravskej riSe. Rovnako bazilika,
prepoststvo, karner, po nich povedzme berno-
lakovsky generdlny semindr pre vychovu
slovenskej duchovnej inteligencie zasahu-
jucej az do zadunajského Ostrihomu a Vele-
hradu v Madarsku, kde mdme stile dobré
kontakty.

Sedime spolu s podpredsedom
Trnavského samospravneho kraja
Zdenkom Cambalom i s Jurajom
Staffom, vasim poradcom a koor-
dinatorom mnohych narodnych,
duchovnych, umeleckych podujati
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kraja. Ako postupujete pri pre-
zentaciach nasej narodnej

a duchovnej kolisky na spolahli-
vych moravsko-slovensko-europ-
skych cestach?

Chcem vysoko ocenit’ dsilie mdjho podpred-
sedu Zdenka Cambalu a kolektivu okolo
neho za jeho iniciativu konat'k tcte k tradi-
cidm a k zodpovednosti za budtcnost. Chce-
me tym vecne prispiet aj k bliZiacim sa
sviatkom a aktivitim venovanym prichodu
sv. Cyrila a Metoda na nase staré slovenské
a moravské tizemie. Chceme sa zavdacit nie-
len naSim susedom, Moravanom a morav-
skym Slovdkom, ale i Slovdkom celého
sveta. Mame v imysle hladat' vSetky syner-
gické cesty na to, aby UNESCO vyhlasilo pri
tejto prilezitosti Kostol sv. Katariny Antioch-
skej pri HoliCi za svetové kultirne dedicstvo,
pozivajlice osobitni kultirnu a duchovni
ochranu eurépskej a svetovej civilizdcie. Po-

teSilo by nds, keby ndm v tomto Usili pomohli
aj Slovdci vo svete, voci ktorym sme a osta-
neme stdle otvoreni a ktorym otvdrame svoje
ndrucie.

Co by ste odkazali potomkom
nasich predkov usadenym v rozlic-
nych kon¢inach sveta?

Vsetkych citatelov, Slovdkov vo svete pozy-
vam Vo svojom mene, v mene nasho predsta-
venstva aj poslaneckého zboru na navstevu
Trnavského samospravneho kraja s vierou, ze
si od nds odnesi len najlepSie ndrodné,
duchovné, kultirne zazitky. Vsetkym Slova-
kom a ich blizkym kdekolvek vo svete Zeldm
v tychto nelahkych eurépsko-svetovych chvi-
lach vela dobrého zdravia, trpezlivosti, poho-
dy a BoZej priazne v tomto i nasledujicich

rokoch. 7ZA ROZHOVOR DAKUJE

STANISLAV BAJANIK
Foro: TTSK A DUSAN MIKOLAJ

S

TERMI APhllA 2012

OPEN TO THE WORLD

From among higher territorial units (VUC) in Slo-
vakia, the Trnava Self-governing Region presents
itself distinctively. “We do not refuse open discus-
sions nor open steps”, says the Region’s President
Tibor Mikus. “Only open self-government, open par-
liament and open government can find favour and
credit with citizens. Closed cabinets should be liqui-
dated. It is necessary to bring up open problems at an
open forum.”

He gives reason for his participation in the public
protest in Bratislava against the removal of Ludovit
Stiir sculptural group as follows: Over the last forty
years I haven’t heard of a situation anywhere in the
world where a movement for removal of national and
state symbols would get organised. Therefore I and
my colleagues made it clear that we were proud of
Stiir’s heritage in the capital of the Slovak Republic.
“I am thankful that the forces and efforts against —
pardon me for saying so — barbarian initiatives got
united and I openly state that the legislation of the
first Czechoslovak Republic after the First World
War that forbade spreading the ideas and symbols of
the monarchy curbing the national rights of Slovaks
is still valid in the successor legislation system of our
sovereign country.”

. NuEsTo. Bml\nsul\w? MESTSKA CAST DEVIN

- i —

Narodna sldvnost na Devine sa uskuto¢ni pod zastitou predsedu Matice slovenskej Ing. Maridna Tkaca, PhD., pri prilezitosti
uctenia si pamiatky nasich vierozvestcov sv. Cyrila a Metoda, ako aj vystupu Ludovita Stura a jeho druhov na Devin.

Cast:
PUT NA DEVIN

10.30 - Kostol sv. kriZa, Bratislava-Devin

o Gréckokatolicka archijerejskd sv. liturgia, hlavny celeb-
rant Mons. Jan Babjak, gréckokatolicky arcibiskup
a metropolita, spieva Gréckokatolicky chrdmovy zbor bl.
P. P. Gojdi¢a z Vranova nad Toplou-Cemerného,

* Proglas, recituje Eva Kristinovd,

¢ Prihovor Vitajte na posvidtnom mieste ndsho ndroda —
predseda Matice slovenskej Ing. Maridn Tka¢, PhD.,

* Kladenie vencov k sochdm sv. Cyrila a Metoda.

12.30 — Namestie pred kostolom

* Kultirny program (spevacka Hanka Servickd, fujaristi
z MO MS Petrzalka, stibor Bystri¢an z MO MS Zahor-
skd Bystrica),

* Ukdzky vyroby umeleckych ludovych remesiel spojené
s predajom,

* Obcerstvenie.

CAST: B
PUT MATICE SLOVENSKEJ NA DEVINSKY HRAD

14.30 - Pochod na Devinsky hrad

¢ Kladenie vencov k soche krdla Rastislava,

* Vystup na Devinsky hrad, sidlo krdla Rastislava za
spevu ndrodnych piesni,

* Na hrade Devin - koliske slovenskej a slovanskej vzdela-
nosti - privita ti¢astnikov kral Rastislav v podani herca
Jozefa Simonovica, ktory odprevadi pritomnych k staro-
slovenskej bazilike z 9. storocia.

15.00 — Podakovanie za dar sv. Cyrila a Metoda

pri staroslovenskej bazilike

* Moleben k nasim svitym otcom, apostolom rovnym
Cyrilovi a Metodovi, ucitefom Slovanov — Mons. Jan
Babjak, gréckokatolicky arcibiskup a metropolita, spieva
Gréckokatolicky chrdmovy zbor bl. P. P. Gojdi¢a z Vra-
nova nad Toplou-Cemerncho,

¢ Sldvnostné odovzdanie prste zeme z Ochridu zastupca-
mi velvyslanectva Macedonskej republiky predsedovi
Matice slovenskej za casti dalSich prizvanych pred-

PARTNERI PODUJATTIA

stavitelov slovanskych krajin, kde sa pdsobenie a dielo
sv. Cyrila a Metoda stalo trvalou stic¢astou ich kultdry
a pisomnictva:

Bulharskd republika, Ruskd federacia, Srbskd republika,
Chorvitska republika, Republika Cierna Hora, Ceska
republika, Bieloruska republika, Ukrajinskd republika,
Slovinska republika, Republika Bosna a Hercegovina,
Polska republika a zv1ast Grécka republika s rodiskom
sv. Cyrila a Metoda v Soltine (Thessaloniki).

Historické spritomnenie Stiirovho ,,vystupu na Devin‘

v roku 1836

* Zhromazdenie na nddvorf stredného hradu,

e Prihovor Stirovci ako romantici Mladého Slovenska —
podpredseda Spolku slovenskych spisovatelov Drahoslav
Machala,

¢ Jan Botto: Bdj na Dunaji, recituje Eva Kristinové,

* Kritka inscendcia v podani Mladej Matice a Miestneho
odboru Matice slovenskej z Liptovského Mikuldsa
(ako a preco si Stirovci ddvali slovanské mend a Zelanie
Ludovita Stira, aby si Slovaci vytvorili tradiciu takéhoto
uctenia si vlastnej histdrie na tomto mieste).

D X roacan b s vovin
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Gemelcicka je m6j domov. Je to pekna dedina, v ktorej je
Skola, kostol, fara a obchod. Kostol, do ktorého chodi vela
l'udi, je pekny a velky. Skola je kiusok na kopéeku. Je pekna,
nova a chodime do nej rady... Na Gemelcicke si domy daleko
od seba na kopcoch. Cesty su takeé, ze ked' prSi alebo napadne
sneh, neda sa prist, ani odist. Nejazdi tu vela aut, ludia chodia
viac pesi. Tu je iny vzduch, vela stromoy, hory... Na jar sa seje,
sadia sa zemiaky, v lete sa krumple okopu, kosi a hrabe sa
seno, Zne sa obilie. Na jesei sa zemiaky vyberaju, zbieraju sa
hriby, brani sa, seji sa oziminy a chysta sa drevo na zimu.
V zime je zima, ale je dobre, lebo sa hrame so snehom, robime
snehuliakov a nie je az tak vela roboty a vSade je bielo...

Tak pfSe o:svejom rodisku Siestacka Martinka
Valicekova, ziacka Zakladnej Skoly v Gemel¢ic-
ke ¥ Rumunsku, kde vyucovacim jazykom je
jazyk predkov — slovencina.

Jej spoluziak Janko Smitek svoju obec v Plopis-
skych hordchy.v Zupe Salaj, opisuje takto: Moja
dedina je -rozloZend na kopcoch a byvajii v nej
Slovdci. Zaoberaji sa najviac polinohospoddr-
stvom. Pestuje sa tu.Zito, ovos, krumple a vselija-
kd zelenina. Na jar je tu vela prdce, vozi sa hnoj,
potom sa sadia zemiaky, brdnia, dva razy okopu.
V lete je dost prdce tiez. Kost sa trdva, susi, zhra-
buje do petrencov, ukladd na kopy, aby v zime
bolo pre kravy, kone. Potom sa Zne a na jesen sa
vyberaji zemiaky...

Janko Chovanec vo svojom slohu pise o kazdo-
dennej préci z pohladu 6smaka: Na jesern je vela
roboty a je tazkd. Ale musime robit, lebo keby sme
nerobili, tak nemdme na zimu obZivu. Najviac
roboty je so zemiakmi. Ale ked ich mdme vo
dvore, tak to ide... Ked prejde robota na poli,
chystdme drevo a preddvame ho...

GemelCicka je rozlohou rovnako velkd ako hlav-
né mesto Rumunska — Bukurest, TieZ mé 42 km?,
ale obyvatelov je o hodne menej. O to viac je
obrobenej pddy, ktord dava obzivu Tudom i zvie-
ratdm, a z domdcich bioproduktov zostane aj na
predaj pre tych, ktori nevedia, €o je praca na poli
alebo sa im podarilo vyhnit'sa drine.

V skole v GemelCicke je spolu s predskoldkmi
106 deti. Mé dve pobocky: Kiity, nazgvané Na
zakrute, ktort postavila v roku 1936 byvald CSR.
Druha pobocka je Varatik. Tam chodia Ziaci do
malotriedky prvého stupnia preto, aby nemuseli
peso niekolko kilometrov do Skoly v centre dedi-
ny. V centralnej skole je Skolka, v ktorej je zapi-
sanych 16 deti vratane predskoldkov. Najmensia
Marianka ma tri roky, svoju vlastnd rec, ktorej
rozumeju len jej traja bratia. Kazdé rdno s nimi
pride s ismevom do $koly. Dalo by sa povedat, ze

je.to rodinnd $kola, lebo deti je tu z niektorych
rodin aj Sest. Je to vyhoda, lebo skolkdrov ,,vel-
kdci* z piatej triedy vedu peSo domov popri ceste,
a trva im to, ak sa nezabavia a nepohraju na like,
asi hodinku. Ale to je najmenej. Deti chodia do
Skoly rady.

Na prvom stupni si zvykajui samostatne pracovat,
lebo sui dve triedy v jednej miestnosti, a tak sa
ucia nielen svoje ucivo, ale zapocuju aj to, o sa
ucia ti starSi. Samozrejme, vedia vynikajico
upriamit' pozornost'aj na svoje dlohy, pretoze uci-
telky ich kontroluji a vedd k tomu, aby nevy-
ruSovali ostatnych, ale rieSili zadanie.

Deti maji slovencinu v maliku. Teda -hovorovii
rec, lebo:.. Dvesto rokov, odkedy sem priSli prvi
Slovéci, sa zapisalo do slovnika obyvatelov
a vdaka — alebo skor kvoli zIym cestdm — sa
slovenska re¢ uchovala a je minimélne deformo-
vand cudzimi vplyvmi. Rumuncina sa sice miesa
do reci, ale len v novsich slovach. Nastastie, tele-
vizne programy zo Slovenska:ebohacujui slovnik
tunajSich “obyvatelov. Mnohi mladi odchddzaju
Studovat a pracovat’ do materskej krajiny. Necu-
do, dobre ovlddaju jazyk. Ak sem zavitate, zdd sa
vam, 7Ze ste niekde na Slovensku, v kopcoch,
daleko od hluku a Stylu velkomiest. Pokoj, ticho,
oblaky, hmla, hviezdy... blizsie k oblohe.

Od septembra sa Ziaci nielen ucia, piSu testy, ale
aj tancuju, recituju, spievaju... chodia na bohosluz-
by. Navsteva kostola patrf k rodinnym zvyklos-
tiam. Nedelnd omSa zacina o jedendstej dopolud-
nia, aby stihli dojst’ aj z najvzdialenejSich Casti
obce. A v kostole sustari, mladiajnajmenst. Deti
si zvykaji odmalicka. Kedysi byvali-‘omSe
v skole. Stard Skolasbela postavend prv ako kos-
tol. Cez tyzden sa ucilo, v nedelu boli bohosluz-
by i vecerna Skola pre starSich. Slovenski ucitelia
sem chodievali uz od roku 1913. Prvy ucitel Ste-
fan Rohnék prisiel uz pred 1. svetovou vojnou.
Zaujimavostou je, ze pan ucitel Rudolf Docolo-

Okrem rumunciny sa na Sk@
vyucuju v slovencine. Slove y
lektori vyslani z materskej Krajimy.&P¢
Dagmar Kralikova, Viadinir:Dplifiz
tembra zalali novy rok s novou:ugi
com roka odchddza do dochodkiué
stuptia, byvald zdstupkyna riaditelé
Klimentova. Svoje povolaniei¢

Ky I~ Stupna

zatala aj kon¢i v GemelCicke. Zila:pre deti « *

a Skolu. Pamitd na dasy v/'starej bu(iq've skoly
a dva roky si vzila aj vyhody v-movopostavenej
budove. Bude ndm chybat. RodiciaZ ju- volajii
,.Clovek ze srcem’”. Ale dostalo sa jej aj ocenenia
v Zalau. Na in8pektordte si uctili pedagogov
odchddzajiicich do  dochodku -podakovanim za
pracu a prijemnym programom:‘Najdojemne;si
bol prichod do budovy, kde po schodoch, pome-
dzi Spalier deti a za ich potlesku- a Gsmevov,
kracali oceneni pedagégovia. Dobry ucitel’ vSak
nikdy neodchadza. Zostava v kazdom dietati tym,
Ze mu ddva kisok seba...

BEZ SNEHU AJ SO SNEHOM

V Gemelcicke bola minuly rok nadherna a tepla
jesen. Aj 6. december presiel bez snehu. Ocaka-
vanie, darCeky, radost’ a rozziarené oci deti...
Mikulas prisiel do skoly bez umelych fiizov a
brady.-V biskupskom richu s Ciapkou a berlou
prekvapil deti Martin Rolhik, pan fardr aj ucitel
zdroven. Porozpraval detom o legende, ktord sa
viaze s menom svatého Mikulasa, o jeho smut-
nom detstve i o symbolike davania darov. A mal{
i velki recitovali, spievali po slovensky i po
rumunsky a tesSili sa z darcekov od svojich uci-
telov 1 od pobocky Eurdpskej komisie na Sloven-
sku.

December bol Stedry na dar¢eky. Rozddvali ich
v kostole, dokonca dvakrat. Prvykrdt to boli
darceky zo Svajciarska, pred Vianocami doniesol




darceky od dobrych Iudf z Nemecka Mirko Jaros,
jeden z rumunskych Slovakov z Bandtu. Balicky
sladkostf dostali deti aj od Obecného tradu v Plo-
piSi aj Demokratického zvizu Cechov a Slova-
kov v Rumunsku. Skoldci dostali daréeky aj od
svojich ucitelov. Najmenst, ktori eSte nemaju rok,
ich dostali od dekana Rolnika.

Hoci bol zadiatok decembra eSte bez snehu, bol
bohaty na mimoskolské aktivity. Pocta majstrovi,
tak sa volalo podujatie, na ktorom recitovali vSet-
ci Ziaci druhého stupna a tlieskali ti mensi. Kona-
lo sa pri prilezitosti nedozitych 83. narodenin
Milana Rudfusa. Zneli hlasy deti, ktoré si daleko
od Slovenska uchovavaji slovencinu, aby tak
vzdali hold majstrovi slova. Zapojili sa do kruhu
tych, ktorf si ctia hodnoty, predkov, ale aj dobré
a Cisté slovo basne. Sutaz v prednese poézie Mila-
na Ruifusa financne podporilo Ministerstvo skol-
stva SR. A nielen vitazi, vSetky deti dostali ceny
— slovenské knihy.

Tyzden pred Vianocami priniesli Ziaci do Skoly
stromcek. Osadili ho na podstavec. Krasnu jed-
licku dievcatd vyzdobili. Rozvoniavala pri vstupe
do budovy a dotvarala pokojnii atmosféru Via-
noc, ktord tyZden pred Stedrym dnom doladil
nabielo aj necakane velky sneh. Prituhlo, dd sa
gulovat, Smykat, chodit'do $koly na lyZiach. Aj do
Skoly a kostola je tazsie prist, ale deti chodili rady
a s tsmevom. Chystali s Milosrdnymi sestrami
Sv. kriZa viano¢ny program. Prirodzené je, Ze
v programe v BoZzom chrdme tc¢inkovali vsetci...
Tyzdeti pred Vianocami zavitala aj ozajstnd zima

OV ANUAL 1

N B " este viac. Na dolindch sneh chybal, lebo ho, ako
i3 - hovoria doméci, ,,nakirilo* sem na kopce. Cesty
boli neprejazdné, vypadavala elektrika, lebo bol
silny vietor. Elektrikdri aj auto, ktoré dovaza cez
tyzden chlieb, zapadlo do snehu. Kym cestu
neodhrnuli, nedalo sa cestovat'do najblizsej dedi-
ny. NaSthstie, domdci maji svoje zdsoby, aj
drevo, si zvyknuti na zimu, ktord je tu romantic-
k4 len na fotkédch alebo v radosti sankujticich sa
deti, ktoré nerusi mraz. Vedia si ju sprijemnit’
hrami na snehu.
Po Vianociach prisla zo Slovenska viano¢nd
posta. Od JeZiSka. Z Rajeckej Lesnej, kde je dre-
veny vyrezdvany slovensky Betlehem aj posta,
kam prichddzaju listy pre JeziSka. Odpovedal aj
slovenskym detom do Rumunska. Po bohosluz-
bach sa pred kostolom vzdy rozdava posta. Tak
prisli aj listy — odpovede od JeZiska.
Deti v GemelCicke majui rovnaké priania ako deti
kdekolvek vo svete, ale aj také, aké si v inom
kraji nevedia predstavit...
Ak sa vdm zd4, Ze vaSe deti by potrebovali zme-
nit'pohlad na svet, Ze sa im stdva, Ze su neposlus-
né viac ako treba, poslite ich sem. Na dlhsie
prazdniny. Do rodiny. V zime pom6zu odhadzo-
vat’ sneh, previezt' na voze seno, v lete okopavat’
zemiaky, kosit'a hrabat, starat’sa 0 dobytok, podo-
jit'kravy. Vybert sa peso do obchodu ¢i do Skoly
a vratia sa o dobrd hodinu é} neskor. Oddychnu'si
od smogu a dravosti davu ve],kormesn, ! h,yper. i,
marketovych retazcov a k@DZ'llllﬂIle]‘ Ly =
n, kio vie ‘ﬁkd?ia _pracu;é chh'bbr ¢
pracu Aj dardek y_g. a

Slovaks in Romania on an Internet Portal
The author of the contribution, who worked as a Slo-
vak language teacher in Fagetu (GemelCicka) during
2007-2011, introduces the portal www.slovacivrumun-
sku.sk run by the civic association “Public Activities —
ZdruZenie obCianskych aktivit” (PA-ZOA), and besides
the co-operation with the Slovak minority in Romania
he also aims his activities at creating the possibilities
for children and youth to spend their leisure meaning-
fully and at supporting social-cultural and educational
activities. And he elaborates the historical story of Slo-
vak expatriates living in Romania already for the third
century. During the last census in 2002, 17,226 persons
in Romania identified themselves as being from Slo-
vak-speaking background, which represents 0.07% of
the total number 22 million citizens of Romania.

In Romania, there are currently two larger areas with
the villages more or less inhabited by Slovaks. Howev-
er, as many as four historical localities inhabited by
Slovaks are known. The best known is Arad-Banat
region with less villages but there is the largest town
Nadlac (Nadlak) where a numerous Slovak communi-
ty lives in the region. The second important locality is
Bihor-Salaj region with more inhabitants and bigger
number of scattered villages. In Satu Mare-Mara-
mure@ region, the native Slovak population became
largely assimilated with the majority. And the native
Slovak population of Bukovina in the north-east of
Romania was exposed to Polonisation and denationali-
sation process.
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Vas Zivot i literarna tvorba nabadaju,
aby sme sa porozpravali o Slovensku
aspoii cez optiku stredoeuropskeho
priestoru - a povedzme s vasim SirSim
nei kontinentalnym priezorom.

A hoci by si vase Zivotné jubileum Zia-
dalo navraty k detskym a mladickym
rokom, pozrime sa na vase rodné
mesto cez jeho siéasnost. Cim je Ban-
ska Stiavnica dnes - a &im by mala, éi
mohla byt?

Banskd Stiavnica je pre mna predoviet-
kym mestom, ktoré zhmotnuje nase
dejiny a tym aj miesto Slovenska

v Eurépe. Je zvlaStnym prikladom, Ze
honba za hmotnym bohatstvom mdze
byt'sicasne zdrojom nevidaného rozvoja
vied a umenia. Davni obyvatelia tohto
banského mesta v dolovanf striebra

a zlata vytvorili jedine¢né mesto harmo-
nicky spété s prirodou. Postavili kolisku
vtedajSich prirodnych vied, obohatili
mesto stavbami, ktoré ho zaradili

k fenoménom svetového kultirneho
dedicstva.

Teraz sa Bansk4 Stiavnica zotavuje

z Upadku minulych desatroéi. Hlada si
tvar, aby preZzila v 21. storo¢i ako turis-
tickd a kultirna atrakcia. Vdaka sikrom-
nej iniciative je z roka na rok krajsia.
Mesto vSak potrebuje lepsi pristup

z hlavnych dopravnych tahov. Nedo-
rieSend je narastajica doprava v centre

a slabd ponuka sluzieb turistom v histo-
rickom jadre. A zdroven mesto nesmie
stratit’svoj tichy svojrdz, nostalgiu, vni-
torny pokoj. Je to pre jeho vedenie

a obCanov tazkd tloha na desatiocia.

Mate ekonomické univerzitné vzdela-
nie, piSete vSak prézu o tom, co ste
preiili, historické romany o tom, ako
zili a pracovali nasi predkovia. NeiZia-
da sa vam ob¢as v tychto pragmatic-
kych €asoch vratit sa k svojmu povod-
nému povolaniu?

pisovatel
na osobnych a dejinnych
krizovatkach

Hovorime
S Jubtluiicing

Antonom
Hykischom

Moje Stiidium ekonémie bolo vychodis-
kom z nddze. Od pociatku som chcel
byt novinarom. Ako Student som

s kamardtom vydaval detsky Casopis

v jedinom exemplari. Novindrstvo sa
vtedy Studovalo len v Prahe. Moje z1é
kadrové pozadie mi znemoZnilo ucha-
dzat’sa o toto Studium. Tak mi stryko
v Bratislave poradil vtedajSiu Vysoku
Skolu hospoddrskych vied v Bratislave.
Musim povedat], Ze postupne ma Sti-
dium ekonémie zaujalo a dodnes mi
pomdha lepsie pochopit, ¢o sa deje
okolo nas.

Keby som bol mladsi, zacal by som
podnikat, mozZno by som zalozil malé
vydavatelstvo. Teraz vSak ostdvam pri
literatire a publicistike.

Medzi knizkami z vasho tvodného
tvorivého obdobia vysiel esejisticky
cestopis Kanada nie je ,kanada”. Za-
znamenali ste v fiom svoje prvé sku-
senosti a reflexie zo Statu, do ktorého
ste po Stvrtstoroci prisli ako prvy
velvyslanec samostatnej Slovenskej
republiky. Beriete tieto dve skutoc-
nosti nezavisle od seba, alebo pritaka-
vate tomu, Ze l'udsky Zivot sa vyvija

v istych ,zakonitych” suvislostiach?
Pri pisani cestopisu Kanada nie je

, kanada* na prelome rokov 1967 —
1968 som ani vo sne nepomyslel, Ze by
som sa o dvadsat’ rokov vratil do Kana-
dy ako velvyslanec samostatnej Sloven-
skej republiky. V roku 1991 som mal na
vyber uchddzat’sa o diplomaticky post
aj v Norsku. Vybral som si Kanadu

s pocitom, Ze predsa nieco o tejto kraji-
ne viem z minulosti.

Dojalo ma, ked mi neskor viacer krajania
v Kanade ukdzali moju knihu s dohmata-
nou a poldmanou obdlkou ako talizman,
ktory ich sprevadzal cez prvé tazké roky
v emigracii po tteku z domova.

8 | SLOVENSKO



Kanada bola jednou z geograficky
rozlahlych a neraz znacne vzdialenych
koncin sveta, kam odchadzali za pra-
cou tisicky nasich predkov. Aké
~0dkazy” ste nachadzali na severo-
americkom kontinente v rokoch vasho
diplomatického posobenia?

Emigréacia patri medzi najvaznejsie roz-
hodnutia ¢loveka. Opustit' vlast’si vyza-
duje velkd odvahu a vnttornd silu. Na
cestdch po Kanade som vdaka krajanom
nasiel viacero lokalit, kde sa aj sloven-
ski vystahovalci tvrdou pracou zasluzili
o vystavbu transamerickej Zeleznice,
oceliarstva ¢i rozvoja automobilového
priemyslu (Windsor, Detroit).

Myslim, Ze najcennej$im odkazom
nasich vystahovalcov pre nds doma je
prave skutocnost, Ze Slovaci maju Iud-
sky potencidl sttazit' na neliitostnom
trhu prace a dosiahnut vynikajice
vysledky. Severoamerické prostredie
odnaudilo Slovdkov nariekat’ a spoliehat’
sa na inych. Vonku ziskali pozitivny
postoj k Zivotu, neutichajici optimiz-
mus, ¢o je zdkladom Zivotného tspechu.
Pocas rokov v Kanade som sa zozndmil

s vynikajicimi slovenskymi emigrantmi,
ktori ako politolégovia, lekari, prirodo-
vedci, Sportovci, novindri, maliari pre-
nikli do Spiciek kanadskej society.

Aké oficialne povinnosti mava velvy-
slanec k nasim krajanom a ¢o sa pri
dévernejSom zoznameni sa s nimi
moze stat jeho hibSim osobnym
zaujmom?

Starostlivost’ o krajanskd komunitu patr{
medzi povinnosti kazdého slovenského
diplomata. Pocas viacro¢ného pdsobenia
som postupne navstivil krajanské centra.
Za mojho pdsobenia sme zalozili pat
honorarnych konzuldtov v celej rozlah-
lej Kanade a posobia na nich dspesni
krajania. Neskor bol zaloZeny aj gene-
ralny honorarny konzuldt v Calgary pod
vedenim Ludovita Zanzottu, vyznam-
ného svetového odbornika v oblasti
bitumenov (naftovych produktov).
Osobne ma velmi potesilo, Ze Slovaci

v Kanade — na rozdiel od krajanov

v USA - si dokdzali vo vicSej miere
uchovat znalosti slovenciny.

Sucasné migracné pohyby pripomi-
najui najmocnejsie viny v celych
dejinach slovenského vystahovalectva.
Co nimi Slovensko ziskava, o ¢o

(azda i natrvalo) prichadza?

Volny pohyb pracovnych sil v rdmci
Statov Eurdpskej tnie a moznost legal-
ne odist’' pracovat’ aj mimo Eur6py

vyvolala velkd vlnu migrcie najmi
mladych Slovdkov. Myslim si, Ze viac-
ro¢ny pobyt v cudzine im mdZe byt na
osoh pri osvojenf si cudzich rec¢i

a novych pracovnych ndvykov. Druhd
vec je, kedy sa na$i doCasni migranti
vritia. Osobne si myslim, Ze mnohi

z nich sa vratia. Globdlna kriza totiz

v prvom rade zasahuje migrantov. Viac
sa nau¢ime vazit'si niektoré domace
danosti, ktoré sme predtym nevnimali.
Pravdaze, vSetko zavisi od toho, ako si
bude Slovensko ekonomicky pocinat’
v nasledujicich rokoch. V porovnani

s inymi $tatmi strednej a vychodnej
Eurépy Slovensko je ekonomicky
uspesSnejSie a md perspektivu.

Ako by sa podla vas mohol vzdela-
nostny, intelektualny, tvorivy potencial
mladych l'udi odchadzajtcich do
zahranicia zGZitkovat pri premyslenej
vladnej koncepcii na prospech Sloven-
skej republiky?

Slovenska republika potrebuje vyraznej-
Sie nastartovat' rozvoj malého a stred-
ného podnikania. Zavislost'iba na vel-
kych nadnédrodnych korpordcidch
nemdZze byt trvalym zdrojom zvySovania
zamestnanosti. Mladf Tudia pri ndvrate
zo zahraniCia by mali vyuzit svoj tvori-
vy potencidl zakladanim novych malych
a strednych firiem, a tak zrychlit tempo
hospodarskeho rastu. Nespoliehal by
som sa na vlddne dotdcie. Musime
roz3irit’ slovensky trh, vlastni spotrebu
rozvojom naSich regiénov, rekonstruo-
vat historické a kultirne pamiatky, smel-
Sie budovat infrastruktiru pre turisticky
ruch. Nasa neschopnost’ za 40 rokov
dokonc¢it’ dialhicu Bratislava — Kosice je
prikladom nasej malej ak¢nosti robit’
strategické rozhodnutia.

Vystahovalectvo, migracia su silné

a pritazlivé na historicky roman

i prézu zo stcasnosti. Nemate vo
svojich tvorivych planoch literarne
stvarnenie tejto témy?

Osudy vystahovalcov st iste hlbokou
studnou literdrnych ndmetov. Moje
pobyty v cudzine boli krdtkodobé. Neci-
tim sa pripraveny na tému vystahoval-
cov, i ked nevylucujem, Ze takéto ndme-
ty sa mi objavia v podobe poviedok.
Zatial sa usilujem zmapovat krizovatky
svojho Zivota za totalitnych reZzimov aj
pocas dnes$nych rokov chaotickej slobo-
dy, ako som to posledne urobil rozsiah-
lym romédnom Rozkose ddvnych cias.

DUSAN MIKOLAJ
FoTto: AuTOR

Anton Hykisch sa narodil 23. februdra
1932 v Banskej Stiavnici, v prvej
polovici 50. rokov minulého storocia
Studoval na Vysokej Skole ekonomickej
v Bratislave, kde sa aj usadil. Po roku
1968 mal zakazané publikovat.
Pracoval na viacerych miestach a pos-
toch. V rokoch 1962 — 1969 bol li-
terdrnym redaktorom Ceskosloven-
ského rozhlasu a dal§ich pit rokov
(1969 — 1974) pracoval v Ustredne;
kniZnici Slovenskej akadémie vied,
nasledoval Slovensky fond vytvarnych
umeni. Od roku 1988 bol ekonomic-
kym ndmestnikom vydavatelstva Mladé
letd, neskdr jeho riaditelom. V rokoch
1990 — 1992 bol poslancom, v rokoch
1993 — 1997 pdsobil ako velvyslanec
Slovenskej republiky v Kanade. V ro-
koch 1998 — 2002 externe prednasal
politolégiu na Trnavskej univerzite.
Anton Hykisch je ¢lenom Spolku
slovenskych spisovatelov a Sloven-
ského centra PEN klubu. Patri medzi
predstavitelov tzv. Generacie 1956. Pu-
blikuje prézu, esej, dramu, sci-fi, piSe
pre deti a mlddez. Debutoval roku 1961
prézou Sen vchddza do stanice. Roméan
Ndmestie v Méhringu je s¢asti autobio-
graficky pribeh mladého inZiniera,
ktory sa po prvy raz dostdva na Zapad,
ked sa ako $tudent nedspesne pokdsil
o tutek do slobodného sveta, aj s vedo-
mim, Ze zavsvoj ¢in bude musiet znasat’
dosledky. Sirokd citatelskd popularitu
si ziskal historickymi romanmi Cas
majstrov (je z Banskej Stiavnice
z prelomu 15. a 16. storocia) a Milujte
kralovni (z ¢ias Marie Terézie). Jeho
vyznamny autobiograficky romdan
Rozkose ddvnych cias vySiel roku 2009
vo Vydavatelstve Matice slovenske;j.

Writer at Personal and Historical Crossroads

An interview with the writer, politician and diplomat
Anton Hykisch (b. in Banskd Stiavnica in 1932) cel-
ebrating his round anniversary. In the first half of
1950’s he studied at the College of Economics in
Bratislava where he also established himself. He
worked at several places and in various posts. From
1988 he was a merchandising manager at Mladé Letd
publishing house, later its director. During 1990-
1992 he was an MP, from 1993 to 1997 he worked as
an Ambassador of the Slovak Republic to Canada.
Anton Hykisch is one of the representatives of the
so-called Generécia 1956 (“Thel956 Generation™).
He publishes prose, essays, drama, sci-fi, writes for
children and youth. He débuted with his prose Sen
vchddza do stanice (“A Dream Pulls into the Sta-
tion”) in 1961. The novel Namestie v Mahringu (“A
Square in Méahring”) is a partially autobiographical
story of a young engineer who came to the West for
the first time after he had failed to flee to the free
world as a student. His historical novels Cas majstrov
(“The Time of the Masters”, taking place in Banskd
Stiavnica at the turn of the 15th and 16th centuries)
and Milujte krdlovni (“Love the Queen”, from the
times of Maria Theresa) gained widespread popular-
ity among readers. His extensive autobiographical
novel RozkoSe ddvnych cias (“Pleasures of the
Yesteryear”) was published in Matica Slovenskd in
2009.
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KANADA

0f001¢hd ako nova viast

Prezidentom Kanadsko-slovenskej obchodnej komory (KSOK)
je Joseph Burza. V jeho profesnom Zivotopise na internetovej
stranke komory sa popri inom uvadza, Ze Studoval na prestii-
nej CEAC v Barcelone, prvej sukromnej vzdelavacej institucii
v Spanielsku, je prvym slovenskym absolventom Krélovskej
diplomatickej Skoly v Madride, absolvoval Diplomaticku aka-
démiu vo Viedni, posobil ako expert pre vychodnu Eurépu vo
svetoznamej Banc d’ Sabadell, je riaditelom spolocnosti Hagiel
i asociacie Asociacion Hispano-Eslovaca.

Osobne blizko ma ku Kanade. V rozlahlom severoamerickom
State sa narodil, vyrastal v Burlingtone, satelitnom meste juine
od Toronta. Pochadza z narodnostne zmieSaného manzelstva.
Matka Slovenka, otec Kanadan, rodicia sa rozviedli, matka sa
s nim vratila na Slovensko. Nerozplyva sa nad tym, Ze v takom
veku v podstatne inom prostredi sa jedenastrocny chlapec adap-
tuje bez problémov. Ani to nepovazuje za neprekonatelné.

Na Slovensku s kanadskym ob¢cianstvom
,NieCo takato zmena Cloveku vezme, iné mu
zase da. Ziska skusenosti, ktoré mu neskor
pomdhaji v inych situdcidch a v inom prostre-
di,” hovori.

Vnimanie dvoch kulttir zbavuje cloveka jed-
nostranného videnia. A v istom zmysle zavis-
losti povedzme iba na nich. Svet je podstatne
pestrejsi. Na Slovensku dospieval, ma kanad-
ské Statne obcianstvo, ¢o je zdruka, ze do svoj-
ho rodiska sa mdze kedykolvek vratit, natrvalo
sa tam usadit’ Citovo blizsie st mu vSak kraji-

ny s teplejsou klimou. Spanielsko osobitne.
Jeho osobny i pracovny Zivot je prikladom
mnohorakych mozZnosti, prelinania vztahov
vystahovalcov presahujiicich Staty i kontinen-
ty. Vo vyslednom sumarizovani ich kazdoden-
ného zmyslu a spolo¢enského vyznamu sa
vSak predsa nastavuje vychodiskovy bod,
z ktorého sa mozno pozriet' na $ir${ svet. Na-
priklad v nendpadnej kaviarni v strede Bratisla-
vy na Maridnskej ulici, nedaleko sidla KSOK.
Kanadu m4 Joseph Burza ako prezident KSOK
na zreteli predovSetkym pracovne. Nezanedba-

Joseph Burza (vpravo) v novembri 2011 v Galérii mesta Bratislavy
na vystave Ladislava Gudernu s detmi maliara Mariou a Martinom

B

telné st pri tom jeho osobné skisenosti. Cez ne
sa usiluje pribliZit ju nasim Tudom. Cez kulti-
ru, rozsiahlu krajinu medzi dvoma ocednmi,
cez obciansky Zivot, predstavovanie osobnosti,
ktoré sa tam uplatnili na vyznamnych pozici-
dch a zasluzia si pozornost aj nds doma.

0dchadzat do Kanady zorientovany

Hoci je jar, na severoamerickom kontinente je
v plnom tempe profesiondlna hokejovd liga.
Mohli sme teda zacat' rozhovor tou najpopu-
larnejSou témou. Z profesiondlnych sloven-
skych hrécov v Kanadsko-americkej hokejo-
vej lige by sme mohli postavit napriklad celé
muzstvo aj s kvalitnymi ndhradnikmi. Na tito
tému sd viak povolanejsi. Mna zaujimala skor
priprava knihy profilov a rozhovorov so slo-
venskymi osobnostami narodenymi, dlhodobo
Zijicimi alebo tspeSne pdsobiacimi v stcas-
nosti vo viacerych velkych kanadskych
mestdch Ci oblastiach. Obsahovo nadviaZe na
dve knihy o Kanade, ktoré Joseph Burza
zostavil v autorskej spoluprdci s viacerymi
vyznamnymi osobnostami.

Slovenskd komunitu maji na zreteli z iného
uhla pohladu. Vypovedaji o tom, ako by sme
mohli a mali uvaZovat, ak sa rozhodneme
vybrat'sa do Kanady na turistické alebo dlhsie
pozndvacie cesty. Osobitne maji na zreteli
tych, ktori uvazuji legdlne sa tam uplatnit' na
pracovnom trhu, Studovat'a zvySovat'si odbor-
nud kvalifikdciu, popripade natrvalo sa usadit’
Obe knihy napovedaji najmi tym, ktor{ maji
priam existencny zdujem o Kanadu, ako sa
tam legdlne uplatnit’'v na trhu price, naucit sa
jazyk, Studovat’a po uvazenom rozhodnuti sa
uchddzat’ povedzme o kanadské obcianstvo.
Inymi slovami: nefst'do neznama, ako odcha-
dzali zo Slovenska prvé vystahovalecké gene-
racie koncom 19. storoCia, ktoré nemali ani
zékladnd predstavu o tom, ¢o ich ,,za morom*
Cakd.

Prvd kniha ma nazov Ako sa stat Kanadanom,
druhd Chcem Zit' v Kanade. St to zakladné
informdcie o rozlahlom tzem{ a kazdodennom
Zivote obyvatelfov Kanady. Po¢nic histériou
Kanady, jej Statotvornym usporiadanim, regi-
ondlnymi charakteristikami, pokracujic cez
praktické rady administrativneho charakteru
az povedzme po zdrobkové moznosti v kon-
krétnych oblastiach a profesidch, premietnuté
trebdrs do cien zdkladnych tovarov.

Autori s osobnostnymi vlastnostami

Nezanedbatelnym orientacnym bodom ¢i
impulzom st osobné pribehy Slovékov a Slo-
veniek, ktorf v Kanade uplatnili svoje vedo-
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mosti a talent, ¢im dostali do povedomia svoj
etnicky pdvod v susedstve vicSich a vo svete
zndmych ndrodov. A zanechali tam po sebe
hmatatelné stopy v krestanskej a inej architek-
tire, v slovenskych komunitnych spolkoch,
doteraz sa pripominaji svojou publika¢nou
¢innostou, verejnymi kultdrnymi a umelecky-
mi prezentdciami.

Napokon, sta¢i si pozriet mend tych, ktori si
spoluautormi publikécii. Popri Josephovi Bur-
zovi a René Augustinovi st to osobnosti pdso-
biace v rozlicnych oblastiach spolocnosti.
Anton Hykisch bol prvy velvyslanec samo-
statnej Slovenskej republiky v Ottawe (rozho-
vor pri jeho Zivotnom jubileu publikujeme na
inom mieste ¢asopisu), Jan Sokol, doneddvna
arcibiskup Bratislavsko-trnavskej arcidiecézy,
Peter Stastny, hokejista z ispesného bratského
tria, vo svete zndmy kanadsky dirigent Char-
les Olivieri Munroe, Tomas Bata, legenda
rodinnej firmy velkovyrobcov obuvi, byvaly
minister Sportu a neskdr minister financif
Kanady Otto J. Jelinek, autorizovana lekdrka
kanadského velvyslanectva Ludmila Siskova,
synovec zakladatela Svetového kongresu Slo-
vakov Branislav Roman, Zdenko Hodas,
inSpektor $tdtnej veterindrnej sluzby.

Realne k snom o novom prostredi

Na podporu fenoménu uplatnenia sa vo svete
zacal Joseph Burza na jar 2008 vyddvat caso-
pis Canada Exclusive. Bolo to préve v Case,
ked 1. marca toho roku medzi Slovenskou
republikou a Kanadou vsttipil do platnosti bez-
vizovy styk. Vyznamny historicky a diploma-
ticky akt povazuje Burza za vyznamny medznik
vzajomnych vztahov. Dal§im posunom vpred,
dodava, je ratifikdcia Programu o mobilite mla-
dych, ktory bol podpisany 20. jila 2010. Pro-
gram popri inom umozn{ mladym Iudom do 35
rokov ist'zo Slovenska pracovat’do Kanady na
cely rok, bez toho, aby mali povinnost vybavo-
vat’si pracovné povolenie.

Upozoruje pri tom na viacero nezanedbatel-
nych uZ historickych okolnosti, ktoré podmie-
nujd prakticky efekt programu a zdroven mozu
byt’ garanciou upevnenia vzdjomnych medzi-

Statnych vztahov. Tie zacali nepriamo vytvarat’

a svojou pracou ich mimovolne formovali uz
nasi prvi slovenski vystahovalci. Ich priliv na
konci 19. storocia nemal taki masovi podobu
ako do juznejSich Spojenych Stitov americ-
kych (piSe o tom napriklad Elena JakeSova
v publikdcii Vystahovalectvo Slovdkov do
Kanady). Do prvej svetovej vojny a v medzi-
vojnovom obdobi Kanada prijimala desattisic-
ky Tudf hladajicich si pracu. Po skonéen{ dru-
hej vojny a osobitne po politickom prevrate
v CSR vo februri 1948 a o dve desatiotia
neskor po augustovej okupdcii 1968 k nim pri-
budala aj politickd emigra¢nd vlna.

Imigracna otvorenost Statu

No a po roku 1990, ked'sa v §tdtoch vychodne;j
Eurépy otvorili hranice, nastal novy migra¢ny
pohyb, ktory mozno prirovnat k masovym
emigracnym vIndm na prelome 19. a 20. storo-

Kannduhn-Slowensnhs obehodns knmaors
Canadan-Slovak Chainber of Costimisioe

Chambee de Commeroe de Canads ot Silpwnguie

¢ia. Joseph Burza uvddza Statistické odhady, ze
v Kanade zije takmer 300-tisic 0sob so sloven-
skymi korenmi. Pripomina i to, Ze druhd a tre-
tia generdcia prvych vystahovalcov zvycajne
uz nehovorf po slovensky, a teda straca aj prak-
ticky zmysel hldsit’sa k slovenskej narodnosti.
Napriek tomu ich stcasni poziciu hodnotf
z celkového historického zretela ako najlepSiu.
Vykresluje ju na pozadi komplexnej migra¢nej
politiky Kanady. T4 kazdy rok prijima okolo
Stvrt’ miliéna imigrantov z rozlicnych koncin
sveta. Sem smeruje aj najpocetnejia Cast'tych,
ktor{ sa vystahovavaji zo Slovenska. ,,Pribliz-
ne pitsto ich ro¢ne smeruje prave do Kanady,*
uvéadza. ,,Imigranti pri odchode zo Slovenska
si neodhlasuji trvaly pobyt, vybavia si vztahy
s poistoviiami. Ak sa obratia na nasu spolo¢-
nost, sme pripraveni zabezpecit im zamestna-
nie, ubytovanie, popripade pomdct pri zaloZe-
nf Zivnosti. Ked sa uchytia, po troch rokoch
mozu poziadat o kanadské obCianstvo.
Poznamendva, ze UNESCO vo svojich hodno-
teniach sedemkrét vyhldsilo Kanadu za krajinu
s najlep§imi Zivotnymi podmienkami na svete.
K nim, prirodzene, neodmyslitelne patri pri-
rodné prostredie. Nezanedbatelnd je skutoc-
nost, Ze $tat poskytuje zdravotni starostlivost
bezplatne. Bezplatnd je vyucba v zdkladnych
a strednych cirkevnych a Stdtnych Skoldch.
Zeny maji rovnocenné $ance uplatnit’'sa v spo-
lo¢nosti na Spickovych guvernérskych a inych
riadiacich, vedeckych pozicidch. Kanada je
menej konzervativna ako Eurépa, k imigran-
tom je otvorend aj vo verejnej sprave. Primétor
najvicsieho kanadského mesta Toronta je vo-
zickar.

)

Uspesni a hodni predstavenia

Podla Josepha Burzu mnohi Slovéci sa po pri-
chode do Kanady rychlo adaptuji. Utvrdzuji
ho v tom desiatky osobnosti, ktoré sa tam
uplatnili vo viacerych oblastiach. To ho vied-
lo aj k rozhodnutiu udelovat’ Cenu kultiry
Kanadsko-slovenskej obchodnej komory. Na
kazdy kalenddrny rok je niekolko vdZnych
kandidatov, hodnych pozornosti aj u nds na
Slovensku.

Doma moZno nieo vieme o legenddrnom
,urdnovom kralovi® Stefanovi Romanovi,
zakladatelovi Svetového kongresu Slovdkov

a jeho predsedovi pocas svojho Zivota. Menej
sa hovorf napriklad o vyznamnom hollywood-
skom rezisérovi komedidlnych filmov a pro-
ducentovi Ivanovi Reitmanovi (narodil sa
v Komérne, roku 1951 mal pitrokov, ked jeho
rodina emigrovala do Kanady). Svetozndma
dzezovd spevacka Diana Krall md po starych
rodioch korene na vychodnom Slovensku.
Bratislavsky roddk Tomd§ Sramek odigiel
roku 1969, $tyri desatiocia pdsobil v Kanad-
skom ndrodnom balete, v ktorom pdsobi vse-
stranny baletny umelec James Kudelka a kde
sa na viacero sezon UspeSne uchytil nds tanec-
nik Mério Radacovsky, doneddvna $éf ndsho
ndrodného baletného stiboru. Ludovit Zanzot-
to je slovensky honorarny konzul v Calgary.
Hokejista Maridn Stastny Zije v Quebeck City,
kde spravuje golfovy hotel.

V Casopise sme pisali o humenskom roddko-
vi fotografovi Yuri Dojcovi, tomuto umeniu
sa tspesne venuji dalif. Spomenime Patrika
Janddka, niekdajSieho fotografa kanceldrie
prezidenta SR. Alebo Strndstrocného Martina
Gregusa z Bratislavy. Roku 2010 v Londyne
preberal prestiZznu cenu na celosvetovej foto-
grafickej sitazi Wildlife Photographer za uni-
kétnu snimku vtdka Zeriava. Polovicu svojho
Zivota Zije so svojimi rodi¢mi a sestrou v Ka-
nade, ktori sa tam dspeSne uchytili v oblasti
vytvarného umenia a dizajnu. Vlani inStalo-
vali v Galérii mesta Bratislavy vystavu vy-
znamného surrealistického maliara Ladislava
Gudernu, ktory emigroval po auguste 1968,
zil a umrel vo Vancouveri. Na vernisdzi bola
aj jeho dcéra a syn Martin, ktory takisto
maluje. Z tejto emigracnej viny sa tspesne
uchytil dal§f Zdnrovo podobne zamerany ma-
liar Tibor Kovalik z Popradu. Maliar Eduard
Ambréz zije v Ottawe.

Vo vymenovévani by sme mohli pokracovat,
¢o osobnost;, to celistvy ludsky pribeh.

DuSAN MIKOLAJ
Foro: ArcHiV KSOK A AUTOR

Canada Open as New Homeland

The President of Canadian-Slovak Chamber of Com-
merce (KSOK) is Joseph Burza. He studied at the
prestigious CEAC in Barcelona, is the first Slovak
graduate from the Royal Diplomatic School in
Madrid, graduated from the Diplomatic Academy of
Vienna, worked as an expert for Eastern Europe at
the world-wide known Banc de Sabadell, is the com-
pany director of Hagiel and director of Asociacion
Hispano-Eslovaca. He has an intimate relation to
Canada. He was born in this large North American
country, grew up in Burlington, a satellite city south
of Toronto. He comes from a mixed marriage. His
mother is Slovak, father is Canadian.

He prepares for publishing a book about the Slovaks
born, living and successfully working in various
large cities and/or regions. This book is a continua-
tion of two Joseph Burza’s books about Canada pre-
pared in collaboration with several eminent person-
ages. The first one is entitled “How to Become a
Canadian”, the other “I Want to Live in Canada”. In
the books, there is basic information about the vast
territory and everyday lives of Canada inhabitants as
well as personal stories of Slovak men and women
who utilised their knowledge and talents in Canada.
In order to help immigrants find employment, Joseph
Burza started to publish the magazine Canada Exclu-
sive in the spring of 2008.
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Pri nedavnej navsteve New Yorku som stretol Rada Lorenca. UZ viac
ako desat rokov pracuje ako jediny Slovak zastupuijtici strednt Euro-
pu na newyorskej burze. Prijemne nas prekvapil pozvanim na jeho
pracovisko. Nie je to beiné, na navstevu burzy potrebujete niekoho
z manaimentu, kto vas bude sprevadzat, ¢im sa za vas aj zaruci.
Rado Lorenc zakladni Skolu a Sportové gymnazium so zameranim
na plavanie skoncil v PieStanoch a v Trencine. Po prvom rocniku na
Ekonomickej univerzite v Bratislave pokracoval na univerzite v Pen-
sylvanii, dalSie tri roky Studoval na univerzite v New Yorku, kde ziskal
$pecializaciu na pocitace. Skolu skonéil roku 1995. Vtedy ak mal ¢lo-
vek vysokoskolskeé vzdelanie a snazil sa, mohol ziskat tzv. nastupné
zamestnanie (neplatia vam sice vela, mate narok na dovolenku naj-
viac tyideii za rok, ale dostavate Sancu ,dostat sa do dveri”, ako
hovoria Americania snahe ziskat trvalé zamestnanie.

Ani firmy na burze nedavaji novym zaujemcom o pracu kontrakt skor,
kym si ich nevyskusaju. ,NajlepSiu prax som mal napriklad,” hovori
Rado Lorenc, ,na golfovom ihrisku, kde som nosil hracom palice.
Tam som stretol najviac dolezitych l'udi, medzi nimi aj z Wall Street.
To bola skvela prileZitost nadviazat kontakty a spravit dobry krok:*

nie v ruke. No, keby to nebolo vyslo, asi by som
si bol musel zobrat’ Ameri¢anku.

Ako ste sa dostali k praci na burze?

Pracoval som vo firme, ktord chcela, aby som
u nich zostal pracovat aj dalej a chceli mi vyba-
vit' trvalé pracovné povolenie. Vyphili sme
vSetky formuldre, podali Ziadost a Cakali. Ale

A ako ste sa vypracovavali na svoju poziciu?
Bol som zamestnancom $pecidlnej firmy, naSou

ani v Amerike nejde vzdy vSetko jednoducho...
Dali sme to pravnikovi, presiel rok a ten stéle
ni¢ nevybavil. Hovorili mi, aby som sa oZenil,
zobral si nejakd AmeriCanku a povolenie by
som dostal hned.

Raz za mnou priSiel moj §éf pan Scott, ktorého
rodina pracuje na Wall Street uZ Stvrtd generd-
ciu, a pytal sa, kde je povolenie. Vysvetlil som,
7e sa to nejako nedari. On zdvihol telefon
a zavolal nasho pravnika. Ten mu vysvetlil, Ze
sd problémy, Ze na povolenie stdle Cakdme. Séf
zdvihol telefén a zavolal priamo zndmemu
sendtorovi. Za tri dni som mal pracovné povole-

tlohou bolo zaregistrovat’ vetky ponuky, ktoré
vykrikovali pred nami ndkupcovia na parkete.
Na zaciatku bolo teda mojou tilohou registrovat’
vSetky obchody, ktoré sa diali predo mnou na
parkete v tych komoditdch, s ktorymi sme
obchodovali. Registrovat’ich nebolo vobec jed-
noduché. Nakupcovia sa prekrikovali, bolo
tazké registrovat, kto je predajca, kto ndkupca.
Specifikom je este jedna vec — burza md svoj
vlastny obchodnicky jazyk, ktory musite ovla-
dat, inak nemate Sancu. Okrem vlastného jazy-
ka md i svoju kultiru. Jednym slovom sa da
urcit, ¢i ste predajca, alebo nakupca, za aku
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cenu a ktord akciu mdte na mysli vo svojej
ponuke. Prizndm sa, mne trvalo takmer dva
roky, kym som sa tiito lingvu naucil.

Staci, aby ste urobili mald chybu a je vdzny
problém, lebo ide o velké Ciastky penazi. Na
parkete som sa naucil obchodovat' a rozumiet
tymto fudom. Najmé tomu, o a preco robia. To
mi trvalo dva az tri roky. Potom som sa posunul.
Postvate sa nielen v hierarchii, ale aj fyzicky —
od stien sdly burzy k jej stredu. Zacinate nose-
nim kdvy a obedov a koncite ako ten, kto roz-
hoduje o cendch a obchoduje.

Kym som sa postival do centra burzy, nastavali
aj zmeny Vv technoldgidch, s ktorymi sme praco-
vali. Nastipilo elektronické obchodovanie
v masovom meradle. Volakedy bol parket plny
Tudi, nedalo sa tam hybat’ Preto sa aj zacali pri-
d4vat’ dalie miestnosti na obchodovanie. Vedla
je napriklad Modrd izba, Gardz, Dodatocnd
modrd izba. V roku 2000 sa dokonca otvorila
nova budova, kde sa miestnost'na obchodovanie
volala Novd izba, ale po Siestich rokoch ju
mohli kvoli zmene technoldgif, ktoré obchodo-
vanie urychlili a zautomatizovali, zatvorit.

To vam takpovediac ,nahravalo” do karat.
Mal som vzdy blizko k pocitacom, venoval
som sa im, Studoval som tiito oblast, a tak bolo
celkom prirodzené, ze som sa stal séfom zod-
povednym za pocitacové systémy v nasej
firme. Mojim poslanim a tlohou bolo zdoko-
nalit’ nas elektronicky systém obchodovania.
Okolo toho je vela technickych problémov,
a treba dosiahnut), aby ste boli nielen v zisku,
ale aby vSetko spolahlivo fungovalo. Od roku
2002 sme spolu s dvandstimi programatormi
pracovali na kvalitnom programe. Spustili
sme ho roku 2007. Doteraz ispeSne beZi a pra-
cuje. V roku 2009 sme zacali vyvijat podobny
program aj pre brokerov.

Dnes som teda zamestnancom firmy, ktord
vyvija a preddva technické zabezpecenie
obchodnikom na burze. Cez naSe systémy ,,pre-
tecie” najviac akcii v celych Spojenych Stdtoch.
To vSak neznamend, Ze obchodujeme iba na
burze. Technolégia umoznila aj vznik novych,
Cisto elektronickych burz. Takych hlavnych je
dnes v USA zhruba pét’'a mensich okolo Sestde-
siat. Ndrast tychto $pecidlnych obchodnych
nastrojov je v poslednych Styroch rokoch
enormny. To vytvdra tlak na staré, zabehnuté
firmy, tie sa musia neustéle prisposobovat), ucit,
zdokonalovat. Ak to nedokdzu, musia ustipit
z pozicii. Tak dnes beZi cely vyspely svet.
Vytvorenie elektronickych birz sposobilo, Ze
brokeri maji va¢si problém prisposobit’sa novej

.....

VolakedajSia centralizdcia obchodovania bola
vlastne pohodlnd, dnes je to ovela tazsie. Nastal
novy, najmé technicky problém — ako vsetky
burzy elektronicky spojit, ako vsetkym vytvorit
rovnaky pristup. Vyvoj novych systémov sa stal
nevyhnutnostou. No a my tieto systémy ponu-
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kame, ja som rad, Ze som stcastou tychto pro-
gresivnych vect a procesov.

Kolko ludi pracuje na burze v sticasnosti?
Kolko sa ich tu pohybuje v priebehu dia?
Samozrejme, velmi vela, najmd rdno, ked sa
burza otvéra, a popoludni, ked zatvéra, je plny
parket. Burza zacina pracovat'od 9. 30 hod., ale
vsetci sd tu uz o deviatej. Konci o 16. 00 hod.
a o Stvrt hodiny je to tu uz prazdne.

Ludia na parkete nie si zamestnancami burzy.
VSetci pracuji pre svoje firmy, si partnermi
burzy. Je to nie¢o ako golfovy klub. Kazdy je
s kazdym partnerom v tomto klube. Vsetci
zaplatili poplatky, z ktorych bola burza postave-
nd a z ktorych Zije.

Zamestnancov samotnej burzy nie je vela,
charakterizuji ich zelené sakd. V minulosti
plnili dlohu akychsi rozhodcov a usmernova-
telov na burze. V minulosti sa pocital pocet
zamestnancov na burze na tisice, teraz sa
rataju v stovkach.

Pracuje na burze v sucasnosti viac ludi zo
Slovenska ¢i zo strednej Eurépy?

Myslim, Ze nie. Pracuje tu eSte mladik
z Ciech, ktory tu je na stdzi, ale jeho otec
pochddza z Vajnor, takZe je polovi¢ny Slovak.
V minulosti sa tu na chvilu objavil jeden
Chorvdt. Sem-tam sa tu niekto objavi na neja-
ki stdz, ale inak som tu asi jediny reprezentant
ndsho priestoru z Eur6py.

Ako vnimate dnes vyznam vzdelania?

Vzdelanie je mimoriadne dolezité. Slovenské
zékladné Skoly dosahovali svojho ¢asu vynika-
jucu droven. Ucitelia dokdzali dat’ Ziakom
dostatok vedomosti, ale aj vzbudit'tizbu po dal-
Som vzdeldvani a tspechu. Zdkladna Skola bola
v mojich Ziackych ¢asoch dZasnd. Vzdelanie,
ktoré som dostal v PieStanoch a Trencine, bolo
tizasné. Mali sme ucitelov, ktori boli schopni
udrzat disciplinu a najmé nds naucit'to, ¢o bolo

T

treba. Na Slovensku sme sa naucili urCite viac
ako nasi rovesnici v Amerike. Vidim to aj teraz,
ked nasi dvaja synovia tu chodia do zakladnej
Skoly. St to sice vyborné $koly, ale disciplina
a mordlka je slabd. Ucitelka sa doslova boji
ddvat’ ziakom tlohy, aby sa nieco naucili.
Z tohto vzdelania a najmi zo vzdelania na stred-
nej Skole doma som ,,Zil“ pocas prvych rocni-
kov na univerzite. Mnohé z litky, ktord sa tu
preberd, som uZ ovladal z nasej strednej Skoly.
Tak som sa mohol ststredit najmé na ucenie sa
angliCtiny.

Co musi robit ¢lovek, ktory chce byt v Ameri-
ke uspesny?

Po nasom by sme mohli povedat, ze k tspe-
chu treba zdravy sedliacky rozum. Ten fun-
guje vSade. Clovek musi byt hlavne Gprimny
sdm k sebe. Amerika je netiprosnd. To je rea-
lita. Cim si ju skor uvedomite, tym lepsie. Je
naivné navravat’ si, Zze sa da z nieCoho
vykluckovat a obist’ to protekciou. Prirodze-
ne, ani v Amerike nefunguje vSetko idedlne.
Avsak Tudia, ktorf $pekuluju, tu nemdzu byt
dlhodobo tspesni. Ovela ddlezitejSia je
sprdvna miera skromnosti a tcty voci dspes-
nym. Clovek sa tu moZe ,Joztahovat* len do
miery svojich schopnosti a postavenia. No
a dolezité je vzdelanie. Mdm 49 rokov a eSte
stdle chodim do Skoly.

Zasiahla celosvetova kriza aj Wall Street? Co
hovorite na protesty hnutia 99 %?

Diskutuje sa o tom aj medzi pracovnikmi burzy.
Demonstranti protestujii proti bohatym Tudom.
Ti, ktorf maju kvalitnejSie vzdelanie, maju lep-
Sie platené povolania, a preto sd bohats. Ostat-
ni zardbaji menej, a ti budd vzdy a vSade na
svete nespokojni. To sa dd len tazko odstrénit.
Kriza zasahuje vSetky sféry, aj burzu. Platy na
Wall Street idd uz desat'rokov permanentne dole
a vo financnictve za posledné roky poklesol
pocet zamestnancov o 30-tisic.

.
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Ako zareagovala newyorska burza na politic-
kd krizu na Slovensku? Niektori politici u nas
tvrdili, Ze to pohlo burzou...

No, najskor sa tu hladalo, kde je Slovensko na
mape. Potom niekto v Anglicku povedal, Ze na
druhykrat bude euroval na Slovensku aj tak
odsthlaseny, a tak sa netreba vzrusovat. Slo-
vensko a jeho politika je jednym z tisicov fak-
torov, ktoré ovplyviuji burzovy trh. Na burze
je tolko inych problémov, Ze to, ¢o sa dialo na
Slovensku je skutocne nepatrnou zéleZitostou.
Samozrejme, Ze na svetovy trh vplyvaju cel-
kové problémy s eurom, ale Slovensko nie je
zatial vyznamny hrac.

Ako Zije vasa rodina?

S mojou manzelkou Zuzanou som sa paradoxne
zozndmil v USA. Pracovala v jednej slovenskej
firme a priSla do Chicaga na ro¢né Skolenie. No
a uz sme zostali spolu. Mdme dvoch synov.
Sami pokracuje v mojich plaveckych zdujmoch.

LuBOMIR PAJITINKA
Foro: AuTOorR

Road to the Centre of New York Stock
Exchange

Representing Central Europe, Rado Lorenz has been
working as the only Slovak at the New York Stock
Exchange for more than ten years. He finished an ele-
mentary school and a sport grammar school specialised in
swimming in Piestany and Tren¢in. After the first year at
the University of Economics in Bratislava he continued in
his studies at The University of Pennsylvania, then anoth-
er three years at New York University where he acquired
specialisation in computers.

“I always liked computers, occupied myself with them,
studied this field, and so it comes quite natural that I
became the boss responsible for the computer systems in
our company. My mission and role was to upgrade our
electronic trading system”, he says. “So, today I am an
employee of a company that develops and sells technical
equipment to stock exchange traders. The most of all the
shares in the US “flows” through our systems. But it does
not mean we trade on the stock exchange only. The tech-
nology gave rise to new, purely electronic markets. There
are about five major of those and around sixty small mar-
kets in the USA.” He got acquainted with his wife Zuzana
in the USA. She worked in a Slovak firm and went for one
year training to Chicago. They have two sons, Sami fol-
lows in his father’s footsteps of a swimmer.
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V Ustave medidlnej tvorby Fakulty masmé-
dif Paneurépskej univerzity v Bratislave, kde
prednéSa o fotografii a vizudlnych médidch,
sa znovu pohruzil do fotoodkazov: ,,Predo
mnou je dalsi diel projektu Henkel Sloven-
sko Slovensku, v ktorom vdaka podpore
nadndrodnej spolocnosti prezentujeme tvor-
bu Slovakov v zahraniCi v oblasti umenia,
vratane fotografie. Predstavim tvorbu Jozefa
,Joe* Klamara, slovenského fotografa putu-
juceho svojho Casu medzi Kanadou a Sloven-
skom, aby od janudra 2012 zakotvil ako $éf
fotoreportérov agentiry AFP v USA. KedZe
Jozko je nielen vynimocny fotograf, ale aj
skvely rozpravac, do projektu, ktorého
sticastou bude v novembri 2012 vystava
fotografif aj kniZznd monografia, vstupujem

s neskryvanou chutou.

Caro osobnostnych ,fotookamihov”

K fotokumstu ,,vediet vidiet* ma vzdy pozi-
tivne naladeny znalec umenia Gprimny vztah.
Vypestoval si ho desatiociami netinavného
objavovania, kontaktov a vztahov, prerastaji-
cich v nikde sa nekonciacich pribehoch.
,»Mnohé sa premietajui v mysli ako seridl

o skvelych ludoch, majstroch remesla,
béjecnych fotografoch. Hoci prvé stretnutie
s Eugenom Lazistanom, vari pred 33 rokmi,
ked sme sa do Vydavatelstva Osveta vybrali
do Martina vydat' monografiu pre moje
rodné mesto k 1800. vyrociu ndpisu na hrad-
nej skale v Tren¢ine. Odvtedy som za nim
chodil az do jeho smrti. Jeho ,$mikna‘ bola
vysokou Skolou fotografie. Vedel, ¢o chce,
vedel aj s Tudmi vychadzat, bolo mi poctou
urobit jeho monografiu. Vyoral brazdu na
poli obrazovej publikdcie. Jeho dielo patri

u nds do zlatého fondu fotografie tohto zan-
ru,” naciera do spomienok M. Pauer.

Préave Eugen LaziStan ho zoznamil s Karo-
lom Plickom. Péna profesora ¢asto navste-
voval v Prahe. ,,Bol ozajstnym majstrom
devitoro remesiel — filmovy rezisér, muzi-
kant, fotograf, kameraman, zberatel rozpra-
vok... Vzdy, ked som prisiel za nim, prinie-
sol som sedmicku erveného. Ked sme ju na
zdravie vypili, zobral huslicky, zahral mi a za-
¢al vytahovat’skatule od topanok. V jednej
mal fotografie, v daliej knihu... Byvali pod
klavirom a vyberal ich ako z klenotnice.
M. Pauer mal $tastie na osobnosti. Vazit'si
starych [udi a ¢éitat'vo vraskach, ktoré maji
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na tvari — to ho v diSputdch naucil Martin
Martincek, ku ktorému mal najddvernejsi
vztah. ,,Hovoril som mu rytier ducha.

V roku 1948 musel ako pravnik odist’dvesto
kilometrov od Bratislavy. KedZe bol z Lipto-
va, vrétil sa tam. Vzali mu doklady, nesmel
cestovat, a tak cely Zivot putoval po Liptove,
kde vytvoril svoj velky obrazovy svet a pre-
slavil nim Slovensko.”

O nestorovi slovenskej fotografie 20. storo-
¢ia Pauer s ulubou vravi, Ze Martincek vzdy
fotografoval to, Co si Ziadala jeho dusa.
Nikoho nenasledoval, ani nenapodobnoval.
V spolo¢nosti umelca sa ocitol prvy raz

v galérii v Liptovskom Mikulasi, kde prave
vrcholila jeho vystava. ,,Vari dve hodiny
som chodil hore-dolu a obdivoval fotografie.
Zézitok umocnovala aj Martin¢ekova pri-
tomnost. Dali sme sa do reci, pozval ma

k nim domov. Na to sa nedd zabudnuit.
Medzi Martinom, jeho pani Ester Simero-
vou-Martin¢ekovou a mnou vzniklo dprim-
né puto. Ked som sa im tyZdefi neozval,
telefonovali mi, ¢i nebodaj nie som chory....
Najkrajsie boli stretnutia, ked sme mohli
sediet’aj s pani Ester. Naucila ma vnimat’
napriklad rytmus knihy. Vravievala, Ze mus{
byt'ako hudba, mat'mel6diu aj rytmus. Inak-
Sie sa Citatel' zacne nudit. Kazdy zdber by
mal mat’svoju hodnotu a iné poslanie

v knizke. Jej midrost' mi prichddza na
mysel, ked spominam, ako pristupovali ku
knihe Lazi$tan, Martincek, vazim si, ako k
nej pristupuji Karol Kéllay, Tibor Huszdr.
Ako k posolstvu obrazu i ducha, ako k nie-
¢omu, ¢o ¢loveka musi oslovit’“

Teoretik a kritik fotografie v slo-
venskom i medzinarodnom kon-
texte Marian Pauer (1945) ziskal
vo februari 2012 Cenu ministra
kultary SR. Fotografiu povaiuje
za dokumenty a v jej vypoved-
nom umeleckom aspekte aj ako
zdroj pouceni, premyslani, seba-
reflexii a uZitocnych navratov.

Tento pocit sa Pauera zmocnil aj pri tvorbe

s Karolom Kallayom. Z4zitkom ich spolu-
prace bola roku 2007 publikdcia s ndzvom
Suvislosti (vySla vo Vydavatelstve Matice
slovenskej). Zbierka Ciernobielych fotografii
K. Kdllaya, ktoré M. Pauer ,,dopoveda* citli-
vym textom a svieZimi esejami, je zdzitkom.

Vracat Slovensku velkych Slovakov

Aj vdaka velikdnom slovenskej fotografie
Maridn Pauer Coraz naliehavejsie tdzil pred-
stavit fotografov, ktor{ maju sice korene na
Slovensku, avSak Zivot ich klukatymi cesta-
mi rozosial po svete. Postupne sa ako kuré-
tor vystav a autor monografii stal sticastou
projektu Henkel Slovensko Slovensku. Od
roku 2000 pripravil Styri multimedidlne pro-
jekty: o vynimo¢nom fotografovi Beatles
Dezovi (Dezovi) Hoffmanovi, socharovi
Arthurovi Fleischmannovi, ktory vytvoril
Kristalovd korunu pre krdlovnd Alzbetu II.,
oficidlnom fotografovi motoristickej formu-
ly 1 Martinovi Trenklerovi a Yuri Dojcovi,
Slovakovi, zZijicom v Kanade, ktorého
okrem uznani v reklamnej fotografii odborna
kritika zaraduje medzi najlepsich svetovych
fotografov Zenského aktu minulého storocia.
Origindlne v svojskom putovani Pauera za
pribehmi znamenitych Slovdkov v cudzine
vyznieva v pripadoch banskostiavnického
roddka Deza Hoffmana a Bratislavcana
Arthura Fleischmanna fakt, Ze sa ani s jed-
nym z nich pocas ich Zivota v Londyne
nestretol! Ako sa teda dopétral k plnosti ich
pribehov, Zivotnych obratov az dram, aby
ich ,,pauerovskym™ rozprdva¢skym Sarmom
pribliZil Citatelovi? Ved vdaka jeho hiZevna-
tosti sa ,,domov* dostala aj svetovost’ Deza
Hoffmana, ktorého 100. vyrocie narodenia
si pripomenieme 24. médja 2012.

,,Objavil som ho ndhodou. Raz som si vecer
prepol na televizny kanal rakiskej verejno-
pravnej ORF 2, kde hovorili, Ze Hoffman je
fotograf z Horného Uhorska, a naraz sa tam
objavil tropcny stlp z Banskej Stiavnice.
Ukazali, ze zil v Londyne. Rychlo som napi-
sal do TV, ¢i by mi mohli urobit’z filmu
képiu. Postupne som zistoval, aky to bol zau-
jimavy ¢lovek,“ hovori M. Pauer o impulze
vydat’sa po stope Deza Hoffmana. Do Lon-
dyna prisiel za cielom az v roku 1989, ¢o
bolo uZ tri roky po fotografovej smirti.

PriSiel tak Cas, ktory opisuje aj v knihe Foto-
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Na vystave Martina Martin¢eka

graf Beatles, za ktort ziskal v roku 2001
prestiznu cenu Egona Erwina Kischa. ,, Vytr-
valo som musel hladat), kto s Dezom spolu-
pracoval. Nahodna cesta ma zaviedla k slo-
venskému architektovi Svetlikovi, do rodiny
ktorého chodieval spevak Sir Cliff Richard
v &asoch, ked bol hostom na hudobnom fes-
tivale Zlatd lyra v Bratislave. Zhodou okol-
nosti sa manZelka architekta Svetlika pozna-
la s osobnou asistentkou DeZa Hoffmana!
Co lepsie ma mohlo stretnit’.. Pani Svetliko-
vi hned telefonovala pani Mellory do Lon-
dyna. Osudové klbko nit{ Deza Hoffmana

sa razom zacalo odvfjat, aZ som pét’rokov
chodil do Londyna, pri¢om viac rdz v prie-
behu jedného roka. Takto som utkdval pribe-
hy v knihe, postupne ma pani Mellory
nasmerovala nielen k Beatles, ale aj k Rol-
ling Stones a k dalim, s ktorymi DeZo spo-
lupracoval. Mal som skvely pocit, ako neu-
veritelne pekne o Hoffmanovi hovorili.
Chvilili ho jednym dychom ako precizneho
profesiondla aj ako dobrého Cloveka,”
vyznal sa M. Pauer, dnes na Slovensku
nepochybne najvacsi znalec tvorby a Zivota
DeZa Hoffmana (D. Hoffmana pribliZime

v dal$om tohtoroénom &isle Slovenska).

Ako sa modeluje do kral'ovninej priazne
S vnuknutiami ,,vyssej vole” dokdze M.
Pauer elegantne zaobchddzat. Pocas nasich
londynskych pochodzok za kumstom pred
dvoma rokmi ma o tom presvedcila ndvsteva
u Joy Fleischmannovej, vdovy po Arthurovi
Fleischamnnovi. Decentnd ddma, napriek
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Na navsteve

u Joy Fleischmannovej
v londynskom ateliéri
z sochara

hura Fleischamnna

veku posobiaca sviezostou mysle a gracidz-
nostou Stihlej postavy, spolocne so synom
Dominikom vytvorili Gprimni atmosféru

v dome, v ktorom kazdy predmet, sochy,
kresby a vytvory z plastu pripominaji vyni-
mocnost’ Arthura Fleischmanna.

Co doprialo M. Pauerovi, Ze sa k Joy priatel-
sky priblizil? ,,Zoznamili sme sa v devitde-
siatom Siestom, bola to viac-menej ndhoda.
Chodil som po stopdch Deza Hoffmana

a mal som dohodnuté stretnutie, ktoré sa
neuskutocnilo. Z dlhej chvile som zavolal
Fleischmannovcom a pani Joy ma prijala.
Zaviedla ma do ich zdhrady, v ktorej rastie

i teraz iba trdva a v priestore st vodné so-
chy. Hned, ako som td krésu videl, povedal
som Joy, Ze by to bola pardda, keby sa
zéhrada preniesla do Fleischmannovho rod-
ného mesta, Bratislavy. Pani Joy reagovala
vtedy zdrZanlivym tsmevom, povaZovala to
za nemozné. Ale — stalo sa.”

Na vernisaZi multimedidlneho projektu

o Arthurovi Fleischmannovi v roku 2002

v Bratislave sposobilo rozruch netradicné
oblecenie pani Joy, ktord zaposobila origina-
litou... ,,Sama mu dala nazov Vodna socha.
Bolo dielom madarského dizajnéra Tamdsa
Kiralyho, ktorého poziadala o Saty pripomi-
najuice sochy jej manzela. Vyrobil jej Saty na
jedno pouZitie — na otvorenie vystavy
Névrat domov. Bol to jej hold, jej vodnd
socha pre Arthura Fleischmanna, ¢loveka

s velkym srdcom a netinavnymi rukami,*
spomina po desatioci od ,,ndvratu* sochara
do rodnej Bratislavy M. Pauer.

A priblizuje pribehy o zrode jeho skvost-

nych diel. ,,V roku 1977 kralovnd Alzbeta II.
oslavovala strieborné jubileum — 25 rokov
na tréne. Fleischmann dostal ponuku vytvo-
rit’ plastiku ako dar pre kralovnd. Urobil ju

z najvicSieho bloku akrylu, aky sa kedy
podarilo vytvorit. Mal dve tony a povodne
ho mal pouzit’Stanley Kubrick vo filme
2001: Vesmirna odysea. Za niekolko mesia-
cov vytvoril Fleischmann reliéf Kristdlova
koruna. Dodnes stoji v Dokoch sv. Katariny,
vedla Toweru, a odhalila ju sama kralovna.
Nikto z pritomnych nemal potuchy o tom,
7e autorom diela je Slovak.*

Bratislavcan A. Fleischmann pritahoval zau-
jem aj tym, Ze v sochdrstve pouZival netra-
di¢né materialy. ,,Zacal pouzivat’akryl, ludo-
vo plexisklo. Opractival
ho ako drevo — tesal don.
Pritom stacil jediny chyb-
ny tder, aby niekolkome-
sa¢nd drina vySla navni-
voC. Dielo totiZ praskne
po celej vyske alebo Sirke
— a niet pren zdchrany,
vysvetluje

M. Pauer a dodava: ,,Jeho
vodné sochy nie st len
nadhernym priestorovym
tvarom, ale su zivé fareb-
nym svetlom a teCticou
vodou. Ked sa voda zasta-
vi a svetlo zhasne, zosta-
ne len mitvy objekt.
Takéto diela mdzu vzni-
kat' vdaka neuveritelnej
vizudlnej predstavivosti. Sochy v podstate
robil na tom istom principe, voda pridi
dohora stredom sochy a stekd, hrd sa s jej
tvarmi. Ale prave tento tvar, detaily st dole-
Zité. Menia sa s pohybom divdka krécajice-
ho okolo, z kazdej strany vidite nieco cel-
kom iné,” vyjadruje obdiv k dielu jedného

z umelcov, ktorf nds preslavili v cudzine.

Marian Pauer,
Karol Kallay
a Yuri Dojc

Idea slovenského institatu fotografie
Vritine sa k fotografii domov. Maridn Pauer
s ofakdvaniami, Ze sa aj inStituciondlne
potvrdi stile dostojnejsie miesto slovenske;j
fotografie v celosvetovom kontexte, pracuje
na koncepcii jej prezentécie v rdmci oceno-
vani a vystavnych aktivit. ,,Vo svete, napri-
klad aj v Cechach, pracuje institit na to zria-
deny — preco by to nemohlo byt’aj na Slo-
vensku, na¢rtdva ideu novej tradicie.

Lupo PoMICHAL
Foto: IvAN CANIGA A AUTOR

Photograph Is Picture of Our Souls

Theorist and critic of photography in Slovak and
international context, Maridn Pauer (1946), got the
Prize of the Minister of Culture of the Slovak Repub-
lic in February 2012. He lectures on photography and
visual media at the Institute of Media Production of
the Pan-European University Faculty of Mass Media
in Bratislava. He published monographs on the pho-
tographers Eugen LaziStan, Martin Martincek and
Karol Kéllay. As an exhibition curator and author of
monographs, he engaged in the project “Henkel Slo-
vakia to Slovakia”. Since 2000 he has prepared four
multimedia projects: on the extraordinary photogra-
pher of The Beatles Dezo Hoffman, the sculptor
Arthur Fleischmann, the official photographer of
Formula 1 motor racing Martin Trenkler, and Yuri
Dojc, a Slovak living in Canada.
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IHRC Minneapolis

Immigration History Research Center (311
Elmer L Andersen Library, 222-21st. Ave-
nue South, Minneapolis, Minnesota 55455,
http://www.ihrc.umn.edu) je interdisciplinar-
ne vyskumné centrum na Minnesotskej uni-
verzite (University of Minnesota). Bolo
zaloZené roku 1965 a zameriava sa na
vyskum medzindrodnej migracie. Vo svojom
archive (v hlbke 25 m pod zemou s rozlohou
dvoch futbalovych ihrisk) stistreduje jednu
archivalii k imigracii do USA na svete.
Popri inych archivalidch ststreduje aj slova-
cikd a je tak jednym z najddleZitejSich cen-
tier pre vyskum dejin emigracie z tizemia
Slovenska do Ameriky. Moja névsteva IHRC
v roku 2006 sa pretavila do spoluprice na
projekte Digitalizacia pristahovaleckych
listov (Digitizing Immigrant Letters), ktory
centrum zacalo realizovat’ od roku 2008.

Za Slovensko na nom participujeme spolu

s riaditelkou Archivu Matice slovenske;j

v Martine PaedDr. Vlastou Bellovou.

V snahe nadviazat'na tradiciu, ktord na Min-
nesotskej univerzite zacal Theodore C. Ble-
gen v 20. rokoch minulého storocia, ked
navrhol medzindrodnd spoluprdcu v rdmci
zbierania a uchovavania listov napisanych
americkymi pristahovalcami a zaslanymi do
Noérska, IHRC iniciovalo projekt s ndzvom
Digitalizdcia pristahovaleckych listov (Digi-
tizing Immigrant Letters).

Cielom projektu je spolupracovat’so Sirokou
varietou institticif v Severnej Amerike i v za-
hrani¢i na vytvoreni digitdlneho archivu
korespondencie medzi pristahovalcami a ich
blizkymi, zabezpeceni prekladu tychto listov
do angliCtiny a propagovani vyskumu kores-
pondencie v jednotlivych vednych discipli-
nach. Je to v silade s poslanim IHRC, kto-
rym je podporovat’interdisciplindrny
vyskum medzindrodnej migracie, budovat’
archiv dokumentujici Zivot pristahovalcov

a utecencov, osobitne v Spojenych Statoch
americkych, a spristupnovat Specializované
poznatky Studentom, vyucujicim a verejnos-
ti. V rdmci pilotného projektu od roku 2008
boli digitalizované listy zo zbierok IHRC

z obdobia rokov 1850 az 1970, a to jednak
pochadzajiice od pristahovalcov (tzv. ame-
rické listy), aj listy adresované pristahoval-
com (tzv. eurdpske listy) v inom ako anglic-
kom jazyku. Webova strdnka, na ktorej si
listy zverejnené (http://ihrc.umn.edu/rese-
arch/dil/index .html), slizi vedcom, ucitelom,
Studentom i verejnosti na hladanie novych
interpretdcii publikovanych listov vyjadrujd-
cich emdcie a intimitu medzi blizkymi, kto-
rych rozdelil ocedn.

National Museum Cedar Rapids

Druhym miestom, ktoré som v roku 2006
v USA navstivil, je National Czech &
Slovak Museum & Library (30 — 16th
Avenue SW, Cedar Rapids, Iowa 52404,
http://www.ncsml.org/Default.aspx). Bolo

A ¢ (b /
Vo svojej vyskumnej Cinnosti sa zameriavam na slovenské deji-
ny 19. a 20. storocia, pricom sa sustredujem na dejiny sloven-
ského vystahovalectva do Spojenych Statov americkych a Ka-
nady. V roku 2008 som vdaka Stipendiam Narodného Stipen-
dijného programu a Helen and John Ivanco Memorial Research
Bursary mal moinost tri mesiace skiumat v archivoch a knizni-
ciach Spojenych Statov americkych a Kanady doklady pre moju
dizerta¢nu pracu Podiel americkych a kanadskych Slovakov na
autonomistickom hnuti na Slovensku v rokoch 1918 - 1938.
Moje kroky v USA smerovali do Slovenského tstavu v Cleve-
lande, $tat Ohio, a Jankolovej kniZnice v Danville, Pensylvania.
V Kanade som Studoval najma v Slovenskom archive, ktory na

Ottawskej univerzite v Ottawe, Ontario, buduje prof. M. Mark
Stolarik, posobiaci na tamojSej katedre historie ako profesor

slovenskych dejin a kultary.

Mojmu vyskumnému pobytu v Spojenych Statoch americkych
a v Kanade predchadzala roku 2006 pracovna cesta do USA,
v ramci ktorej som okrem inych navstivil National Czech and Slo-
vak Museum and Library v Cedar Rapids, lowa, a Immigration
History Research Center v Minneapolise, Minnesota (IHRC).

zaloZené roku 1995 ako pracovisko, ktoré
zhromazduje bohemikalne a slovacikdlne
knizné a archivne materidly a muzedlne
pamiatky v Spojenych $tatoch americ-
kych. Za ticelom uvedenej akvizicie
monitoruje vSetky Ceské a slovenské
komunity v USA.

Slovensky archiv Ottawa

Moj vyskumny pobyt v Kanade a USA

v roku 2008 som zacal na Ottawskej univer-
zite v Ottawe, kde prof. M. Mark Stoldrik
buduje Slovensky archiv (University of
Ottawa, Archives and Special Collections,
Slovak Archives, 65 University, Ottawa ON
KIN 6N5 Canada, http://uottawa.ca.libgui-
des.com/content.php?pid=194014&sid=162
6253). Tu som prestudoval hlavne osobné
fondy Andreja Potockého a Imricha Stoldri-
ka. Svoj pobyt som vyuZil aj na Stidium
relevantnej odbornej literatiry a najmé slo-
vensko-kanadskej periodickej tlace (Slovak
v Kanade, Nova vlast, Hlas Tudu, Robotnic-
ke slovo, Kanadsky Slovak a dalsie).

Podiel kanadskych Slovdkov na autonomis-
tickom hnut{ na Slovensku sa aZ takmer do

konca 20. rokov 20. storo¢ia dd merat’

v rdmci slovensko-americkych organizacii.
Zmena nastala po vzniku samostatnych slo-
vensko-kanadskych spolkov, najmé Kanad-
skej slovenskej ligy v decembri 1932. Tato
organizicia od svojho zaloZenia stdla na sta-
novisku samobytnosti slovenského naroda

a autondmie Slovenska na zaklade Pittsbur-
skej dohody. V ddsledku negativnych dopa-
dov svetovej hospodarske;j krizy sa pritom
podpora kanadskych Slovdkov autonomis-
tickému hnutiu na Slovensku obmedzovala
predovsetkym na mordlnu pomoc. Kanadskd
slovenskd liga zasielala rezolticie a vyhlase-
nia politickym predstavitefom v Ceskoslo-
vensku bud vyjadrujice protest proti politike
ceskoslovenskych vladnych kruhov, alebo
podporu slovenskym autonomistickym poli-
tickym strandm. V tomto smere spolupraco-
vala najmi so Slovenskou ligou v Amerike
a v delegacii vyslanej do Ceskoslovenska
roku 1938 mali v osobe jej predsedu Petra

P. Hletka svojho zdstupcu aj kanadski Slova-
ci zdruzeni v Kanadskej slovenskej lige.
Vyznamnym zdrojom autentickych inform4-
cif o aktivitdch americkych Slovdkov v pro-
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v USA a Kanade

spech autonomistického hnutia na Slovensku
st publikované zépisnice z kongresov a
spravy hlavnych tradnikov Slovenske;j ligy
v Amerike. K nim sa radia memoranda
vyddvané prevazne Slovenskou ligou

v Amerike, resp. inymi slovensko-americky-
mi organizdciami.

Slovensky ustav Cleveland

Oba druhy publikécii sa nachddzaji v Slo-
venskom tstave v Clevelande, ktory bol
roku 2008 mojou druhou zastdvkou na ame-
rickom kontinente a prvou v Spojenych §té-
toch americkych (Slovak Institute and Refe-
rence Library, 10510 Buckeye Road, Cleve-
land, OH 44104, http://www.slovakinstitu-
te.com/). Okrem uvedenych dokumentov sa
v Slovenskom tstave nachddza mnoZstvo
dal§ieho relevantného materidlu, & uZ kniz-
ného, alebo archivneho, a, samozrejme,
bohaté zbierky slovensko-americkej dobove;j
tlace (Jednota, Ndrodné noviny, Slovenska
obrana, Osadné hlasy, Kalednar Jednota,
Kalendar Nédrodného Slovenského Spolku

a dalie). Navyse, tistav zhromazduje aj
muzedlne pamiatky tykajtice sa Zivota

a dejin americkych Slovdkov.

Jankolova kniZnica Danville

Druhou zastdvkou mdjho vyskumného
pobytu v USA bola Jankolova kniZnica

v Danville (Jankola Library & Slovak Muse-
um, Villa Sacred Heart, Danville, PA, 17821
http://jankolalibrary.sscm.org/index.html).
V nej sa okrem iného nachddzaju viaceré
vyznamné knizné diela k dejindm americ-
kych Slovdkov, ako i vzdcne zbierky dobo-
vej krajanskej tlace (Jednota, Dobry Pastier
a dalgie). V mizeu, ktoré patri ku kniZnici,
sa nachddzaji bohaté muzedlne pamiatky
viazuce sa na zivot a dejiny Slovakov

v Amerike.

Uzatvorenim Pittsburskej dohody s T. G.
Masarykom a predstavitelmi ¢esko-americ-
kych spolkov v mdji 1918 americki Slovaci
poskytli formujicemu sa autonomistickému
hnutiu na Slovensku jedno z hlavnych
vychodisk.

Aj ked v obdobi bezprostredne po 1. sveto-
vej vojne Slovenskad liga v Amerike — ako
stre$nd organizdcia a politickd reprezentant-
ka americkych Slovdkov — zaujala voci otdz-
ke autondmie zdrZanlivy postoj a zdleZitosti
okolo usporiadania ponechdvala na Slova-
kov na Slovensku, svojho programu obsiah-
nutého v Pittsburskej dohode sa nevzdala.
Na druhej strane z obavy pred madarskym
Zivlom pritomnym v Slovenskej fudovej
strane vSak odmietala podporovat’jej politi-

ku — videla v tom hrozbu madarského revi-
zionizmu.

Vedenie Slovenskej ligy v Amerike na cele

s jej predsedom Albertom P. Mamateyom sa
Coskoro zacalo priklanat’k centralistickej
politike Ceskoslovenskej vlady, o vyustilo
do rozkolu medzi americkymi Slovakmi.
Jozef Husek, redaktor tyZdennika Jednota,
vystupil zo Slovenskej ligy v Amerike a slo-
vensko-americké katolicke organizicie zaCa-
li vyvijat'aktivity na podporu autonomistic-
kého hnutia na Slovensku. V dosledku osa-
mostatnenia Slovenskej ndrodnej strany od
Slovenskej narodnej a rolhickej strany a po
vystipeni poslancov Slovenskej ludove;j
strany zo spolo¢ného parlamentného klubu

s Ceskoslovenskou stranou lidovou sa vSak
k podpore autonomistického hnutia na Slo-
vensku Coskoro priklonila aj Slovenska liga
v Amerike — s uzZ novym predsedom Ivanom
Bielekom.

Podpora autonomistického hnutia na Sloven-
sku zo strany americkych Slovakov sa kon-
krétne prejavila pri prileZitosti parlament-
nych volieb v Ceskoslovensku v roku 1925,
ked zorganizovali finanénd zbierku na pod-
poru slovenskych autonomistickych politic-
kych stran. Podobni podporu americki Slo-
véci poskytli aj Andrejovi Hlinkovi, predse-
dovi Hlinkovej slovenskej ludovej strany,
pocas jeho pobytu v USA v roku 1926.

V pozadovani kodifikécie Pittsburskej doho-
dy pokracovala Slovenska liga v Amerike aj
v 30. rokoch minulého storocia. Pri prilezi-

tosti 20. vyrocia vzniku Pittsburskej dohody
vyslala na Slovensko svoju Sest¢lenni dele-
géciu. Pritomnost’ delegatov Slovenskej ligy
v Amerike na Slovensku prispela k radikali-
zicii slovenského autonomistického hnutia
v rdmci Ceskoslovenskej republiky, ¢o

v koincidencii s ingmi faktormi vyustilo do
vyhldsenia autonémie Slovenska 6. oktobra
1938 a vydani dstavného zdkona o autoné-
mii Slovenskej krajiny 22. novembra 1938.

STEFAN Kucik
FoTo: ARCHIV AUTORA

My Research in USA and Canada

In my research activities, I focus on the Slovak his-
tory of the 19th and 20th centuries addressing myself
to the history of Slovak emigration to the United
States of America and Canada. In 2008, thanks to the
scholarships of the National Scholarship Programme
and Helen and John Ivanco Memorial Research Bur-
sary I had an opportunity to study materials in the
archives and libraries in the United States of Ameri-
ca and Canada, that I drew from for my dissertation
“The Share of American and Canadian Slovaks in the
Autonomist Movement in Slovakia in 1918-1938”.
My steps in the USA led to the Slovak Institute in
Cleveland, Ohio, and Jankola Library in Danville,
Pennsylvania. In Canada, I studied mainly in the
Slovak archive at Ottawa University, Ontario. The
archive is being built by Prof M Mark Stolarik who
works at the history department there as a Profes-
sor of Slovak history and culture. My research stay
in the United States and Canada was preceded by a
business trip to the USA in 2006 within which I
also visited National Czech and Slovak Museum
and Library in Cedar Rapids, Iowa, and Immigra-
tion History Research Center (IHRC) in Min-
neapolis, Minnesota. The second place in the USA
I visited in 2006 was National Czech & Slovak
Museum and Library.
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@hﬂ‘@ﬂ@di cestoyat Jské

Fenomén turizmu, jeho zaiitkového, oddychového i gurman-
skeho aspektu, sa v Bratislave zakorenil aj v jeho prezentacnej
podobe. A tak i preto sa organizatori, 405 vystavovatelov,
najma vSak takmer 73 tisic navStevnikov 18. cestovatelského
veltrhu ITF Slovakiatour (19. - 22. januara 2012) mohli v areali
vystaviska Incheby nadchnut okrem pontk cestovnych kance-
larii a zahrani¢nych zastupeni Statnych agentur, turistickych
organizacii ¢i Specializovanych turistickych operatorov z 21
krajin Styroch kontinentov aj stale rozmanitejSim programom,
destinaciami a prirodnymi ¢i kultdrno-historickymi pozoruhod-
nostami rokmi vychytenych scenérii miest a hor, ale aj menej

napadnych zakuti naprie¢ celym Slovenskom.

Slova generdlneho riaditela bratislavského vysta-
viska Incheba EXPO Alexandra Rozina o tom, Ze
,,s osemndstkou sa spdja dospelost™, ktoré vyslovil
v najexponovanejsich priestoroch slovenského
vystavnictva, vystihli koncepcny rdmec Styroch
dni, pocas ktorych sa predvadzali s TOP destind-
ciami vritane ndrodopisnych ¢i gurmanskych oso-
bitosti aj vSetky regiony Slovenska.

Tisicky vnemov od Skalice po Svidnik

V priestoroch expozicii krajov, miest ¢i konkrét-
nych turistickych jedinecnost{ boli naportdzi nie-
len vizudlne koncepcie propagacného charakteru,
odborné slovo hostitelov — marketingovych, turis-
tickych a propaga¢nych zdstupcov, ako aj predaj-
cov dovoleniek, ale aj ukdzky remeselnickeho Ci
gurmdnskeho kumstu. Kym Zenskd cast' obdivova-

la zruénost'¢ipkarky, keramikarky ¢i priadky, muzi
sa pristavovali pri sledovani rezbarskeho umenia,
dalsich opantal polovnicky kitik. Deti zasa uptita-
li Zivé tvory — s ukdZkami Cinnosti sa prisli
pochvdlit’sokoliari — Ziaci Strednej odbornej Skoly
v Banskej Stiavnici. Nuz a vSetkym posteklili
zalidky gurmdnske Speciality v kolorite spevu,
tanca a dobrej ndlady.

Atmosféra veltrhu bola spontdnna, Ziclivd — a ¢o
bolo podstatné — v mnohom poucitelnd, uzitocnd.
Uz pocas otvorenia jej dodali punc vyznamnej
udalosti osobnosti politickej scény vrdtane prezi-
denta SR Ivana Gasparovica ¢i exprezidenta
Rudolfa Schustera. Prdve on sa podelil o svoje
cestovatelské zdZitky prostrednictvom piitavej foto-
grafickej vystavy. Byvaly prezident R. Schuster
v poslednych rokoch navstivil niekolko pre turistov

netradicnych miest, a kedZe svoje cesty do Gron-
ska, na Island, Aljasku ¢i na Kamcatku zdokumen-
toval prostrednictvom knih, fotografii a dokumen-
tdarnych videt, ndvstevnici veltrhu si tiito jeho ces-
tovatelskii dokumentdciu mohli prezriet. Prijemné
to bolo o to viac, Ze pdn Schuster bol pritomny aj
priamo v expozicii vystavy.

Spestrenim pobytu prezidenta SR 1. Gasparovica
v Inchebe, kde si so zdujmom presiel aj expozicie
veltrhu Danubius Gastro, bola jeho zastdvka vo
vystavnej expozicii PreSovského samosprdvneho
kraja, kde ho vyfintent ,, pobocnici* gréfa Andrds-
syho sldvnostne pasovali do stavu, v ktorom moZe
sticasnd hlava Stdtu pouzivat aj oslovenie ,,velko-
moZny“. Aj takdto vismevnd epizodka v lesku pohd-
rov s rubinovym cervenym vinom ulahodila oku
v spritomnent tajuplnej a chytlavej historie jed-
ného z najdominantnejsich slovenskych regionov
nielen v rdmci veltrhu, ale v kontexte cestovného
ruchu na Slovensku vobec.

Pred o¢ami ndvitevnikov ldkali i dalsie. Kralovské
mesto Skalica prezentovalo tradi¢nd Specialitu —
trdelnik, ktory vabil sladkostou vlaéneho cesta
a postrihanych orechov, dalsf nepohrdli dervenym
vinom. T1, ktorych oslovil zlatisty mok z Malokar-
patskej oblasti, dali prednost expozicii Bratislav-
ského samosprdvneho kraja. Ponukal turistické
a historické atrakcie krdlovskych miest — vindrske-
ho Pezinka ¢i keramikdrskej Modry — uz aj v oko-
litych krajindch preslavent a hojne navStevovanu
Malokarpatski vinnu cestu ¢i vodné atrakcie
a rekreacny oddych Slne¢nych jazier v Senci.
Krélovské mesto Trnava sa prezentovalo bohatou
histériu vratane sakrdlnych stavieb ,,malého
Rima®, origindlnym sposobom — ldmacom bariel,
tentoraz vSak obalenom v ¢okoladovej torte, pozy-
vali Piestanské kipele. Netuctovo pdsobil Trenéin
a jeho kraj s mnoZstvom turistickych atrakeif (hrad
Matisa Cdka) a vyhladdvanych podujati (letny
rockovy festival Pohoda ci filmovy festival v Tren-
¢ianskych Tepliciach). Do prirody Fatry a ireci-
tého JdnoSikovho kraja pozyval sdm predseda
Zilinského samosprdvneho kraja Juraj Blandr,
kym mesto KoSice uz s viac ako roénym predsti-
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hom ohlasovalo aktivity smerujtice k akcii celoeu-
répskeho vyznamu, ked sa metropola vychodu
Slovenska chystd na svoj prispevok v rdmci pro-
jektu KoSice — Eurdpske hlavné mesto kultiry
2013.

Gurmdnskymi poZitkami a Zivym folklorom ldkali
regiony zo stredného Slovenska. Na povestami
opradené historické banské mestd, meniace aj
svoju turisticki tvdr k vicSej pritaZlivosti, je boha-
ty Banskobystricky samosprdvny kraj. V tomto
kontexte vari najvicsmi piitala pozornost' Banskd
Stiavnica i s turisticky pritaZlivyim okolim Sitna,
Pocivadla a romantickych tajchov, na milovnikov
Hubertovej vdsne — polovnictva, zasa magicky
posobila romantika kastiela — miizea v Svitom
Antone. A ¢o uz by bolo Horehronie bez Ocovej,
Polany a dblgz’ch Solkloristickych bdst? Nuz nie
div, Ze Mdria Sajgalikovd z ob¢ianskeho zdruZenia
VYDRA (Vidiecka rozvojovd aktivita) z Cierneho
Balogu orientovala ndvstevnikov tak na prirodné
krdsy s turistickymi atrakciami, ako aj na pastvu
pre o¢i v rdmci tradicného ludového umenia, etno-
grafického fenoménu a folkloristiky. PravdaZe, ani
ndvstevnici stredoslovenského regionu neobisli na
veltrhu nasucho — slinky sa im zbiehali v kolibe, do
ktorej pozyvalo Partnerstvo Murdnska planina —
Cierny Hron.

PreSovsky kraj - diamant slovenského
turizmu

Kazdy rok sa pozornost veltrhu ITF Slovakiatour
upriamuje na jeden zo slovenskych krajov, ktory
sa stdva partnerskym regiénom podujatia. Stafetu
oficidlneho partnera v roku 2012 niesol v rozma-
nitosti prirodnych krds, historickych a kultdrnych
pamiatok, ako aj atrakcii v oblasti aktivneho oddy-
chu PreSovsky samospravny kraj. Jeho predseda
Peter Chudik s velkorysostou vychodniarom vlast-
nou pozyval do kraja, ktory sa hrdi viacerymi
,,naj“. Najvacsim poctom hradov a zdmkov na Slo-
vensku, najvyssimi horami — Vysokymi Tatrami,
tektiry v naSej vlasti...

,,Samotnd historia ndsho kraja a jej posolstvo pre

sicasnika je impozantnd. Ved mdlokde ndjdete na
takom malom kiisku zeme tolké bohatstvo — ndd-
hermii privodu, vzdcne pamiatky, atmosféru vnuk-
nuti povestného fenoménu ,genia loci‘. Pdt ndrod-
nych parkov a 180 chrdnenych tizemi poniika
v PreSovskom kraji neopakovatelhost’ prirodnych
scenérii — od stitov Vysokych Tatier cez vdpencové
brald Pienin aZ po malebné visky Polonin. Na
tizemi kraja su stistredené viac ako dve tretiny vSet-
kych kultiirnych pamiatok Slovenska, od sldvnych
krdlovskych miest so zachovanym stredovekym
opevnenim cez jedinecné dielo Majstra Pavla
a drevené chrdamy postavené bez jediného klinca az
po Carovné prvky vidieckej architektiiry — dedinské
drevenice so slamenou i Sindlovou strechou. A tak
veru nebolo jednoduché pred pdr rokmi rozhodnit’
sa vo verejnom hlasovant o tom, ktorym z mnoZstva

unikdtnych pamiatok i jedinecnych lokalit dat'pri-
viastok jedného zo siedmich divov PreSovského
kraja,” vyznal sa P. Chudik, aby zdroven upriamil
pozornost'na to, o by oku navstevnika tohto kraja
v kazdom pripade nemalo ujst.

V tomto kontexte sa PreSovsky samosprdvny kraj
na veltrhu ukdzal doslova ,kralovsky* — aj pro-
strednictvom svojich sldvnych stredovekych
kréalovskych miest a bytosti opradenych mytmi,
ktoré v nich kedysi Zili. Na jednom mieste ndv-
Stevnici obdivovali v Stylovom autentickom
oblegeni bardejovského mestského kata, kezmar-
skd Ciernu pani, levoéski Bielu pani a meStana
Gaspdrka zo Starej Lubovne. Zaujali aj makety
drevenych kostolikov zapisanych v zozname
UNESCO, hudba, spev a tanec folkloristov — Ale-
xanderc¢ikovcov ¢i spevdckej skupiny Hacure

SLOVENSKO | 19



BE Sl |

z Humenného, pestrd ponuka turistickych sprie-
vodcov, mdp a propagacnych letdkov ¢i koStovka
lahodnych destildtov s prichutou a vonou horca ¢i
inych prirodnych bylin, $pecifickych pre podtat-
ransky kraj.

Naozaj bolo na ¢o upriamit' zdujem, ved v stanku
PreSovského kraja sa pocas vystavy prezentovali
viaceri vystavovatelia: ZdruZenie cestovného
ruchu Vysoké Tatry, Regiondlne zdruZenie tatran-
skych a podtatranskych obci, Mesto Vysoké
Tatry, AQUAPARK Poprad, Stitne lesy Tatran-
ského ndrodného parku, Kupele VySné Ruzbachy,
Golfovy rezort Black Stork z Velkej Lomnice,
spolocnosti Karloff, Gas Familia ¢i Tatramel... T{
vSetci okrem ,,svojho peria® odportcali aj sedem
divov PreSovského kraja: Historické centrum
Bardejova, Hrad Luboviiu, Tatransky ndrodny
park, Oltar Majstra Pavla z Levoce, Stbor dreve-
nych kostolikov, Pieninsky ndrodny park a Histo-
rické centrum Levoce.

O tom, Ze aj dalSie pozoruhodnosti PreSovského
kraja stoja za ndvstevu, avizuje a zdroven i navi-
guje dalsie poradie jedine¢nosti v spominanej
ankete. Aj preto sa do pozornosti vpisovali také
destindcie ako vodnd nadrz DomasSa, Belianska
jaskyna, centrum mesta PreSov, SpiSskd Kapitula,
Karpatské bukové pralesy, Bardejovské kiipele,
ale aj Nérodny park Poloniny, Dukla pri Svidniku
¢i Mizeum Andyho Warhola v Medzilaborciach.

Cestovny ruch si Ziada fortiel, srdce i
kumst

Ked Slovenskd agentidra pre cestovny ruch (dalej
SACR) hodnotila rok 2011 v oblasti rozvoja turiz-
mu na Slovensku, dosiahnutymi vysledkami sa
chcela in$pirovat, v dobrom odusevnit'stale dolezi-
tejSiu  sticast’ ndsho ndrodného hospoddrstva
v ustrety roku 2012. Nie je jednoduchy ani pre
podnikatelov v oblasti cestovného ruchu a posky-
tovania sluzieb v hotelierstve ¢i gastronémii, ved
dosledky ekonomickej krizy, silno koketujicej
s hospodarskou recesiou, mozu byt pre tito kreh-
kd sféru znicujice. A tak aj preto, udrziavajic
duch optimizmu, vyplyvajici z vlanajsich ukazo-
vatelov, ale aj veelku z priaznivych Cisiel zimnej
turistickej sezony 2011/2012, sa v kulodroch veltr-
hu vyjadrovali odbornici v nddejnom obraze per-
spektiv cestovného ruchu na Slovensku.

K pozitivnym trendom by mala vyrazne napomoct’

SANRLINERSTVD
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aj samotnd SACR, jej novd marketingovd straté-
gia. Aktivity agentlry pozitivne vyzdvihovali na
veltrhu aj politici a odbornici, pricom zdoraziova-
li existenciu historicky prvej marketingovej straté-
gie cestovného ruchu na Slovensku, ako aj
schvdlenie zdkona o podpore cestovného ruchu,
ktory vytvédra rémec pre finan¢nt pomoc Statu sub-
jektom pdsobiacich v turizme. Subjekty pdsobiace
alebo podnikajtice v cestovnom ruchu vyzvali na
sidrznost’ a spolupracu, pricom ich oznacili za
motor regiondlneho rozvoja. V spolupraci s Minis-
terstvom hospoddrstva SR eSte koncom roka 2011
vyhlasila SACR vyzvu v hodnote 36 miliénov eur
na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvrat-
ného finanéného prispevku v rdmci Opatrenia 3.1,
Operacny program Konkurencieschopnost'a hos-
poddrsky rast. Tretinou prostriedkov zo spomina-
ného balika sa planuje podporit obnova kultirnych
pamiatok, zvySok pdjde na dobudovanie Sporto-
visk, detskych ihrisk, kdpalisk, parkovisk, auto-
kempingov ¢i obnovu kipelov.

,,Cestovny ruch je jedna z najvicsich fabrik Slo-
venska, ked%e zamestndva viac ako 100 000 ludi,
preto ju treba ochrdnit, uviedol generdlny riadi-
tel SACR Peter Belinsky. Zdroven sa $¢f SACR
v jednom z agenttirnych rozhovorov vyjadril aj na
margo drovne sluZieb v oblasti cestovného ruchu
na Slovensku. PoteSujicou je rastica spokojnost,
zato v potencidli ludského faktora mdme co
dohénat’ v porovnani s tradi¢nej$imi krajinami
turizmu. Na druhej strane, zahrani¢ni novindri a
touroperdtori, s ktorymi Peter Belinsky prichddza
do kontaktu, si pochvaluji zlepSujicu sa vybave-
nost’infrastruktiry niektorych regiénov. ,, Vezmime
si Liptov ¢ Tatry, kde hovoria o vybavenosti
IyZiarskych svahov, o komplexnych akvaparkoch,
pricom vysoko hodnotia Standard ubytovania na
Slovensku,*“ sumarizoval $¢f SACR. Fakty su
povzbudzujiice — pocet zahrani¢nych ndvstevni-
kov v slovenskych ubytovacich zariadeniach
v prvych troch kvartaloch roku 2011 sttipol oproti
rovnakému obdobiu roku 2010 aZ o 10 percent.
Najviac turistov na Slovensko chodi z Ceska,
Polska, Madarska, Nemecka, Rakudska, Ukrajiny
a Ruska.

To, ¢o Slovakom ndvstevnici zo zahranicia najviac
vycitajud, je podla Petra Belinského Tudsky pristup.
,,Nevieme byt mili a pozornejsi pri obsluhovant,
chyba ndm iismev, vicsia vistretovost. Stact si vari

porovnat, ked prideme do zahranicia a vidime
nasich ludi, ktort obsluhujii napriklad v Rakiisku...
VSetci sii mili, vyZaruje z nich profesionalita.
Neviem, preco sa ndm podobny efekt nedari pre-
zentovat’ doma na Slovensku,“ vysvetlil P. Belin-
sky, aby vSak zaroven dodal, Ze vo vSetkych uka-
zovateloch sa zlepSujeme. Potvrdili to Majstrov-
stvd sveta v hokeji 2011 v Bratislave a KoSiciach.
Podla P. Belinského prdve jednym zo $portovych
vrcholov roka s celosvetovym dosahom ,, Sloven-
sko ukdzalo istii kompetentnost, Ze vie zorganizo-
vat'aj velké udalosti a na slusnej tirovni “.
To vsetko potvrdzuje spravnost nastiipenych tren-
dov rozvoja turizmu na Slovensku, lenze celd
oblast’ cestovného ruchu si podla generdlneho ria-
ditela SACR vyZaduje podrobnejiu, vnimavejsiu
a cielavedomejSiu celospolocensku diskusiu. Pri-
rodzene, na prospech podnikatelského sektora
v celej Sirke tejto sféry, ako aj vytvdrania pozitiv-
neho obrazu Slovenska za hranicami nasej vlasti.
Lupo POMICHAL
FoTo: AUTOR

Discovering the Lure of Travelling around
Slovakia!

Tourism phenomenon, the experience, recreational
and gourmet aspect of tourism, took root in Bratislava
also in the form of a presentation. The organisers, 405
exhibitors, but mainly the almost 73 thousand of visi-
tors to the 18th International Travel Fair Slovakiatour
(19-22 January 2012) at the exhibition space of Inche-
ba could fall for the offer from travel agencies, foreign
state agencies, tourist organisations or specialised tour
operators from 21 countries of four continents and
their more and more varied schedules, destinations
and natural or cultural-historical attractions, well-
known sceneries in towns and mountains and also less
conspicuous corners around Slovakia.

In the exhibition areas designated for regions, towns
or particular tourist curiosities, there were available
visual concepts of promotional character, special
words of the hosts — marketing, tourist agency’s rep-
resentatives and advertising agents, travel agents —
and the demonstrations of craftsmen’s and gastronom-
ic crafts.

Each year the attention at IHF Slovakiatour is focused
on one of Slovakia’s regions and the respective region
becomes a partner region of the event. This year,
Presov Self-Governing Region picked up the baton of
an official partner presenting the diversity of natural
beauty, historical and cultural monuments as well as
the attractions in the area of active leisure.
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K Warholovi sa-hidsi

aj domovina jeho predkov

Ked' 1. septembra 1991 v Medzilaborciach otvorili Mizeum moderného
umenia Andyho Warhola, bolo druhé na svete (po najobsiahlejSom
v Pittsburghu, umelcovom rodisku) a jediné svojho druhu v Eurdpe,
Slovensko zacalo citlivejSie vnimat posolstva kniezata svetového pop-
-artu. Do popredia sa dostal najma kraj jeho rodi¢ov Andrija a Julie
Varholovcov, ktori opustili zmieSani slovensko-rusinsku komunitu
a z Mikovej sa vybrali za ocean. Hoci Andy vo svojich dielach, filmoch,
magnetofonovych zapisoch ¢i v €lankoch nevydal svedectvo o vdzbach
k rodinnym korefiom v byvalej monarchii, neskér Ceskoslovensku,
tob6z na Slovensku, jeho umelecky kult i ludsky dotyk sa podarilo
v Medzilaborciach nedaleko Mikovej spritomnit a uchopit.

Fenomén Andyho Warhola na Slovensku
zvyrazinuji vystavy. Vyznamne sa pod ne
podpisala Galéria mesta Bratislavy roku
1999, Slovenskd ndrodnd galéria, ktord
v roku 2006 ziskala do zbierky kompletnd
serigrafickd sériu Warholovych Campbello-
vych polievok, ktoré si spolo¢ne s portrét-
mi Marilyn Monroe (20 obrdzkov vo far-
bach a Skvrniach) umelcovym ikonickym
dielom a esenciou pop-artu.

K ozivovaniu Warholovho kumstu i netuc-
tovej osobnosti prispeli aj publikdcie. Za
zmienku stoji pribehovo svieZa a graficky
putavo stvdrnend kniha Ivana Stadtrucke-
ra Warhol, ktord autor vydal roku 2009
v Tatranskej galérii v Poprade. V roku 20.
narodenin Warholovho mizea v Medzila-
borciach pokrstili fotograf Rudo Prekop
a vytvarnik Michal Cihlaf vypravnd publi-
kdciu Andy Warhol a C’eskolevensko, kto-
rd na 450 stranach pontika okolo 1 200 re-
produkcif, fotografii a dalsieho obrazového
materidlu.

Povestnou ¢eresnou na ,,Warholovej $lahac-
ke v slovenskom prejave vztahu k umelco-
vi je Mizeum moderného umenia Andyho
Warhola v Medzilaborciach. Vzniklo aj
vdaka vytrvalym nadSencom okolo Medzi-
labor¢ana Michala Bycka — Andyho brata
Johna Warhola a prazského vytvarnika
Michala Cihldra. A spomienky na jednu
z najfarbistejich postdv americkej avant-
gardy, vytvarnika, spisovatela, vydavatela a
filmového tvorcu ozili tejto zimy, ked sme
si 22. februdra pripomenuli 25. vyrocie
timrtia Andyho Warhola.

0d vystrihovaciek k vlastnému stylu

Ked si roku 1913 Cerstvy Zenich Andrij Var-
hola kupil , Sifkartu®, bol iba jednym zo std-
tisicov hladacov Stastia, ktori sa z Eurdpy
utiekali k brehom Ameriky. V pittsburskych

WHAR §TEDTEUCSEN

factaryart

J‘ TATRAMNSHA GALERIA POPRAD ﬂ-

baniach v§ak nemyslel iba na vydreté dolére,
ale aj na manzelku Jdliu v rodnej Mikove;.
AZ o osem rokov pri§la za nim, aby sa Var-
holovcom v priebehu dalsich Siestich rokov
narodili traja synovia. Najmladsi dostal meno
po otcovi, hoci uz po ,po americky” —
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Andrew. Chlapec mal $trndst, ked mu otec
zomrel, a tak zdielal svoj Zivotny osud spoloc¢-
ne s matkou — s dlh§imi ¢i krat§imi odlice-
niami — az do jej skonu v roku 1972.
Svedectvd Paula, Johna a Andyho Warho-
lovcov potvrdzuji, Ze pani Jdlia velmi
pekne kreslila, priCom Iudové motivy z Mi-
kovej v dedinskej rusinskej Zienke s typic-
kou Satkou z rodného kraja nezdeformoval
ani novy konzumny svet. Jej zaluba sa pre-
niesla na najmladSieho syna. Ako chlapec
bol Andy chorlavy, precitliveny, a tak
v jeho introvertnom svete postupne klicila
zaluba tichého ,,samotdra®. Kreslil, vystri-
hoval si zndmych Iudi, listoval vo filmo-
vych a médnych Casopisoch. Ako desatioc-
ny zacal navStevovat kurzy vytvarnej
vychovy. Aby zostal va$ni verny, zapisal sa
na Carnegieho institit v Pittsburghu, kde
Studoval dizajn a komeréné vytvarné tech-
niky. UZ tam si vytvoril osobity §tyl.

»~Glamour” ho obul do topanok slavy
Ludsky a najmé vytvarny posun vo Warho-
lovi zaznamenal prvy pobyt v New Yorku.
S obrovskou taSkou plnou kresieb priSiel do
redakcie Glamour. Vytvarni redaktorku
zaujali kresby aj nevSedny mladencov zjav.
Poblednuty, v starych pumpkéch a osticha-
nych teniskdch pdsobil v tomto prostredi
akosi cudzo. Zato kresby! Len vraj — Skoda,
Zurndl mal v tom Case zdujem iba o kresby
topdnok. UZ na druhy den Andy zaklopal
znovu. Sebavedomo poloZil na stol vari pat-
desiatku kresieb. Jedna topdnka krajsia od
druhej, kazdd so svojim charakterom. War-
hol, majster topanok...

Stal sa neodmyslitelnym spolupracovnikom
magazinu Glamour, postupne dalsich —
Vogue ¢i Harpergs Bazzar. A topéanky
neprestal kreslit po cely Zivot. Prischla mu
prezyvka ,,Leonardo da Vinci obuvi“. War-
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hol ,,obuval“ svojimi ndvrhmi Elvisa Pre-
sleyho, ,,osrdieCkoval® lodicky Zsa-Zsa
Gaborovej, aj newyorsky spisovatelsky ele-
gidn Truman Capote, ktorého si Warhol
neobycajne obliibil, sa spoliehal na jeho
vkus.

Majster skratky sa vedel pontkat

Andy bol komplikovanou osobnostou.
Vsade, kde sa objavil, vyvoldval emdcie:
lasku i nendvist, obdiv i pobtrenie. Nado-
vietko miloval spolo¢nost’ Staby velknaz sa
nechal sprevddzat’ Tudmi, pre ktorych bol
apostolom Stastného Zivota v absolttnej
slobode. ,,Nikdy nechodil nikam sam. VZdy
to bola skupina najmenej desiatich extrava-
gantnych ludi,“ spominala priatelka Andyho
Warhola Isabelle Collin Dufresnova, viac
zndma pod menom Ultra Violet.

Dédma, ktord svojho Casu patrila Salvado-
rovi Dalimu, zila celé desatroCie v blizkos-
ti Warhola. ,,Bol to taky maly americky
génius. Imponovalo mi na nom to, ako
dokdzal nardbat so skratkami, rdd mal
veci hotové doslova v priebehu dvoch
miniit. V tom bol jeho obrovsky prinos — ak
mal film trvat pol hodiny, tak ho za pol
hodiny aj urobil! Pamdtdm si, ako sme
s Warholom denne kupovali baliky novin,
aby sme vedeli, ¢o je v mdde a kde by sme
sa mali objavit, ukdzat sa.*

Paul Morissey, americky spisovatel, herec
a rezisér, blizky spolupracovnik Andyho
Warhola:

,»Nikto nemd predstavu, aky to bol ¢lovek.
Andy bol velmi religiozny, nepil a ani ne-
bral drogy. Skreslovany byva aj Warholov
vztah k peniazom. Vo svete umenia je jedno,
¢o poniikate, najmd ak je za tym sldvne
meno, za ktoré sa dobre plati. Andy Warhol
tiito politiku velimi dobre vnimal a prijimal
ju: predal akiikolvek hliipost, len aby sa
nemusel starat, ¢o bude dblej, a mohol v po-
koji tvorit.*

Tovaren, ktora fascinovala napadmi

Ked mal Warhol 35 rokov, v New Yorku sa
umeleckymi zmyslami vrhol na schétrald,
opustenu tovéren. Interiér potiahol striebris-
tou féliou, priniesol stary divdn a ateliér —
ktory vosiel do dejin undergroundu ako Fac-
tory — bol na svete. Andy zacal nosit’ strie-
bornti parochnu, ¢oskoro prisiel aj ¢as jeho
velkej vasne — kazetového magnetofonu.
Nespravil bez neho ani krok, nahrdval na
kazety vsetko, ¢o sa len dalo. Rozhovory a
ich prepis poslizili ako impulz zrodu jeho
genidlneho Casopisu Interview. Ved sa aj
bolo s kym zhovérat. Tovdren pritahovala
najrozmanitejSiu spolocnost' — od znamych
i celkom neznamych umelcov, snobov az po
¢udné individud. Vytvarnici, tanecnici, bas-
nici, hudobnici. Naraz sa tam mohli ocitnut’
newyorsky starosta, manZelka lidra Rolling
Stones Bianca Jaggerova ¢i ktordsi z porno-
krélovien — Andy vzdy dokazal vytvorit'svo-
jou charizmou velkolept Sou.

,,Moje obrazy sii vjpovedou
o symboloch krutychj
'Ieosobnych produktov

l a hmotnych cielbv, na ktorych
Jje dnesnd Amerika postavend.

' i projekciou vSetkého,

¢o sa dd kiipit’i predat,
praktickych, ale aj pominutel
nych symbolov, ktoré nds
udrZuju pri Zivote.“

ANDY WARHOL

Ak niekto aspon raz navstivil Warholov ate-
liér, vedel, Ze je tam dovolené vSetko. Bo-
hémsky nimbus Factory pritahoval chlap-
cov a dievéatd z najlepSich newyorskych
rodin, rovnako Iudi, ktori to so svojim
duSevnom nemali zrejme celkom v po-
riadku.

Vari aj preto sa sem pritmolila Valeria Sola-
nisovd, vraj zakladatelka a jedind Clenka
militantnej feministickej skupiny S.C.U.M.
(Society for Cutting Up Men — Spolo¢nost’
na likviddciu muzov). Jedného pekného dna
— 3. jina 1968 — tdto psychopatka Andyho
postrelila! Priestrelu pliic, brucha, pecene
a sleziny takmer podlahol.

V tom Case mal umelec za sebou sveto-
zndme portréty Marilyn Monroe, Liz Tay-
lorovej, Jacqueline Kennedyovej aj ple-
chovky s Campbellovou polievkou (mimo-
chodom, ten paradajkovy zdzrak mal vraj
rdd odmalicka... ,,Jedol som ich dobrych
dvadsat’ rokov,” s ismevom zvykol vra-
viet' Warhol).

A udivoval dalej. Bizarnym mikroskopom
svojho videnia zvicSil predmety dennej
potreby k obludnosti a hddam aj tym chcel
varovat, aby sme sa nenechali zavalit’
a sputat' vecami vokol nds.

Ked' je umelec originalny kazdym célom
Obzor Andyho videnia a citenia presahoval
zardmované platno ¢i kusy papiera. Ked si
zaCiatkom 60. rokov zohnal kameru, zacal
tocit filmy. Rovnako nemohol nepodlahniit
pohniitkam a udalostiam 60. rokov — vojne
vo Vietname, zvySenej brutalite policie,
radikalizdcii Casti mladych Tudi. A tak cas,
ktory Zil, umelecky zrkadlil v séridch

]
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zachycujicich letecké katastrofy, samo-
vrazedné skoky z mrakodrapov, brutdlne
zdkroky policajtov proti pokojnym demon-
Strantom, atdmové hriby po explézii...

Filmy ho naplnali dovtedy ¢imsi nepozna-
nym, objavnym. Len ¢i moZno nazvat
vzruSujicimi Warholove prvé mnohohodi-
nové filmy, prakticky bez deja? Za jeden
z vrcholov jeho filmovej tvorby (ak jeho
experimentovanie s kamerou mozno pova-
zovat' za kumst...) sa dd oznadit’ titul Chel-
sea Girls, teda dievcata z hotela Chelsea.
V hoteli na Manhattane, zndmeho viac kade-
jakymi historkami, sa odvijaji epizédy zo
Zivota Tudi v nom: od réznych sexudlnych

radovanok, narkomanov v akcii. Tento film
mal svojich sedem hodin.

Andy sa podpisal aj na obaly platni. Svet
ohromil origindlnym obalom platne Rolling
Stones — pravy zips vmontovany do nakres-
lenych dzinsov! Z ¢ias spoluprace so ,,stou-
nami“ vzi§la aj séria portrétov Micka Jag-
gera. Stihol sa mihnit’ aj vo filme Johna
Lennona a Yoko Ono Imagine, smutnou
zhodou okolnosti jednym z jeho poslednych
navrhov bola prica na albume dovtedy
nezndmych Lennonovych nahrdvok.
Paradoxom bldznivého Casu, aky Zijeme, je
skuto¢nost, Ze jednou z poslednych dokon-
Cenych pric Andyho Warhola bol portrét —
Lenina.

Smrt dychla na Warhola znenazdajky

, Neverim na smrt, pretoZe neexistuje moz-
nost presvedcit' sa o tom, ¢i k nej vobec pri-
Slo. NemoZem teda o nej ni¢ povedat. Na
konci svojho casu, ai zomriem, vsak
nechcem zanechat Ziadne zvysky. Ani ja

nechcem byt zvySkom,* vyjadril sa Warhol.
Svojsky, zlahka, origindlne. Aj akoby
ustrasene. Ci vari rutinnd operécia ZI¢nika
v ¢ase medicinskej moderny mala byt'ddvo-
dom na znepokojenie? Dnes si to uz iba
dohady, vie sa vsak, Ze zo strany oSetruju-
ceho persondlu newyorského University
Hospital iSlo o hrubi nedbanlivost. V noci
z 21. na 22. februdra 1987, ked Andy War-
hol skonal, nebola pri nom v nemocniéne;j
izbe ziadna zo sestier.

Katedréla sv. Patricka na 50. ulici nedaleko
Radio City Music Hall v toni velikdnov
Rockefeller Center patri na Manhattane
k najpdsobivejsim. V nddherne zdobenom
interiéri sidla katolickej diecézy v New
Yorku sa pred dvadsiatimi piatimi rokmi
ziSli na smiito¢nej poboznosti obdivovatelia
Andyho Warhola. Pocas rozlicky s umel-
com viala vlajka USA a Zlto-biela vlajka
Sviitej stolice.

A kam sa pobral jeho duch? Mozno iba
zopar stovdk metrov smerom k Central
Parku. Tam, kam patri — do sieni Muzea
moderného umenia. Jeho telesné pozostatky
zasa ta, odkial jeden z najrozporuplnejsich
umelcov nasej epochy vzisiel — do Pitts-
burghu, kde lezi pochovany vedla svojich
rodicov.

Lubpo PoMICHAL
Foro: ARcHiv MMUAW MEDZILABORCE

Homeland of Warhol's Ancestors Also Avows
this Artist

When in Medzilaborce on 1st September 1991, Andy
Warhol Museum of Modern Art was opened, as the
second in the world (after the most comprehensive
one in Pittsburgh, the artist’s hometown) and the only
one of the kind in Europe, Slovakia became more
sensitive to the messages of the world pop-art prince.
Mainly the region of the artist’s parents Andrij and
Julia Varhols, who left the mixed Slovak-Ruthenian
community and set out for America, came to the
foreground.

In 1913 when the newly married Andrij Varhola
bought a steamer ticket, he was just one of the hun-
dreds of thousands European fortune seekers fleeing
to America. His wife followed him there eight years
later to bear him three sons within the six following
years. The youngest one was given the name after his
father, though its American version - Andrew.

Andy Warhol died 25 years ago, on 22nd February
1987. He was buried next to his parents in Pittsburgh.
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Zastavenie C. 1:
,»Asi vSetko je uz odfotené. Ale je to odfotené
tak, ako ja chcem, ako si to predstavujem?
Napriklad, neustdle sa menia na oblohe mrac-
nd. Ked' si pockdm na spravny mrak a slnko,
tak urobim fotku, ktord m4 dplne ind atmosfé-
ru a ndladu tisica turistickych fotiek toho
istého miesta.”

(YArO KuUpCO)

Hory a priroda zohrdvali a zohrdvaji v Zivote
Yara Kupca vyznamnu dlohu. Od utlej mla-
dosti predstavoval pre mladého KeZmarcana
pohyb v prirode a lezenie po hordch spdsob
Zivota. AvSak rok 1979 znamenal osudovy
zlom. Den pred Vianocami po¢as nendro¢ného
vystupu sa pod 18-roénym mladikom utrhla
snehova doska. Yaro pri pade utrpel tazké zra-
nenia, ktoré mu sposobili porusenie miechy
a zlomeninu chrbtice. Diagnéza lekdrov znela
paraplégia — ochrnutie obidvoch dolnych
koncatin. Pre mladika na zaciatku jeho Zivot-
nej cesty to znamenalo doZivotné obmedzenie
— pohyb na invalidnom voziku.

Zastavenie €. 2:

,»,Moje obliibené lokality? Na Slovensku st to
jednoznaCne Orava a Zamagurie s Pieninami,
ale rdd mam aj Spi§, Kysuce a Liptov. Co sa
tyka zahranicia, velmi sa mi pacilo v Nérsku a
na juhozdpade USA. No a, pravdaze, sd tu
Alpy a Dolomity.

(Yaro Kupco)

Postihnutie nepocitiije ako hendikep, hoci
ho pripravilo o nejeden zamyslany fotogra-
ficky zéber. Hendikepy kazdodenného lud-
ského zitia berie s nadhladom. S invalidnym
vozikom sa predsa len nedd dostat’ vSade,
odkial oko fotografa vidi optimdlny zaber.
Hoci vie o miestach na svete, kde v nad-
morskej vySke okolo Styroch kilometrov
mysleli aj na toalety pre ndvStevnikov
s telesnym postihnutim.

Zastavenie ¢. 3:
,.Co mi diva fotografia? Kedysi ddvno som
¢ital pribeh o spolo¢nom putovani belocha a
Indidna. Indidn kracal pomaly, ale beloch stale
niekam odbiehal. Na Indidnovu otdzku, kam
sa tak pondhla, odvetil, Ze chee vsetko vidiet.
Indidn na belochovu otdzku na pric¢inu jeho
pomalej chodze odpovedal, Ze nechce stratit
dusu. Ked sa ¢lovek pondhla, dusa za nim
nesttha. VSetci Zijeme tak, Ze duSa sa vleCie
daleko za nami. Ked sa zastavim, ndjdem si
miesto a pokojne fotim, duSa si ma urcite
ndjde. Preto som najradsej na vypravach sam.*
(YArO Kupco)

]

Kupco zvicsa uvazuje a hladi na svet ako spo-
minany Indidn, aj preto maju jeho Ciernobiele
fotografie duSu. A hlbku. Kazdy obrdzok si
trpezlivo vysedel, Cakajic na neopakovatelny
okamih prave platnej pravdy o svojom okoli
a vniitre. Jedno zrkadli druhé, je predpokla-
dom toho druhého. Tento okamih pravdy Yaro
Kupco, ktory negativy a pozitivy sdm vyvola-
va, upravuje a rdmuje, pontika ako posolstvo.

Zastavenie ¢. 4:

,,Za svoj fotograficky vzor povazujem Martina
Martinceka. Na scenéridch, ktoré sa pacia aj
mne, odkryva neuchopitelné vyznamy za
obrazom. Vzorom je mi aj svojim profesiondl-
nym pristupom. Po foteni si od cloveka, a
mohol to byt jednoduchy baca alebo rolnik,
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vzdy vypytal povolenie uverejnit fotku. Nebol

to Ziaden paparaci. Zo zahrani¢nych fotogra-

fov ma oslovuju prace Anselma Adamsa.
(YARO KuUpPCO)

Jeho snimky ,,zaludnuji“ vyluéne rekvizity
prirodnych scenérii: kopce, liky, skaly, poto-
ky, ploty, senniky, drevenice, obloha a stromy.
Cloveka na nich nendjdete. Ten by mohol
neporozumiet, pdsobit rusivo: gestom, slo-
vom, hlu¢nou chddzou. Druhou pri¢inou jeho
stdlej nepritomnosti je fakt, Ze sém fotograf by
mohol, hoci nechtiac, necitlivo vstipit’ do
stikromia fotografovaného.

Zastavenie ¢. 5:
,»Vacsina Iudi kraca za nejakym cielom. Bit-
nicki spisovatelia zacali uvazovat, podobne
ako davno pred nimi budhisti, Ze aj samotna
cesta mdze byt cielom. NieCo podobné je aj
u mna. Mojim cielom nie je fotografia ani
vystava, ale samotné fotografovanie, teda
cesta a zastavenie sa na nej. Tym, samozrejme,
nechcem dehonestovat’ vysledny produkt —
fotografiu. T4 je vSak pre mna uZz len zadost:
ucinenim. To hlavné sa odvija na ceste k nej.
A cesta — to nie je len samotné cestovanie, je
to skor tizba pozndvat biele miesta na mape.
A popri tom pozndvam aj sim seba.”

(YARO KuUPCO)

Odmieta digitdlne fotoaparaty, foti vylucne na
Ciernobiely film, pouZiva stredny formét, film
s ¢iernym papierom na zadnej strane. Najrad-
Sej by vSak fotil s takym starym apardtom, aky
sa pouzival pred pitdesiatimi rokmi, ked si
fotograf dal ¢iernu plachtu cez hlavu a na mat-
nici zaostroval.

Zastavenie ¢. 6:

,,Moj fotograficky sen, Co by som chcel este
dokazat? Vo svete, ale aj na Slovensku su
miesta, ktoré by som rdd nafotil. Na to by
sotva stacilo niekolko Zivotov. Svoj ,,Zivotny*




zéber som zatial eSte neurobil. Nefotim doku-
ment ani reportdz, takze jedine¢nd situdciu ani
nemdm Sancu odfotit. Ale mam niekolko zdbe-
rov, ktoré mam velmi rad. Na nich sa mi poda-
rilo zachytit’ atmosféru, ktord sa uz tak Tahko
nezopakuje. Raz v zime som fotil jeden sennik
na Orave. Napadlo vela snehu, nedostal som
sa k nemu blizSie, kompozine sa mi to
nepacilo. Ked som tam prisiel na jar, tak som
stavbu mérne hladal. Opakovane som presiel
cestu, kde by sennik asi mal byt Potom som si
vsimol kopku dosiek na zemi. Zrejme neunie-
sol mnoZstvo snehu.

(YArRO KupCO)

Cerstvy pitdesiatnik Yaro M. Kup&o koncom
roka 2011 dal fotografickému svetu silné zna-
menie Zivota. Jeho diela boli sicastou dvoch
medzindrodnych prezentdcii v Ceskej metro-
pole. Predstavil sa v rdmci 17. ro¢nika reno-
_—- _-'

— - M|
il .

movaného Digiféra a na vystave 22 fotografov
prezentuje svoju tvorbu v prazskom Centre
FotoSkoda. Prezentoval na nom kolekciu,
spracovant unikdtnou metédou, fotocitlivd
emulziu nandSal Stetcom, svoje vytvory
ndsledne ténoval sépiou a zlatom, to celé
vyhotovené na ru¢nom papieri. Vzbudil tym
z4ujem aj svetozndmeho granda ¢esko-sloven-

skej fotografie Jana Saudka.
JANKA TARINOVA
Foto: YARO M. KurcCo

Photographer Yaro M. Kupco’s Stopovers

Mountains and nature have played an important role
in Yaro M. Kupco’s life. From his tender age, exer-
cise in nature and climbing mountains meant a way
of life to this young Kezmarok man. But in 1979
there came a fatal turn. A day before Christmas, a
snow slab broke off under the then 18-year-old youth
during an easy ascent. In the fall he damaged his
spinal cord and broke his spine. Doctors diagnosed
Kupco with paraplegia — paralysis of both lower
extremities — which made him wheelchair-bound.
Snapshots by Y. Kupco “are populated” exclusively
with the property of nature sceneries: hills, meadows,
rocks, streams, fences, ploty, hay-barns, timbered-
houses, sky and trees. You will not find a man in
them. Late in 2011, works by the photographer who
just turned 50 became a part of two international pre-
sentations in Prague. He presented a collection
processed using a unique technique - he spreaded
photosensitive emulsion with a brush, after that he
tinted his creations with sepia and gold, all of that on
hand-made paper.
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Rychlostna kanoistika: s
_ Muraj Tarr, Erik Vicek, Richardmmgiszdorferovci "
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Londyn, kto by ho nepoznal? Hlavné mesto
Velkej Britdnie s nezabudnutelhou siluetou
Big Bena a Westminsteru. Trafalgar Square,
ndkupna ulica Oxford Street ¢i Bond Street,
Buckingham Palace, Hyde Park, Katedrdla
svitého Pavla, mizeum voskovych figurin,
najstarSie metro na svete, riecka TemZa,
Soho, mnozstvo muze;...

V Londyne sa ndjde nieco pre kazdého.
Mnohi to uz okdsili i ,,na vlastnej kozi“ —

v sd¢asnosti v nom prechodne pracuji alebo
i trvalo Ziju tisicky mladych Iudi zo Sloven-
ska. Teraz sa vSak naskytd nieco, Co este
nikto v najmodernejSom prevedeni nevidel:
v dioch 27. jila a7 12. augusta 2012 sa
budi konat'na Sportoviskéach tohto krasneho
mesta Hry XXX. olympiddy.

Samozrejme, aj za Ucasti najlepSich sloven-
skych Sportovcov. Priaznivci Sportu na Slo-
vensku aj v zahrani¢i st zvedavi, kto nds
bude reprezentovat’a aké maju jednotlivci
vyhliadky na dosiahnutie dobrych vysled-
kov. Preto im pontikame eSte nie celkom
kompletny prehlad kandiddtov na cestu,

ale aj uvazovanie o ich predpokladanych
umiestneniach.

“

Keby tak ako v Pekingu

Je eSte v Zivej pamiiti, Ze vystipenie
naSich Sportovcov na OH v Pekingu roku
2008 bolo prekvapujico tispesné. Sloven-
sko ziskalo doteraz najhodnotnejSiu medai-
lovu zbierku v historii: 3 zlaté, 2 strieborné
a 1 bronzovi medailu. Bude mat nasa
vyprava schopnost'napodobnit’ Peking aj

v Londyne? Ze by sa tspech spred Styroch
rokov mohol aj zopakovat, to sa uz utesuji
iba velki optimisti.

Otdzka je vdzna a odpoved tazkd. Sloven-
skému olympijskému vyboru (SOV) pri
hodnoteni stavu priprav vyslo, Ze do brit-
skej metropoly vySle zrejme naSu najmen-
Siu letnd olympijski vypravu. Doteraz
najmenej Sportovcov (57) Startovalo prave
v Pekingu, teraz by ich nemalo byt ani
tolko (asi iba 35).

Predpoklada sa, Ze sa odzrkadli sicasny
celostatny chaos v celej Sirke nasej telesnej
vychovy, od mladeZe aZ po reprezenticiu,
od $kol, klubov, jednotlivych zvizov

i maly a nedostato¢ny zdujem Statnych
organov az po vladu SR. Chyba systém

a potom — najmi peniaze.
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Na Olympijskych hrach (OH) v Londyne bude mat Slovensko najmen-
Siu vypravu vo svojej historii. Budeme sa spoliehat najmid na
ostriel'anych borcov. Medaily by mohli prist najma z vody a zo strel-
nice. Medailovo chceme napodobnit OH v Pekingu 2008:3 - 2 - 1.

aj na OH do

Kto uz splnil limit pre ucast?
STRELBA (siedmiv):
Erik Varga, Zuzana Stefeckovd, Jozef
Gonci, Zuzana PeSkovd, Pavol Kopp, Juraj
Tuzinsky, Dana Bartekova.
RYCHLOSTNA KANOISTIKA (6smi):
Erik VIcek, Peter Gelle, Richard Riszdor-
fer, brat Michal, Erik Vicek, Juraj Tarr na
K4, Ivana Kmetova, Martina Kohlova.
CYKLISTIKA (jeden):
Peter Sagan, ktory by mohol Startovat' na
ceste vo vSetkych disciplinach, dokonca aj
v horskej cyklistike. Bratia Velitsovei maji
eSte Sancu.
ATLETIKA (desat):
Lucia Klocova, Dana Velddkova, Matej
Téth, Batovsky — Libor Charfreitag, Mar-
cel Lomnicky, Martina HraSnovd, Anton
Ku¢min, Méria Czakovd, Milo§ Batovsky,
Jana Velddkovd, Peter Hordk.

Trojskok:
Dana Veldékova

PLAVANIE (3tyria):

Tomas Klubucnik, Katarina Listopadova,
Katarina Filova, Denisa Smolenova.
VODNY SLALOM

je naSa hlavna palebna sila. Rozohrané su
este kvalifikdcie, pretoZe v tomto Sporte
vladne diskrimindcia v tom zmysle slova,
7e v kazdej discipline mdze Startovat na
OH len jedna lod. SOV v atletike a v pl4-
vani rozhodol, Ze bude akceptovat’ okrem
medzindrodnych limitov, aj tzv. B-limity.
St uvedené v atletike za pomlckou, v pla-
vani mdme len B-limity.

Je pravdepodobné, Ze zoznam kandidétov
na ucast’sa este rozsiri, lebo jednotlivé fede-
racie daji moznost vybojovat'si miestenky
na velkych pretekoch aj v tomto roku.
GYMNASTIKA (dvaja):

Samuel Piasecky, Mdria Homolova.
DZUDO:

Michal Randl.

Pdjdeme bez kolektivneho
Sportu?

So Startom Sportového kolektivu na OH boli
vzdy velké starosti a inak to nie je ani teraz.
Stroskotdvaju vsetci, ktorf maji aké-také
Sance. Keby sa vSak eSte niektorému Sportu
podarilo splnit’limit, situdciu by to pri
nominovani poctov vyrazne zvysilo. To je
vSak v tychto diioch len v otdzkach tedrie.
Nasi volejbalisti sice uz v juli minulého
roka vyhrali Eurépsku ligu, ale pred druz-
stvami muzov i Zien st eSte predkvalifikac-
né turnaje a po nich aj dalie kvalifikdcie.
V podobne tazkej situdcii sd aj vodni polisti
a basketbalistky, ktorym sa pripisovali naj-
Eur6py sa vsak ich sny rozsypali do nena-
vratna. V ostatnych kolektivnych olympij-
skych Sportoch to bolo a je s vykonnostou
este horsie. Odzrkadluje sa tu neuteSeny
stav slovenského Sportu ako celku.




Strelba:
Zuzana
Stefecekova

'onané?

Spoliehame sa na staré zname
majaky

V nezdvideniahodnej financnej situdcii sa
teda musime spoliehat opét’iba na Start

a umenie jednotlivcov. Hoci sa viaceré kva-
lifik4cie eSte konaju, v podstate mame uz
jasno v tom, kto bude v tuhych bojoch
nasim Zeliezkom. Su to véacSinou borci
zndmi z minulych velkych podujati, vritane
olympidd. Vodni slalomdri uz ziskali pre
Slovensko na OH desat' medaili a budeme sa
spoliehat'na nich aj v Londyne. Zial, préve
v tomto $porte s Gcastnici na OH diskrimi-
novani. Vyslat mézeme v kazdej zo Styroch
kategdrif iba jednu lod a my m4 kandiddtov
na medaily ovela viac. Ved iba na MS

v Cunove 2011 ziskalo Slovensko osem
medaili! Teraz to vSak znamena, Ze mame
moznost'vyslat'Styri lode a pdt Sportovcov.
Vladneme v troch disciplinach, iba na K1
sme na tom horsie. Michal Martikdn na C1
a Elena Kaliskd na K1 ziskali v Pekingu
zlato, rovnako ako Peter a Pavol Hochschor-
nerovci na C2. Bratia sd majstri Eurépy
2011 a dvakrat boli prvi v SP. Pridali k tomu
aj titul majstrov sveta z Cunova. Martikdn

a Kaliskd eSte bojuji v domacej kvalifikécii,
lebo na MS v Cunove neuspeli. Martikdna
nahéna najmid Matej Benu$, dvakrat vitaz vo
Svetovom pohdri. Kaliskej je najvicSou kon-
kurentkou Jana Dukdtova (predvlani
majsterka Eurépy a vicemajsterka sveta,
vlani vitazka na MS v Cunove), ale aj Dana
BenuSovd, druhd v SP 2011.

V rychlostnej kanoistike mdme do Londyna
uz 8 miesteniek. Palce budeme drzat' najméi
zlatym z Pekingu, majstrom Eurépy a uz
trojndsobnym vitazom SP, navySe majstrom
sveta z Cunova, Richardovi a Michalovi
Riszdorferovcom, Jurajovi Tarrovi a Erikovi
Vlcekovi, striebornym z Pekingu. Dalej vSak
aj Petrovi Gellemu, ktory sa stal spolu

-
Kladivos:
Martina HraSnova

s Vl¢ekom majstrom sveta na kilometrovom
K2. Do Londyna isto pdjdu aj Cubomir
Hagara, Ivana Kmetovd a M. Kohlové na
K2 500 m.

Strelba je dal$fm nasfm tspesnym $portom.
V Londyne mame zatial zabezpecenych
sedem miest (G¢astnikov sme uviedli na
s. 26). Blizko k miestenke uz mali Mario
Filipovi¢ a Filip Praj v dvojitom trape.
Uchédzat sa bude este aj majster sveta 2009
v jednoduchom trape Maridn Kovacdcy.
Viac sa v§ak budeme spoliehat na strieborni
trapistku z OH 2008 a vlanajSiu majsterku
sveta Zuzanu Stefecekov, aj dvojndsobnu
majsterku Eurdpy v skeete Danu Bartekovu.
Pozoruhodné je, Ze na OH bude Startovat'uz
po piaty raz dvakrat bronzovy olympijsky
medailista (1996 a 2004) s malokalibrovkou
Jozef Gonci. Pistoliar Pavol Kopp bol uz

v Pekingu piaty a na stupnoch vitazov stdl
vo Svetovom pohdri. Daniela PeSkova
skoncila so svojou puskou na ME piata

a ma Sancu na eSte lepSie umiestnenie aj

v Londyne. Eur6psky titul ziskal len
neddvno Erik Varga v trape, tieZ mdZe eSte
prekvapit, rovnako ako pistoliar Juraj
TuZinsky, predvlani treti na ME. Aj ked je
strelba rizikova disciplina, z viacerych
kandidéatov by to mohlo niekomu vyjst aj
na medailu.

DalSi mozu iba prekvapit

Medzi dal$imi G&astnikmi moZzeme mat
nédej, iba ak by niekto mimoriadne prekva-
pil. Atletické MS v Dagu obsadilo iba osem
atlétov a vysledky boli este slabSie. A-limity
TAAF splnili zatial iba Styria, Lucia Klocova
na 800 m, Dana Veldikovd v trojskoku .

a chodci Matej Té6th a Jozef Bétovsky. Dals{
atléti na Cele s kladivarom Liborom Charfrei-
tagom preukdzali vykonnost’iba do B-sku-
piny a tazko dosiahnu pozoruhodnejsi

vykon. Pre zranenia nemohli zatial splnit
limity ani kladivarka Martina HraSnova
a trojskokan Dmitrij Valukevic.

Spomentit mozeme aj plavcov. Styria sphnili [ ¢
tento rok na MS iba B-limity (Listopadovd, [ 4d

Filovd, Klobu¢nik, Smolenova), ale tie tcast’
na OH nezarucujd, hoci SOV ich uzndva.
Mohli by Startovat'len vtedy, ak by sa zmes-
tili do poctov, ktoré ma plaveckd asocidcia
k dispozicii. Potrebovali by sme A-limit. Ten
vSak nemd nikto. Spolahlivé ohnivko
z minulosti, pathdsobnd olympionicka Mar-
tina Moravcova (dlhodobo Zije so svojou
rodinou v USA) sa eSte nevzddva, ale ak by
splnila limit, bola by to hotovd senzécia.
Dobré meno v cyklistike si vlani i tento rok
urobili Peter Sagan a Peter Velits, dosivahli
rad peknych dspechov. Dobra je aj J. Stev-
kova na horskom bicykli. K nim by sa mohli
pridat’povedzme tenistky D. Cibulkova ¢i D.
Hantuchov4, niekto zo stolného tenisu, vzpie-
rania alebo zdpasenia. VSetkym vSak chyba
splnenie limitov a aj nadejné vysledky.
Do Londyna nase lietadlo teda nepoleti vo
velmi optimistickej ndlade. Slovensky Sport
od Pekingu 2008 vykonnostne ani rozsahom
nepokrocil. Nomindcia naSich zvidzov
a schvalovanie SOV nebude lahkou zdleZi-
tostou. Konkurentov bude pre malé Sloven-
sko pri Temzi az prili§ vela.
IGOR MRAZ
Foro: JAN SUKUP

Will Moravcova Also Swimm Through to
the London Olympic Games?

At the Games of the XXX Olympiad in London
(scheduled to take place from 27 July to 12 August
2012) Slovakia will be represented by the smallest
team in its history. We will hang our hats mainly on
our experienced competitors. The medals could
come from water and a shooting range. So far, the
following athletes qualified: .

SHOOTING: Erik Varga, Zuzana Stefec¢ekova, Jozef
Gonci, Zuzana Peskovd, Pavol Kopp, Juraj Tuzinsky,
Dana Bartekova.

CANOE SPRINT: Erik Vléek, Peter Gelle, Richard
Riszdorfer, his brother Michal, Erik Vi¢ek, Juraj Tarr
on K4, Ivana Kmetova, Martina Kohlova.
CYCLING: Peter Sagan who could ride all the
events on road, even in mountain biking. The Velits
brothers also have a chance.

ATHLETICS: Lucia Klocov4, Dana Veldikova, Matej
Té6th and Bétovsky — Libor Charfreitag, Marcel Lom-
nicky, Martina HraSnovd, Anton Ku¢min, Médria Cza-
kova, Milo§ Batovsky, Jana Veldikovd, Peter Hordk.
SWIMMING (four): Tomé$ Klubuénik, Katarina
Listopadova, Katarina Filovd, Denisa Smolenova.
GYMNASTICS: Samuel Piasecky, Mdria Homolova.
JUDO: Michal Randl.
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Jubilant predstavu
abuanutych_umelcoy

Byvaly prezident SR Rudolf Schuster (vlavo), Milan Véro$ a vedec archeolog Jozef Vladar
v Budmerickom kastieli pred obrazom Pietra Bruegela

Milana VaroSa sme v casopise predstavovali prostrednictvom
jeho knihy Putovanie za krajanmi, v ktorej si vS§ima najma Slo-
vakov usadenych na severoamerickom kontinente. Pred pat-
nastimi rokmi vySla v druhom rozSirenom vydani a autora za
fiu ocenili Zlatou medailou OSN i Cenou a ¢estnym uznanim
Pamatnej nadacie Dr. Jana Papanka v New Yorku. A cenami su
priam ovencené jeho Stratené slovenské poklady. Prvy zvazok
s podtitulom Osudy umeleckych pamiatok Slachty a panovni-
kov vySiel vo Vydavatel'stve Matice slovenskej roku 1996,
Osudy naSich umeleckych diel a pamiatok (najmad v madar-
skych mizeach a galériach) o rok neskér a koncom minulého
roka mati¢né vydavatelstvo publikovalo pokracovanie ,strate-
nych pokladov” pod nazvom Osudy umeleckych diel a ich tvor-
cov, podtitul: Slovaci a slovenské realie v dotykoch s eurdp-

skym maliarstvom, svetoznamymi mizeami a galériami.

Monumentdlnu trilégiu (nateraz) 75-roc¢-
ného Milana Varosa (narodil sa 30. marca
1937 v Bytci) spdja smutny motiv o tom,
ako zo slovenského dzemia v predcha-
dzajicich storoc¢iach nendvratne odcha-
dzali maliarske a sochdrske diela — hoci
ich nasi predkovia nepredali, nepozicali
a nedarovali, ako napisal basnik Milan
Rifus. Mocenské riadenia vyrazne za-
siahli 1 do Zivota ndSho vyznamného
novindra a publicistu. Socialisticky rezim
Viarosa roku 1969 na dve desatrocia
postavil mimo kaZzdodenny svet Zurnalis-
tickej prace. Nebol jediny, koho takto
zlomyselne prekadrovali, nastastie, teraz
uz dobrych dvadsat’ rokov mdzZe svoje
Studijné skimania a osobné spozndvania
bez prekdzok zverejnovat. Zaradil sa
medzi najvyznamnejSich spisovatelov
literatdry faktu na Slovensku a kto pozna
jeho osobnostnu vitalitu, berie biografiu
doterajSich kniZne publikovanych diel za
otvorend.

Pokracovanie si Ziada uz zakladnd téma
nendvratnych strat skvostov vytvarnych
diel, ktoré na Slovensku vznikli, dlhSie Ci
kratSie obdobie zdobili kostoly, objekty
verejnej spravy, Slachtické sidla, pribytky
zberatelov. Milan Vdro§ v Osudoch ume-
leckych diel a ich tvorcov sa vSak sustre-
duje i na dal§f nosny motiv stvisiaci s po-
sobenim maliarov, grafikov a sochdrov
v konkrétnom prostredi. Nemdme porov-
ndvaciu Statistiku, kolko umelcov prislo
na Slovensko z okolitych ¢i vzdialenej-
Sich eurépskych tzemi, aby pokracovalo
vo svojej tvorbe, a kolko nasich sa pobra-
lo z domu do sveta. KedZe Zivotné pod-
mienky v naSich kon¢indch byvali skrom-
nejSie, zdkonite — podobne ako to bolo
s umeleckymi dielami — na konte odcha-
dzajicich vytvarnikov zaznamendva autor
PiSe o tom v poslednej tretine svojej 333-
-stranovej publikdcie. V§ima si ich v kapi-
tole Boli talentovani a iispesni, no ostali
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nezndmi, aj celkom zabudnuti, aby pripo-
menul, Ze ,,slovenski maliari portrétovali
panovnikov, sldvnych STachticov a inych
vo viacerych krajinach“. Zili zvi¢sa v ob-
dobi od 18. storocia do storocia minu-
Iého, takZe sa o nich uchovalo pomerne
dost’archivnych materialov a odkazov na
muzed, galérie ¢i sukromnych zberatelov,
v ktorych sa ich diela nachddzaji. Prvy-
krat si viacerych z nich v§imol jeden zo
zakladatelov slovenskej vytvarnej moder-
ny a spisovatel Janko Alexy (1894 —
1970) v knihe Osudy slovenskych vytvar-
nikov (1948). AvSak po viac ako Siestich
desatio¢iach od jej vyjdenia nam pricho-
di zopakovat si, ze vdcSinu z nich ne-
mame v naSom prirodzenom zreteli ako
,,nasich®.

Milan Véro§ dobre vie, preCo piSe, Ze
,nie vSetci si v encyklopédidch, nduc-
nych slovnikoch, internete... O viacerych
mdme iba velmi stru¢né a neraz hmlisté
informdcie®. Profily viacerych st podne-
tom na zaradenie do Slovenského biogra-
fického slovnika, v ktorom doteraz nema-
li svoje miesto. A jeho zmienka o tych, ¢o
,,zomierali v zabudnuti a biede® usti do
trpkého konStatovania: nemali a nebudd
mat’ani posmrtnu vystavu. Zrejme nikto
o nich nenapiSe monografiu. Nastastie, na
svete sa i z Cias ludskych stradani ucho-
vavajui hodnoty hodné pozornosti sicas-
nikov. Na tomto mieste sa musime
uspokojit’ iba so struénym vyberovym
pripomenutim aspon niekolkych umel-
cov, ktori svojou tvorbou a pdsobenim
presiahli hranice Slovenska.

Uz v 17. storo¢i sa prievidzky roddk
Johannes Priwizer dspe$ne uchytil v An-
glicku, Jakub Bogdan z PreSova v Ho-
landsku, pezinsky roddk Jdn Kupecky
(1666 — 1740) portrétoval vo viacerych
stredoeurépskych krajindich, Adam Ma-
nucky (1673 — 1757) z Ipelského Sokolca
bol dvornym maliarom vyznamnych
panovnikov na eurépskych dvoroch, Jan
Rombauer (1782 — 1849) pocas svojho
takmer dvadsatio¢ného pobytu v Petro-
hrade vytvoril portréty ruskych cdrov, ich
rodinnych prisluinikov a dalSie vyznam-
né osobnosti. Niektoré diela Jdna Janotu
(1747 — 1812) st v LichtenStajnsku.
Alojz Viliam Fébry (1878 — 1954) od
zaCiatku 20. storoCia ilustroval viaceré
slovenské noviny a Casopisy v New
Yorku. Maliar Cyril Kutlik (1869 — 1900)
niekolko rokov pred svojou smrtou zalo-
7il v Belehrade Srbsku kresliarsku a ma-
liarsku Skolu. Mikula$ Barabas (1810 —
1898) sa narodil v Rumunsku, Zil na Spisi
a vo Vysokych Tatrdch, od svojich trid-
siatich rokov v Budapesti. Mimochodom,

OSUDY UMELECKYCH DIEL

MILAN VAROS A ICH. TVOERCOV

v tomto alebo v inych madarskych mes-
tach skoncili svoju umeleckd alebo peda-
gogickud kariéru viaceri: sabinovsky
roddak Michal Teodor Kostka (1853 —
1919), podpisujici svoje diela Csontvary.
Jakub Bauernfreund (1904 — 1974), rodak
zo Zborova, uSiel pred faSistickou hroz-

bou do Velkej Britdnie, jeho generacny
druh Andrej Nemes (1909 — 1985) sa usa-
dil vo Svédsku, roddk z Lehnic Frantisek
Reichental (1895 — 1971) zomrel v USA.
Tam skoncil svoju Zivotni put aj Jozef
Murgas§ (1864 — 1929, znidmy ako
vyndlezca).

DuSAN MIKOLAJ
Foto: AUTOR

Honoree Presents Forgotten Artists

In our magazine, we have presented Milan Varos through his book Putovanie za krajanmi (*“Journeys to Compa-
triots”) in which he pays attention mainly to the Slovaks settled on the North American continent. Fifteen years
ago, the second extended of the book was published and its author was awarded United Nations Gold Medal and
Dr. Jan Papanek Memorial Foundation Prize and Certificate of Merit in New York. His Stratené slovenské pokla-
dy (“The Slovak Lost Treasures”) were awarded many prizes. The first volume subtitled Osudy umeleckych pami-
atok Slachty a panovnikov (“The Fates of Aristocracy and Sovereigns’ Artistic Monuments™) was published in
Vydavatelstvo Matice slovenskej publishing house in 1996, Osudy naSich umeleckych diel a pamiatok (najmé v
madarskych mizedch a galéridch) (“The Fates of Our Artistic Works and Monuments (Mainly in Hungarian Muse-
ums and Galleries)”) a year later and the Matica’s publishing house published a sequel of the “lost treasures” enti-
tled Osudy umeleckych diel a ich tvorcov (“The Fates of Artistic Works and their Creators™) subtitled: Slovici a
slovenské redlie v dotykoch s eur6pskym maliarstvom, svetozndmymi mizeami a galériami (“Slovaks and Slovak
Life and Customs in Contact with European Painting, World-known Museums and Galleries™).

The monumental trilogy by 75-year-old Milan Véros§ (born in Byt¢a on 30 March 1937) was inspired by the sad
fact that a number of painters’ and sculptors’ works that had originated in Slovakia and that decorated churches,
buildings of public administration, manors, homes of collectors for longer or shorter periods of time left Slovakia
for good over the past centuries. In Osudy umeleckych diel a ich tvorcov (“The Fates of Artistic Works and their
Creators”), Varos concentrates on another principal motif related to the work of painters, graphic artists and sculp-
tors in a particular environment. He writes about it in the last third of his publication, in the chapter Boli talento-
vani a Gspesni, no ostali nezndmi, aj celkom zabudnuti (“They Were Talented and Successful but Stayed Unknown
and Completely Forgotten™), in order to remark that “Slovak painters portrayed rulers, famous nobles and others
in various countries”.

SLOVENSKO | 29



Architektire na Slovensku sa za¢ina veno-
vat’pozornost, akd si opravnene zasluhuje.
Deje sa to zdsluhou najmi vysokoskol-
skych pedagdgov, ktori st zvycCajne sami
aktivni architektonicki tvorcovia, a tak
profilmi o osobnostiach hodnych mono-
grafickych kniznych vystupov prispievaji
so svedectvom o ich projektovych ndvr-
hoch a praktickych realizdcidch nezaned-
batelnou mierou aj k formovaniu pove-
domia o architektiire medzi §ir§Sim spolo-
¢enstvom. Priestor na popularizaciu prob-
lematiky poskytuje autorom napriklad

Niékdajsi Rolnicky dom v centre hlavného mesta

vydavatelstvo Perfekt (Elena Lukédcova
a Jana Pohani¢ova: Rozmanité 19. storo-
Cie, Matus Dulla a kol.: Majstri architek-
tiiry) a osobitd pozornost’ problematike
venuje vydavatelstvo Slovart (v ¢asopise
sme uz informovali o knihe Strucné dejiny
architektiiry na Slovensku, ktord s autor-
skym kolektivom zostavila Henrieta
Morav¢éikova, autorka publikdcie Novd
slovenskd architektiira posledného desat-
rocia, o monografii Dany Bofutovej o Du-
Sanovi Jurkovicovi, zakladatelskej osob-
nosti slovenskej architektiry).

A tidto jesen vySla od Matdsa Dullu publi-
kécia Architekt Emil Bellus predstavujica
dalsiu z vyraznych osobnosti slovenskej

Nasi architekti

Matus Dulla

architektiry 20. storoCia, osobitne medzi-
vojnovej funkcionalistickej éry. Sympa-
tickym rysom tristostranovej monografie
s viac ako pitsto fotografiami, chronolo-
gickym sdpisom diel a bohatymi registra-
mi je, ze Matd§ Dulla (1950) — pracovnik
Ustavu stavebnictva a architektiry Slo-
venskej akadémie vied, vysokosSkolsky
pedagdg prednédsajici v Bratislave i v Pra-
he — vie svoje poznanie a ndzory spristup-
nit’ SirSej Citatelskej obci formou osob-
nych pribehov tvorcov a zasadit’ ich do
SirSieho spolocenského kontextu.

Pri Emilovi BelluSovi (narodil sa 19. sep-
tembra 1899 v Slovenskej Lupci, zomrel
14. decembra 1979 v Bratislave) ziskal
mnohé nenahraditelné podklady priamo
z architektovho vlastného Zivotopisu,
ktory pisal ako rekapituldciu svojej vlast-
nej cesty zacinajicej na pociatku 20. sto-
ro¢ia a vrcholiacej v ,,polCase* spolocen-
skej normalizdcie nastolenej kratko po
okupdcii Ceskoslovenska roku 1968.
,Caro, ktoré ma Zivotopis osobnosti,
piSe Dulla v dvode publikdcie, ,,je vecné
a nestratilo sa od Cias biblickych pribehov
¢i Suetoniovych Zivotov cisdrov. Mono-
grafie architektov na Slovensku nesiahaju
hlbsie ako do prvej tretiny, prave do Cias,

ked sa zacalo aj architektonické pdsobe-
nie Emila Bellusa.”

Emil Bellus sa narodil na prelome storoc{
v rodine stoldrskeho majstra Daniela Bel-
luSa, ktory sa zaujimal o divadlo aj o vy-
tvarné umenie a aktivne sa zapdjal do kul-
tdrneho Zivota nedalekej Banskej Bystri-
ce. V tomto meste absolvoval klasické
gymndzium. Roku 1918 zacal Studovat
architektiru na Technickej univerzite
v Budapesti, no hned nasledujici rok pre-
Siel do Prahy, ktord sa stala hlavnym mes-
tom mladej Cesko-Slovenskej republiky

Povodna budova Narodnej banky v Bratislave

a v ktorej sa na $tudidch formovali desiat-
ky budicich umelcov, vedcov, filozofov,
lekdrov, vysokoskolskych pedagégov
pochddzajicich z mnohych oblasti Slo-
venska. Popri svojej profesii si vytvoril
aktivny vztah k viacerym prejavom
narodnej kultiry. Ako dvadsatpdtrocny
absolvent zac¢inal v Banskej Bystrici, kde
projektoval svoju prvi budovu — polyfunk¢-
ny Narodny dom s divadlom, hotelom,
reStaurdciou a kaviarfiou. Usadil sa vSak
v Bratislave. Svoj vricny vztah k divadlu
prejavil spoluprdcou s reZisérom Jdnom
Jamnickym v Slovenskom ndrodnom
divadle, kde k jeho adaptacidam divadel-
nych hier vytvoril dve desiatky moder-
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doma i vo svete

o Emilovi Bellusovi

nych scénickych kredcii. Pri svojich rea-
lizacidch architektiry spolupracoval s ma-
liarmi Martinom Benkom ¢i Jankom Ale-
xym, s Vojtechom Thriskym a dal§imi so-
chdrmi.

Roku 1928 sa stal ¢lenom kuratdria novej
Skoly umeleckych remesiel. Roku 1939
zacal prednasat’ na Slovenskej Skole tech-
nickej. Vyznamne sa pri€inil o rozvoj
architektonického Skolstva na Slovensku
zaloZenim Slovenskej vysokej Skoly tech-
nickej, kde pdsobil ako profesor az do
roku 1970. Mnohi jeho Studenti v praktic-

Vstupné dvere do Nérodnej banky

kych stavebnych ¢inoch nadvizovali
a rozvijaji zdkonitosti tvorivej architek-
tiry, o ktorych im dokladne predndsal
a dosledne testoval ich vedomosti.

Dielo Emila Bellusa znamend vyznamny
prinos pre eurépsku funkcionalistickd
architektiru. Nepasoval sa na modernistu,
prednostou jeho projektov boli vecnost,
triezvost, vyslednym efektom vyrazny
objekt prepracovany do jemnych detailov
a premyslene zasadeny do urbanistického
¢i prirodného prostredia. NajvyraznejSie
to dokladd jeho Kolonddovy most (i skle-
ny) v PieStanoch. Vedie z kupelnej Casti
mesta ponad rieku Vah, postavili ho
v prvej tretine 30. rokov, cez druhu sveto-

vi vojnu bol znacne zniCeny, po jeho
obnoven{ patri k najvyznamnejSim funk-
cionalistickym objektom tohto typu
v Eurépe, vyhlésili ho za ndrodnu kultiir-
nu pamiatku a medzindrodnd tnia archi-
tektov ho zaradila (spolu napr. s bratislav-
skym Krematériom od architekta Ferdi-
nanda Miluckého) medzi najzaujima-
vejsie stavby sveta.

Pre Piestany navrhol aj Postovy a telegra-
ficky iirad, v Trnave stoja citlivo koncipo-
vané technické stavby automatického
mlynu NUPOD ¢i vodojemu.

komory (dnes v nej sidli Slovensky syndi-
kdt novindrov) na Zupnom ndmesti, Novej
radnice na Primacialnom namesti, archi-
tektonicky komplex dneSnej Fakulty
architektiiry Slovenskej technickej univer-
zity na Namesti Slobody. Osobitni pozor-
nost’si zaslizi povodnd podoba bratislav-
ského hotela Devin ¢i Studentsky domov
Mladd garda z roku 1954 ako architekto-
vo zdverecné dielo.
DUSAN MIKOLAJ
Foro: AUTOR
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Sucasna podoba pristaviska pri Dunaji

Viaceré vyznamné objekty Emila Bellusa
stoja v Bratislave. Hned na zadiatku 30.
rokov navrhol budovu Vesldrskeho klubu
(mimochodom, bol jednym z jeho zakla-
datelov a Sportovo aktivnych ¢lenov) na
petrzalskej strane Dunaja a objekty Pro-
pelleru na jeho staromestskom nédbreZi,
ktoré sa radia k vyznamnym funkcionalis-
tickym stavbdm tohto typu v Eurépe. Od
druhej polovice 30. rokov v hlavnom
meste pribudali: Ndrodnd banka (dnes
Generdlna prokuratira) na Stirovej
ulici, druZstevné domy na Namesti SNP,
administrativna budova Coburg na Dos-
tojevského rade, budova [InZinierskej
komory na Kapucinskej ulici, obchodnej

Our Architects at Home and in the World

Matus Dulla on Emil Bellu$

Three-hundred-page monograph Architekt Emil Bellu§
(“Architect Emil Bellus”) with more than five hundred
photographs, chronological listing of works and rich
registers by Matus Dulla presents a founding personali-
ty of 20th century’s architecture of Slovakia. As a twen-
ty-five year old man, Bellu§ designed his first building
— the polyfunctional National House with theatre, hotel,
restaurant, and café. He settled down in Bratislava. He
significantly influenced the development of architecton-
ic education in Slovakia by founding the Slovak Tech-
nical University where he worked as a professor until
1970. The works by Emil Bellus are significant contri-
bution to European functionalist architecture. The most
significant example of these is the Colonnade Bridge (or
Glass Bridge) in Piestany, ranking among the most sig-
nificant functionalist constructions of its kind in Europe,
was designated a national cultural monument and the
International Union of Architects included it among the
most interesting structures of the world.
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Chyt sa kaidej roboty!

To je jedno, kto ¢o robil predtym, kazdy prijal
takd pricu, akd sa nikala. Moj otec bol koldr,
v Lutychu — dnes sa ustdlil ndzov Liége — faral do
kamenouholnych bani. Od roku 1930 plnych
osem rokov. Mamka sa stala kuchdrkou — vylep-
Sovala rodinny rozpocet tym, Ze varila doma
obedy pre dalsich vystahovalcov — Slovikov,
Poliakov, Rusinov.

Do Belgicka zamieril v roku 1929 osemndstioc-
ny mladik, obuvnicky tovari§. Najprv vysadzal
na byvalom smetisku nedaleko Bruselu borovice,
potom v Tilly pracoval v tovérni na vyrobu smal-
tovaného riadu, neskor ako skladnik. No vlast’
zavolala a musel nastipit' do vojenskej prezen-
¢nej sluzby. Jeho syn dodnes s pietou uchovdva
otcov pas, vazu, ktord vymodeloval, a zamilova-
né listy od Belgicanky Gabrielly, dcéry majitela
tovdrne.

Odist’ do dalekého sveta za Stastim si vyZaduje
vela odvahy. ESte viac jej iste potreboval stryko,
vyuceny kovac. Jednak preto, Ze ako prvy z roz-
siahleho pribuzenstva odchddzal do Belgicka
a jednak preto, Ze odchddzal so Styrmi detii.
Dalsi pribuzny bol obuvnik, a ani on sa doma
neuZivil. Ba neuZivil rodinu s tromi detini ani ako
vojak z povolania. V Belgicku naSiel zamestna-
nie v Tilly, v lichovare, kde vyrdbali medziinym
aj mydlo.

V Belgicku boli dobré zdrobky. Po ndvrate na
Slovensko sa dal z toho postavitdom. Boli tam aj
dobré socidlne podmienky. ,,Hned po ndstupe
v tovérni v Tilly ndm dali k dispozicii dom,” spo-
mina sesternica. KedZe Belgicku patrili v Afrike
rozsiahle koldnie, trhy a obchody boli zaplavené
exotickym ovocim. ,.Bandny a pomarance sme
uz nemohli ani vidiet,“ vravi sesternica a doddva:
,»My sme sa v dobrote kiipali.“ Dodnes utuje, Ze
sa odtial vratili. Tvrdi: ,,Bola to najvicsia chyba,
akd sme v Zivote urobili.*

Dejiny cvalaju ulicou

Pamitas sa, ako ndm nad hlavou prelietala
obrovskd vzducholod? spytuje sa ma brat.
LStrielali sme na nu z pistoli, ktorych gumené
strely sa prilepovali na ter¢.” Hmlisto som sa roz-
pamital. Pamitd si viac ako ja, je o takmer dva
roky starsi. Bola to sldvna Vzgiucholod Hinden-
burg, najvicsia na svete (dlzka 249 metrov,
vyska 41, takmer 100 cestujicich a Clenov
posadky, prepychovo zariadené kajuty). V méji
1937 pri pristdvani na americkom pobrezi zhore-
la. Presnd priCinu nevypétrali. No rozhodne ju
nemdme na svedomi my.

V tom obdobf sa Hitler uz naplno rozkrikoval. Az
tak, Ze to bolo pocut'aj na nasu ulicu. Prebiidzal
nendvist vo¢i Nemcom. V zédpase, v ktorom si
merali sily belgicki a nemecki futbalisti, nendvist
prepukla do ztrivej bitky. Vysledok zépasu,
jedného i druhého, si uzZ nepamétdme, pamitdme
si len, Ze Nemci sa hrnuli do bitky priam s nadse-
nim. Tak asi ako zakratko do vojny.

A este sa pamétdm,” spomina brat. ,,Ze sa mi tam
velmi pacCila Belgicanka Henrietta.“ Aj osemroc-
ni preZivajd ldsku. ,Krdzil som okolo ich domu
na bicykli a vyzeral som ju. Ale dost'¢asto som ju
videl s akymsi Spanielom. PravdaZe som bol

Belgicka

Boli to krusné casy. Jeden z pribuznych po rokoch spominal:
»~MOj otec, stolar, vstaval rano o piatej, zajedol si polievky, pre-
Siel do dielne a ¢akal. Cakal na zakaznika. Niekedy marne aj
niekolko dni. Ui si zelal, velmi Zelal, aby niekto v dedine
umrel, aby mu mohol zhotovit truhlu.

Bolo to v obdobi vel'kej hospodarskej krizy v roku 1929. Potom
ktorysi zo strykov odiSiel na skusy do Belgicka. Vraj tam mozno
dostat zamestnanie. Pisal odtial, Ze ma pracu a celkom dobre
platenu a Ze potrebuju dalSie pracovné sily. Moji pribuzni sa ta
hafne vybrali, kompletné rodiny s detmi. Aj moji rodicia
s mojim bratom. Ja som tam pribudol. Belgicko sa nadlho stalo
domovinou nasho rozsiahleho pribuzenstva - podotykam, ie
ziclivou domovinou.

z toho smutny.““ AZ ovela neskor si uvedomil, Ze
to bolo v obdobi, ked v Spanielsku zirila obCian-
ska vojna a mnoh{ opustili domovinu.

Spolu s ostatnymi sme prezivali tragickd smrt
belgickej kralovnej Astrid — umrela v roku 1935
pri autonehode. Ale spolu s detini inych pristaho-
valcov sme si obcas uZili aj posmesky belgic-
kych rovesnikov: etranger, Polonais, Tchéque,

Fotografia z bane na pamiatku

Slovaque... Deti zavcasu pozndvaji nielen, ¢o je
laska, ale aj nendvist.

Priatel'stvo na cely Zivot

V Belgicku sme prezili trindst’ rokov,“ spomina
sesternica, ,,a nadviazali sme tam priatelstvd,
ktoré pretrvali cely Zivot.” Bolo mozné udrziavat
priatelstvo s niekym z kapitalistickej cudziny?
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mesiace. Potom ¢akanie na hraniciach a prisne
prehliadky. Ked7e rodina mojej sesternice Zila
usporiadanym Zivotom pracujiceho cloveka,
povolili jej vyjazd. Vzdjomné ndvstevy sa stali
ovela frekventovanejsie po pdde komunistického
rezimu.

,» Velmi si obliibili pInend papriku. Moja kamarét-
ka1 jej brat,” vravi sesternica. ,,Len ¢o som prisla
k nim, uZ som ju musela u nich varit. Najradsej
v pitlittovom hrnci. A ked oni prisli k ndm,
hrniec plnenej papriky ich uz musel ¢akat'* Ale
velmi si obliibili aj iné slovenské jedld. Bryndzo-
vé haluSky ochutnali spoCiatku len opatrne.
Potom sa ich nevedeli nasytit. ,Brat mojej
kamarétky pribral u nds za dva tyzdne pat kil
vravi mi hrdo moja sesternica. Musel sa teda
doma riadne ponaméahat, kym ich zhodil.

V krajine spiitanej drotenymi a inymi zdtarasmi,
kde bdela bezpecnost sledovala kazdy nés krok?
»Za socializmu sme v Belgicku boli dva-tri
razy,” vysvetluje sesternica, ,lenze s akymi tor-
tdrami!*

StarSi to poznaji: Ziadosti o devizy, o vyjazdnd
dolozku, potvrdenie z podniku, zo zdvodného
vyboru ROH. A ¢akanie. Cakanie, zviicsa dIhé
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1. Rodi¢ia s mojim star$im bratom kratko po pri-
chode do Belgicka, z krivych néh vyrastol

2. Stryko Pavel bol fesny a ked'si odkrucal vojen-
sku sluzbu, zahladela sa do neho aj Slovenka
Jolana. Ked' sa druhy raz vrétil z Belgicka, nevola-
la ho uz vlast, ale srdce

3. Prvi, ktori sa z rozsiahleho pribuzenstva odvé-
7ili v roku 1929 odist do cudzieho sveta spolu so
Styrmi detmi, piate pribudlo tam

4. Pred vojnou aj Matica slovenskd zvolavala na-
spat svojich siikmeriovcov roztratenych po svete

5. Zamilovana Belgicanka Gabrielle este dlho
vypisovala na Slovensko listy a karty

Belgian Homeland

Svihran thinks back to the period of Slovak emigration
during the Great Depression in 1929. His uncle found a
job in Belgium. From there he wrote that they needed
more labour forces. Entire families with children set out
in droves to this country. The same applies to his parents
and brother. He himself was born in Belgium that
became home for his extended family; he remarks the
new homeland offered favourable social conditions.
People there could earn well, which enabled them to
build a house when they returned to Slovakia later.

Svihran’s father was a wheelwright, he worked in a hard
coal mine in LiZge. The whole eight years from 1930.
His mother became a cook, she cooked lunches for other
immigrants — Slovaks, Poles, Rusyns. “In Belgium, we
spent thirteen years”, recalls his cousin, “and there we
started friendships that have lasted us all our lives.”
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Profesor Stefan ‘Den

slovenska stalica
v lekarskom svete

Zakladatel slovenskej plastickej chirurgie profesor Stefan Demjén
(narodil sa 16. februara 1912 v Banskej Bystrici — zomrel 7. augusta
2001 v Bratislave) bol cestnym clenom British Association of Plas-
tic Surgery, doiZivotnym clenom International Confederation for
Plastic and Reconstructive Surgery, International Society for Burn
Injuries, International Society of Cranio-Facial Biology a dalSich
renomovanych organizacii. P6sobil ako rovnocenny partner v spo-
lo¢nosti najvyznamnejSich chirurgickych osobnosti sveta.

Na pozadi tychto skutocnosti by malokto povedal, ze zacinal cel-
kom od nuly. Stadium na praiskej lekarskej fakulte ukongéil roku
1938. Ako sekundar nastupil na chirurgické oddelenie v Banskej
Bystrici k primarovi Danielovi Petelenovi. Praxoval na krénom
oddeleni v Bratislave a robil zastupcu asistenta na bratislavskej chi-
rurgickej klinike u profesora Konstantina Carskeho. Po skonée-
ni druhej svetovej vojny nastupil do funkcie riaditela nemocnice

v Roziiave, kde robil zarovei primara na chirurgii.

Prvy razstep

Raz za Stefanom Demjénom prisla matka
s dietatom. Malo rdzstep pery a podnebia.
V prvej chvili kapituloval: ,,BohuZial, mamicka,
toto neviem robit’ Ako chirurg v okresnej
nemocnici operoval vSetko. Ludia si na to zvyk-
li. ,,P4n doktor, skiste. Pomozte mi. Ved si to
nejako premyslite, ked operujete Zalidky a také
velké veci,” prosila matka.

Demjén pozbieral vSetky vedomosti zo Skoly
a skusenosti od Cérskeho a Petelena. Literattiry
nebolo. Nastastie mal knizku franctizskeho chi-
rurga Veaua. Po dvoch tyzdnoch priprav tspesne
operoval prvy rézstep. Na Slovensku bol prvy
a uvedomil si, Ze tu nemdme ani jedného plas-
tického chirurga a pribidaji rdzstepy a kongeni-
tdlne vady. Vojna zanechala vela popdlenych
a zohavenych ludi, ktorym nemal kto pomdct.
V Cesku bola situdcia ind. Uz roku 1927 tam
zalozil profesor FrantiSek Burian oddelenie
plastickej a rekonstruk¢nej chirurgie. Demjén sa
vzdal riaditelského miesta a cestoval do Prahy.
,»Tady je ten Slovék, co se chce naucit plastiku,’
ohlasili ho u profesora. ,,J666,“ zacudoval sa
Burian a dalej si lekédra zo Slovenska nevimal.
V Prahe Demjén stdzoval bezplatne. Asistovat’
mu nedovolili. Smel sa len pozerat. Drel anglic-
tinu. Po polroku, ked prestudoval vietku litera-
tiiru v Spitdlskej kniZznici, pochopil, Ze je to stra-

ta Casu. Medzitym sa zozndmil s ¢lovekom,
ktory poznal plastického chirurga Sira Archibal-
da McIndoea.

V anglickej Skole

O Angli¢anoch sa vedelo, Ze maji obrovské
skdisenosti z vojny, kde sa naucili zachranovat’
tvare popalenych pilotov. Demjén napisal slav-
nemu profesorovi list. Odpoved z Anglicka ho
nadchla; ,Ked pridete, budem velmi rad a bu-
dem sa vdm venovat’

Zbalil si veci a odcestoval do East Grinsteade.
U MclIndoea sa k nemu sprdvali velmi priatel-
sky. O tri mesiace sa tam vela hovorilo o profe-
sorovi Gilliesovi. Chcel si vyskusat' nieo nové.
Prihldsil sa u neho. ,Kolko mdte chirurgie?
opytal sa pri jednej prileZitosti Gillies. Priznal sa,
7e osem. ,,Viete o, pod’te mi asistovat, povedal
Gillies a ukdzal na miesto pri operacnom stole.
Demjénovi sa roztriasli ruky. Odrazu on, mlady
chirurg zo Slovenska, stal pri kralovi anglickych
plastickych chirurgov.

,top,” zavelil po chvili préce profesor. ,,Podrz-
te ruky, ako ich mdte!* Stefan ustrnul. Myslel si,
7e nieCo zbabral, ale Harold Gillies ho pochva-
lil pred auditériom: ,,Vidite, takto sa to robi.
V Zivote Stefana Demjéna to bolo najvicsie
ocenenie. ,,PreCo tu neostanete?** opytal sa pro-
fesor Gillies, ked sa chystal na ndvrat do vlasti.

en —

,»Velmi rdd by som ostal, ale mam doma dve
deti a na také nieCo nemdm ani peniaze.”

Nato Gillies napisal list na prazsky British
Council. Ked sa vritil domov, ¢akalo ho oznd-
menie, ze dostal Stipendium. Znovu Siel do
Anglicka a ucil sa u Kilnera a Gilliesa.

Kupoval pristroje za vlastné peniaze

V roku 1950 ziskal Demjén ako prvy Slovdk
dekrét z odboru plasticke;j chirurgie. V Bratisla-
ve mu profesor Cdrsky vytvoril oddelenie
s dvadsiatimi postelami. In§trumenty si doniesol
z Anglicka. Setril, malo jedol a kupoval néstro-
je. Spolu s nimi k ndm priniesol kompletny
vystroj pre anestéziu. Dovtedy sa u nds pri
Luspavani* na masku kvapkal éter.

Na svojom oddeleni prevzal liecbu popalenin,
ktorou sa dovtedy zaoberali len koZiari. Za svo-
jimi pacientmi cestoval po okresnych $pitdloch a
operoval na mieste. Roku 1952 sa stal prednos-
tom Kliniky plastickej chirurgie v Bratislave.

V roku 1967 dostal Stipendium do USA. Rok
pdsobil na univerzite v New Yorku u profesora
Johna Marquisa Conversa. Predndsal na kongre-
soch s obrdzkami a s filmami. Ameri¢anom sa
pécilo, ze vyuzival diapozitivy. Pontikli mu, aby
prednésal a operoval na univerzite v Iowe. Prijal.
Tam este operovali rdzstepy staromédnym spd-
sobom. Demjén zaviedol vlastni zdokonalend
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Profesor Stefan Demjén s kolegami na svojej kli-
nike. Nalavo od neho MUDr. Bohumil Dolezal,
napravo doc. FrantiSek Mari§ a MUDr. Ladislav
Kostal

metddu podla Kilnera. Pri operdcidch hlavna
cieva stahovala mikké podnebie. To bolo pri-
kratke a pacienti mdvali reCové tazkosti.
Demjén zacal cievu podvizovata spolahol sa na
to, Ze jej pracu vykonaju Styri menSie. ISlo to
velmi dobre.

Opit’ho oslovili: ,,Neostali by ste tu? Dame vam
vietko, ¢o potrebujete. Opit podakoval s tym,
7e sa musi vrétit' na svoju peknu kliniku, ktord
horko-tazko dal dokopy. Za peniaze, ¢o zarobil,
nakdpil ndstroje a vratil sa domov.

Na svoju kliniku nelutoval peniaze, povazoval
ju za svoj dom.

Pripravil skvelych nasledovnikov

V roku 1965 prezident vymenoval Stefana
Demjéna za profesora a veddceho Katedry plas-
tickej chirurgie na Lekdrskej fakulte Univerzity
Komenského. So svojou profesiou precestoval
dve tretiny sveta. Pozyvali ho Anglicania,
Nemci, Taliani, Spanieli i Brazil¢ania.

Po ndvrate z USA zistil, Ze nemd ndstupcov.
Sadol do auta a cestoval z nemocnice do nemoc-
nice. Povedal si, Ze ziska Iudi pre oddelenia na
celom Slovensku.

Zacal pripravovat odbornikov, ktori drzali krok
so svetom. Zaviedol aplikdciu volnych koznych
transplantdtov. Lalokmi sa nahrddzali kusy stra-
teného tkaniva po nehoddch, popdleninich

TICKES

a v posttraumatickych stavoch. Mimoriadne
tispechy dosahovali v chirurgii ruky.

Cesky akademik Frantisek Burian, ktory sa mu
kedysi obrdtil chrbtom, musel roku 1962 napi-
satt ,,.Docent Demjén vybudoval v kratkém Case
skvélou Kliniku plastické chirurgie, kterd déla
1ékarské fakulteé Cest. Jeho zdstupca akademik
Viaclav Karfik zaSiel este d’alej: ,...Zkusenosti
s transplanta¢nimi metodami pomoc{ operac-
nich stroju, které piivezl sebou ze svého studij-
niho pobytu v zahrani¢i, znamenaly v mnohém
i zménu metodiky, kterou ovlddala dosud praz-
sk Skola.”

Skvely chirurg, velkorysy mui

Stefan Demjén prindsal zo sveta svojim dok-
torom skdsenosti a literatdru. V rokoch 1965
a 1972 sa pricinil o to, Ze v Bratislave zorga-
nizovali svetové kongresy plastickej a estetic-
kej chirurgie.

Skvely chirurg, ktory v priebehu dvadsiatich
rokov dokdzal z nicoho dobehnuit’ svetové tren-
dy, by sa vo februdri doZil storo¢nice. Stél pri zro-
de slovenskej plastickej chirurgie a vychoval rad
nasledovnikov. Len v Bratislave urobil sedemde-
siattisic operécii. Zaslizil sa o vyvoj a vyrobu
transplantacnych néstrojov. Napisal dve monogra-
fie a mnoZstvo dalsich odbornyich tidii. Zabezpe-
¢il nakriicanie odbornych instruktaZnych filmov.

Na kongrese v Bratislave (zlava) prof. Demjén,
prof. Peskov4, prof. Karfik (obaja z Prahy)

Cely Zivot pracoval a nedokdzal zavidiet. Svo-
jim nasledovnikom vybavoval Stipendid, kon-
takty, nutil ich, aby sa ucili cudzie jazyky a teil
sa z ich dspechov. PETER VALO
FOTO: ARCHIV AUTORA

Stefan Demjén — Perennial Star of Slovakia in
Medical World

The founder of the Slovak plastic surgery, Professor Ste-
fan Demjén (born on 16th February 1912 in Banskd Bys-
trica, died on 7th August 2001 in Bratislava), was a hon-
orary fellow of the British Association of Plastic Sur-
geons, life member of International Confederation for
Plastic and Reconstructive Surgery, International Society
for Burn Injuries, International Society of Cranio-Facial
Biology and other reputable organisations. He acted as an
equal partner in the company of the world’s most distin-
guished surgeons.

Walking the hospitals in Prague, he was not even allowed
to assist. He swotted English. He got to know a man who
knew the plastic surgeon Sir Archibald McIndoe. He
wrote a letter to the famous professor in England. He
received a hearty invitation from him. Soon after, he
assisted Professor Gillies.

In 1950, Demjén became the first Slovak to be awarded
a certificate in the field of plastic surgery. In 1952, he
became a senior consultant Plastic Surgeon in Bratislava.
In 1965, President of Czechoslovakia appointed him Pro-
fessor and head of plastic surgery department at the
Comenius University Faculty of Medicine.

In 1967, he was granted a scholarship in the USA. He had
a one-year stint at Professor John Marquis Converse’s at
a university in New York. During his career, he travelled
through two thirds of the world. He was being invited by
English, Germans, Italians, Spanish and Brazilians.
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Kresba Sarisského hradu od Viktora Migkovského
(1838 - 1909) z roku 1892. Autor ziskal na svetovej
vystave v Parizi zlat medailu za zdokumentovanie
pamétihodnosti vychodného Slovenska

CAdone
Ked' cestujete alebo sa len tak tilate po regione Sarisa, neméie
vam ujst, Ze na viacerych vyvySeninach natrafite na hrady, presnej-
Sie na ich ruiny. NajcastejSie sa nachadzaju na malebnych pahor-
koch, tycia sa ako vitazi, lenie casom uz pokoreni a ml¢anlivi.

K mnoistvu architektonickych pamiatok, ktoré nam zanechali tvor-
covia minulych epoch, osobitné miesto patri stredovekym hradom
a zamkom. Za davnych ¢ias sa hrady nestavali kvéli krase, boli nut-
nou potrebou. Krali, knieZata, bohati feudali mohli za ich hradba-
mi (alebo v predpoli s ich mirmi) lepSie chranit svoj majetok.

44

Postavit’ poriadny hrad nebolo vobec lahké.
Mnohym sa eSte aj teraz zastavi rozum nad
tym, ako ho nasi predkovia dokézali postavit’
na strategicky vysokom vrchu. A mocni pri
konStruovani a lokalizécii hradov ni¢ nene-
chavali na ndhodu. Z tychto pozicii bolo
mozné sledovat, odkial sa blizi nepriatel,
ktory si uz ddvno vyhliadol tizemie v jeho
okoli a chystal sa ho obsadil. Z jedného
vyvySeného bodu na iné si stradZcovia ddvali
znamenia o prichddzajiicom nebezpecenstve.
Za bezpecne pevnymi mirmi hradu stavali
dalsie budovy. Na nadvori boli miestnosti
na byvanie pre panstvo, sluzobnictvo a voj-
sko aj na zabezpeCenie plynulého chodu
v tomto priestore. Na najvyssej veZi neustd-
le bola strdZ, ktord hlasnymi tribami ozna-
movala prichod vzdcnych navstev. Lebo

ked boli trochu pokojnejsie ¢asy, aj Zivot na
hrade madval celkom ind podobu. Lenze
chvile pokoja netrvali dlho... A tak nakoniec
zostali len ruiny, ktoré ndm pripominajd

Vychodny pohlad na Sarissky hrad z roku 1617 na rytine
G. Houfnaglia

4 , /

staré Casy, hrozu bitiek aj hospodarsky Zivot
vo chvilach pokoja a mieru.

Sarissky hrad jeden z najrozsiahlejsich
Jednym z najrozsiahlejSich hradov na Slo-
vensku (zastavand plocha vySe 4.5 hektéra)
je SariSsky hrad. Rozprestiera sa na vyvyse-
nine (570 metrov nad morom) sope¢ného
povodu nedaleko mestecka Velky Saris
v PreSovskom okrese. Pred nim tu stdlo dre-
veno-hlinené opevnenie proti vpddom Tata-
rov. Ako uvddzaji Miroslav Piacek a Martin
Bona v Encyklopédii slovenskych hradov
(vydavatelstvo Slovart, 2007), Michal Slivka
svojim vyskumom doloZil na tomto tizem{ uz
prehistorické osidlenie a opevnenie ludom
gdvskej kultiry z obdobia priblizne 1100
rokov pred n. 1. Archeoldg usudzuje, Ze
mozny architektonicky predchodca Saris-
ského hradu mal podobu dreveno-hlineného
opevnenia S murovanym objektom z tehdl.
Kamenny objekt nahradil starSie sidlo zrej-
me aZ po jeho pravdepodobnom znieni
pocas tatarskeho vpadu v roku 1241.

Prva zmienka o hrade pochddza z roku 1245.
Vo svojich prvopociatkoch hrad nielen strazil
obchodnt cestu tdolim Torysy. Bol to vlast-
ne kréalovsky hrad. Ked krli zavitali do tohto
kraja, zastavili sa prave na Sari§skom hrade.
Historici dokonca predpokladaji, Ze hrad
svojho ¢asu mohol navstivit krdl Belo V.
a Stefan V. Jeho vyznam pomohol aj rozkve-
tu podhradnej obce, ktord roku 1299 dostala
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od krdla Ondreja III. mestské privilégid
(prdva tyZzdenného trhu mala uZ skor).

Hrad prechdadzal, takpovediac, z rik do ruk,
a to sa zdkonite prejavilo nielen na jeho
forme, ale aj na jeho celkovom osude. V 14.
storoci patril vychodoslovenskému velmozo-
vi Omodejovi, ale po jeho pordZke roku 1312
sa tam vratili zdstupcovia krala Karola
Réberta, lenze uz koncom 14. storolia Zig-
mund Luxembursky ho dal do zdlohy Stit-
nickym Bubekovcom. Pri¢ina? Potreboval
peniaze. Od Bubekovcov prechddza do rik
Petra z Perina. Roku 1435 sa ho ujimaji pani
Sodsovci zo Solivaru a v roku 1439 Jén Peré-
ni. Pisal sa rok 1441 a hrad oblahlo vojsko
Jéana Jiskru z Brandysa. Po prichode Mateja
Korvina na trén kontrolu nad hradom prevza-
li bratrici a nechceli ho dobrovolhe opustit.
Neskdr kral Ladislav Pohrobok daroval hrad
Janovi Perénimu. Ked sa bojovalo o uhorsky
trén, Peréniovci sa postavili na stranu Jana
Zapolského a o hrad prisli roku 1537. Obsa-
dili ho vojskd Ferdinanda I. Habsburského.
Roky 1538 — 1556 boli obdobim kapitandtu
preSovského notdra a rektora miestnej Skoly
Juraja Wernera. Bol aj spisovatefom huma-
nistickej éry, o mu vSak nebrdnilo utlacat
tamojSich poddanych rovnako, ako to prakti-
zovali velitelia vojenskych mravov.

Na prelome 16. a 17. storocia zosilnili
opevnenie Stvorcovym barbakdnom pred
hlavnou brdnou na severe a masivnym
vychodnym bastionom. Roku 1645 sa stdva
vlastnikom Sariského hradu Juraj Rakoci.
Poslednym majitefom bol kralovsky
komornik Gejza Pulsky. Jedni tvrdia, Ze
koniec hradu nastal v roku 1660, ked vybu-
chol sklad pusného prachu a zacali ho
pouzivat' len na ubytovanie vojska, ini, Ze
ho v roku 1678 ukoncil poziar. Viac uz
nebol obnoveny a chétral.

L]

Hmatatelné ndvraty k historii

Z pdvodného objektu zostala mohutnd hra-
nolovd veza (pddorys 13,2 x 13,2 metrov),
ktord bola vysokd 28 metrov a predtym sa
v nej byvalo. V sticasnosti prebiehaji
zéchranné prace Sari§ského hradu. Obno-
vou architektonickych zvySkov sa sleduje
turistické zatraktivnenie objektu a jeho oko-
lia. Uz viac ako desatroCie sa zdchrannym
pracam venuje obcianske zdruZenie Rdko-
ciho cesta. Spolu s dal§fmi organizdciami
konzervujd hradné ruiny, odstranujd naleto-
vi vegetdciu, organizuji letné pracovné
tabory. Pred dvoma rokmi sedem dobrovol-
nikov z Finska, gpanielska, Nemecka, Fran-
ctizska, Japonska a Juznej Kérey pomdhalo
pri archeologickom prieskume a staveb-
nych Cinnostiach. Bol to vlastne uz treti
medzindrodny tdbor na tomto hrade.

A aktivisti — si medzi nimi aj ¢lenovia
Miestneho odboru Matice slovenskej vo
Velkom Sarisi — sa zameriavajii aj na orga-
nizovanie podujati pre verejnost. Pred Sies-
timi rokmi sa v tomto priestore uskutocnil I.
ro¢nik hradnych hier. Navstivilo ich okolo

dvetisic divakov, roku 2008 ich uz bolo 8 ti-
sic. Ro¢ne pride na Sarissky hrad priblizne
12 tisic Tudi. Mesto Velky Sari§ organizuje
na hrade Slivnosti na Sari¥skom hrade.
Vlani sa na tomto podujati zticastnilo vyse
sto ucinkujdcich a zdujem verejnosti pre-
vysil vSetky ocakdvania.

Zatiatkom jiina 2011 pri zdchrane Saris-
ského hradu zacali s pilotnym projektom,
ktory bol financovany z eurépskych fondov
z grantu Obnovme svoj dom. Ministerstvo
kultdiry Slovenskej republiky nan poskytlo
58 tisic eur. Do prace prijali tridsat’ neza-
mestnanych [udi. Prace bolo dost’ pre vset-

kych. Jedni konzervovali hradby, lebo ka-
mene z nich padali na cestu a ohrozovali
turistov, in{ robili terénne dpravy, kicovali
kroviny a podobne. Obnovu hradu za po-
moci nezamestnanych chce ministerstvo
podporit’aj v tomto roku.

Okrem praktického ¢i dokonca pragmatic-
kého pohladu je tu aj fudsky rozmer. Dotyk
s histériou robf stcasnikov inymi. Dotykaji
sa prace nasich predkov, a ¢i si to uz uvedo-
mujui alebo nie, tento pocit pokory v nich

zostane.
IVAN JACKANIN
FOTO: AUTOR A ARCHIV

Through Castle Ruins To Distant Past

One of the most extensive castles of Slovakia (built
up area above 4.5 hectares) is Sari§ Castle. It stretch-
es on a hillock (570 metres above sea level) of vol-
canic origin near the small town of Velky SariS in
Presov district. Before the Castle, there stood a
wooden-earth fortification against Tartar incursions
there.

The first mention about the castle dates back to 1245.
Its importance helped the village below the castle to
flourish and the village was granted town privileges
by the King Ondrej III in 1299. In the 14th century,
the Castle was in possession of the East-Slovak
nobleman Omodej, after his defeat in 1312, the rep-
resentatives of the King Karol Robert returned to the
Castle, towards the end of the 14th century Sigis-
mund of Luxemburg pledged the Castle to The
Bubeks of Stitnik. In 1435, the nobles Sodses of Soli-
var took over the Castle to leave it to Jdn Perényi in
1439. Later on, King Ladislaus the Posthumous gave
the Castle to Jan Perényi as a present but he [Perényi]
lost it in 1537. It was seized by Ferdinand I troops. In
1645, George Rakdczi became an owner of the Sari§
Castle. Its last owner was the chamberlain Gejza
Pulsky. The end of the Castle came either after the
explosion of gun powder depot in 1660, when the
Castle started to be used just to accommodate troops,
or it was destroyed by the fire in 1678.

The monumental prismatic tower (ground plan
13.2x13.2 m), that was 28 m high and served as a res-
idence in the past, is the only remnant of the original
castle compound. Nowadays, preservation works are
being carried out at the Sari§ Castle. The renewal of
architectural remains is meant to make the building
and its vicinity attractive to tourists. The civic asso-
ciation Rakociho cesta has occupied itself with the
salvage operations for more than a decade.
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zmenit” povodne pldanované Stidium

prava na Stidium teoldgie. Prvé kaplan-
ske miesto sa mu uSlo v PozdiSovciach,
zastdval ho v rokoch 1834 — 1839. Po n4-
vrate z Halle roku 1840 kaplancil u Michala
M. HodZu v Liptovskom Mikulasi. Prvé fa-
rérske miesto v rokoch 1840 — 1842 cakalo
nan v Rankovciach. Vo februdri 1842 prestu-
pil do rimskokatolickej cirkvi, o rok bol
vysviteny za knaza. Az do roku 1850 pdso-
bil ako nemecky kapldn a profesor gréctiny
na pravnickej fakulte v Kosiciach. Nebol to
viak $tastny krok, v madarénskom prostredi
bol naoko pevny Zaborsky utiahnuty, obklo-
peny neZiclivcami.
Prislo viedenské obdobie, redaktorské pd-
sobenie v Slovenskych novinach, odkial ho
povahové rebelantstvo v nestlade so zdsah-
mi bachovskej cenziiry ,,vyhnalo® do tak-
mer Stvrtstoro¢ného ,,vnitorného azylu*
v Zup&anoch. Tam, medzi biednymi mtrmi
biednej fary vSak slovenskej literattire zane-
chal poklad nesmiernej ceny. Mald SariSska
dedinka dala kridla Zaborského publicisti-
ke, literdrnej vede, aktudlnej préze i histo-
rickej drame. Tam, ako neskor napisal do
Dvoch dni v Chujave, ,,jednym okom... pla-
kal a druhym sa smial“. Tam 23. janudra
1876 naposledy vdychol mrazivy zimny
vzduch a tam je aj pochovany pri juZnej
stene kostola, v ktorom kéazal.

Zrejme tam prameni jeho rozhodnutie

Jonas Zaborsky sa narodil 3. februara 1812 v Zabori, osade na

severe Turcianskej kotliny v chudobnej zemianskej rodine. Jeho
prvé Skolské roky su spojené s rodiskom a okolim: Skolou
v Zabori, Hornom Jasene a Zaturci, nizSim gymnaziom v Necpa-
loch. V rokoch 1823 - 1827 pokracuje na gymnaziu na Gemeri,
1827 - 1832 v chyrecnom evanjelickom lyceu v podtatranskom
KeZmarku, 1832 - 1834 si osvojuje teoldgiu na kolégiu v Preso-
ve a 1838 - 1840 na univerzite v Halle. Aj v spolocnosti Ludovi-
ta Stdra. UZ v KeZmarku zaéal chapat javy v spoloénosti, stal sa
horlivym ¢lenom slovanského Studentského spolku.

Ako basnik sa Zaborsky po prvy raz preja-
vil v PreSove, kde cCasto prispieval do
Pametnika spolocnosti  slovenské. Este
v duchu klasicistickej estetiky napisal
povodné i preloZzené Bdjky. Chlieb sa mu
zacal ldmat, ¢i priam horknut' v ustach, po
vydani zbierky Zehry — bdsné a dveé reci
(Vieden 1851). ,,Chcem pisat, len ako moZe
pisat’ krestan pre krestanov, novoveky clo-
vek pre novovekych ludi. Slovdk pre Slovd-
kov a ako potreby nase poZaduju.*

Tieto slovd mdzu poslizit’ ako ,,dvere* do
Zaborského prozaickej tvorby, v ktorej
nachddzame didaktické poviedky, historic-
ké prozy i satiricko-kritické ,kusky“. Prvy
spominany atribit je pritomny v autobio-
graficky osnovanom Panslavistickom fard-
rovi, kde v postave prenasledovaného Zar-
novica oslavil silni osobnost’a — seba. Oso-
bité postavenie md ,,novoveka povest™ Dva
dni v Chujave. Osobitne treba pripomenut
wfantastickii hrdinskii bdsen“ Faustidda,
Casto az bodavé zobrazenie Zivota v sloven-
skom malomeste, satirické reminiscencie,
vyzvu k realistickému spdsobu Zivota...

V druhej polovici 19. storoCia Zaborsky
patril k najvSestrannej$Sim dramatikom
a priekopnikom historickej drdmy. V nej sa
zameral na ,,uzlové body historického vyvi-
nu“, polemizujic s tendenénym skreslova-
nim dejin. VacSina jeho divadelnych hier
vysla knizne, sviezi charakter si udrzuje

veselohra Najdiich zobrazujica komické
Crty zemianstva. Je najCastejSie inscenova-
nou autorovou drdmou a divadld ju pont-
kaju i v stcasnosti. Hlavnou témou celého
spektra Zaborského tvorby st na jednej
strane historické fakty a detaily Zivota, na
strane druhej Casté autobiografické prvky.
Ako nepodkupny analytik, komentdtor
a kritik sa stal priekopnikom a heroldom
literdrneho realizmu v slovenskej literattre.

IGOR VALEK
Foto: IVAN JACKANIN

Unbribable Critic

JondS Zaborsky was born on 3 February 1812
in Zaborie, a village in the northern part of the Turiec
Basin, in a poor yeoman’s family. He changed his
initial plan to study law and went to study theology.
He got his first post of chaplain in PozdiSovce, he
held it during 1834-39. After his return from Halle in
1840, he worked as a chaplain at Michal M. Hodza’s
in Liptovsky Mikulds. In February 1842, he convert-
ed to Roman-Catholicism and a year later he was
ordained a priest. Until 1850, he worked as a German
chaplain and Professor of Greek at the Faculty of
Law in KoSice. Then his Viennese period came, his
work as an editor in Slovenské noviny where from
his character rebelliousness and disagreement with
the Bach censorship drove him out to live in almost
quarter-century “inland-asylum” in Zupcany. There,
within the shabby walls of a poor presbytery he left a
priceless treasure of Slovak literature.

On 4 February 2012, all-Slovak celebrations of the
200th anniversary of Jond§ Zaborsky’s birth took
place in the village of Zupcany.
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obyvatelia Zup&ian neprijali s nadSenim,

dlho boli medzi nimi nezhody. Prameni-
li z toho, Ze Zaborsky bol prostoreky clovek
a tvrdo poukazoval na nespravny spdsob Zi-
vota prostého ludu a nabadal ho k vy$§im hod-
notdm, skvalitneniu spdsobu Zivota a k nd-
rodnej obrode.
Teraz sme my Zup&anci hrdi, e Zaborsky
u nds Zil, napisal tu vacSinu svojich diel
a posobil ako celondrodny buditel.
Asi pred tridsiatimi rokmi v kirii byvalého
zemana Pulského bola zriadend expozicia
literarnych tradicii vychodného Slovenska,
kde mal Jond$ Zaborsky vyclenend jednu
miestnost’ ako pamétnd izbu. Expozicia sa
tesila velkému zdujmu. Navstevovali ju
Skoly z celého vychodného Slovenska.
Denne pit-Sest’autobusov. V roku 2002 bola
expozicia z nezndmych a nepochopitelnych
pri¢in zatvorend. Udialo sa to po zmene
vedenia Vlastivedného mizea v PreSove.
Do jeho vedenia sa dostali roddci zo sused-
ného mesta a povrava sa, Ze asi ich mrzelo,
Ze zupcianska expozitira mald vicSiu ndv-
Stevnost ako sabinovskd. Expondty z nasej
expozicie previezli prevazne do Sabinova a
niektoré boli umiestnené v depozite miizea
v Presove.
Je to velka $koda, ked ru$ime také vzdcne
dediCstvo, preto by sme chceli obnovit
pamitnd izbu naSho ndrodného buditela.

jonéﬁa Zaborského ako fardra vtedajsi

Oslavy vyrocia Jonasa Zaborskeho tento rok
a 19. aprila 1942.

Par Tudi nadSenych touto myslienkou sa
zoskupilo v zdruzeni Zaborsky a spolu
s Maticou slovenskou (v ktorej sa osobne
chcem viac angazovat) skisime zachovat
odkaz Jonédsa Zaborského pre dalSie generd-
cie.

V sobotu 4. februdra 2012 sa v obci Zup&a-
ny uskutocnili celoslovenské oslavy 200
rokov od narodenia JondSa Zdborského.
Organizatormi osldv boli PreSovsky samo-
spravny kraj (konali sa pod zaStitou jeho
predsedu Petra Chudika), ob¢ianske zdru-
Zenie Zaborsky, obec Zup&any a rimskoka-
tolicka cirkev, farnost Zup&any. Spomienka
sa zacala svitou omSou v miestnom rimsko-
katolickom Kostole Nanebovzatia Panny
Marie, ktord celebroval Mons. Stanislav
Stolarik, koSicky pomocny biskup, za pri-
tomnosti Slavomira Sabola, biskupa evan-

jelickej cirkvi augsburského vyznania Vy-
chodného distriktu v PreSove, miestnych
duchovnych otcov a knazov z okolitych far-
nosti. Nasledovala pietna spomienka pri
pamitniku JondSa Zaborského vedla miest-
neho kostola. Na tvod deti z miestnej
zdkladnej Skoly recitovali bdjky spisova-
tela, na zdver spevacka zlozka miestneho
folklérneho stboru Zaborsky zaspievala
piesen Slovensko moje, ot¢ina moja.
V miestnom kultirnom dome sa konala
konferencia o Zivote a diele JondSa Zgbor-
ského. Jan Zaborsky, starosta Zdboria,
predstavil rodni obec Zaborského, na zaver
svojho prispevku daroval starostovi obce
Zup&any Petrovi Mitrovi knihu Turiec
v obrazoch. Slavomir Sabol predstavil Zabor-
ského ako evanjelického fardra. Vedecky
tajomnik Matice slovenskej prof. Imrich
Sedldk sa zameral najmé na literdrne dielo
spisovatela. Prof. Peter Svorc z Intititu
histérie Filozofickej fakulty PreSovskej uni-
verzity v PreSove spritomnil Zivot na Slo-
vensku v 19. storo¢i a literdrny odkaz
Jondsa Zaborského. Cirkevny historik prof.
Peter Zubko prezentoval dosial’ nepubliko-
vané fakty z archivu Arcibiskupského tradu
v KosSiciach a predstavil Zaborského ako
rimskokatolickeho knaza a podrobne vy-
kreslil jeho Zivot v Zup&anoch.
ANTON HRABKO
FOTO: AUTOR A ARCHIV
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PILOT RAF
OTO SMIK

(90. vyroCie narodenia)

m Letecky dostojnik Oto Smik (20. ja-
nuaral922 Borzomi, Gruzinsko — 28.
novembra 1944 Ittersum, Holandsko) sa
zaraduje medzi piatich najlepsich &esko-
slovenskych pilotov vo Velkej Britdnii.
Ako jeden z troch ¢esko-slovenskych let-
cov a cudzincov sa stal velitelom perute
Kralovského letectva, ziskal najvysSie
britské vyznamenanie pre letcov, udelo-
vané panovnikom.

m Paradoxne, nebyt par nadSencov,
byvalych pilotovych spolubojovnikov,
priatelov, novindrov a historikov-amaté-
rov O. Smik by zrejme upadol do zabud-
nutia ako desiatky i stovky inych. Ale
Smik nebol ako ini, tvrdia jeho spolubo-
jovnici. Medzi letcami bol skutoénym
pojmom, esom! Preto sa on zaujimali
Holandania, na tizem{ ktorych ho zostre-
lili, aj Belgi¢ania, lebo na ich teritériu ho
pochovali. A, prirodzene, Anglicania,
v ktorych uniforméch bojoval. Nielen za
nich, ale aj za nés...

m Od detstva sa mu pacili lietadld a zau-
jimal sa o letecké modeldrstvo. V Brati-
slave si urobil plachtdrsky kurz a vystu-
doval obchodnu Skolu. V roku 1939 sa
Smik dozvedel, ze do Polska uS$lo nie-
kolko slovenskych letcov, ktori sa
zaclenili do formujicej sa ¢esko-sloven-
skej vojenskej jednotky. Rozhodol sa
zdielat ich osud. Otcovi povedal, Ze ide
do Ziliny, a vybral sa na juh. Prichddza
do Madarska, hldsi sa na francizskom
konzuldte a robi vSetko preto, aby sa
stal sucastou Cesko-slovenského zahra-

ni¢ného odboja. Spolu s dal§imi nagimi
uteCencami sa cez Juhoslaviu, Grécko,
Turecko, Syriu a Libanon dostdva do
Franctizska. Jeho pldn bol jednoznacny:
chcel ist’k letectvu a letcom!

® Po kapituldcii Francuzska utiekol
Smik spolu so skupinou Slovdkov,
Cechov a Poliakov do Anglicka, kde ho
v juli 1940 prijali do Royal Air Force
(RAF). V mdji 1941 sa mu splnil sen
hadam vSetkych mladikov sliZiacich pri
letectve — dostal sa do pilotky, do Skoly
pre pilotov. Absolvoval ju ako najlepsi
ziak a hned bol povyseny na Pilot Offi-
cera, ¢o vobec nebyvalo zvykom.

B Zaciatkom marca 1943 zacal O. Smik
kariéru hlbkového stihaca. Lietal nad
okupovanou Eurépou, kde bombardoval
nepriatelské transporty, delostrelecké
batérie, sklady, stanice, letiskd, znicil aj
cisternovy vlak a, samozrejme, bojoval
s nemeckymi stthackami.

® Dna 13. marca spominaného roku
zostrelil prvd, potom nasledovalo dalsich
12 nepriatelskych lietadiel. Na hrudi mu
pribudali vyznamenania a medzi letcami
si ziskal povest’skvelého stihaca.

B ZacCiatkom septembra 1944 Smika
prvykrat zostrelili a s tazko poskodenym
lietadlom sa mu podarilo majstrovsky
nidzovo pristat’ blizko holandského
mesta Breda. Zostreleného pilota RAF
objavil 3. septembra 17-ro¢ny mladenec
Arian van de Riet, ktory pracoval na
farme svojich rodi¢ov. V dvojkolesovej
kére, v akej v Holandsku vozili z past-
vin kanvy mlieka, Arian previezol
Smika k maringotke a tam ho starostlivo
ukryl. Nemci so psami dokladne ,,prece-
sali“ okolie, ale pilota nenasli. Arian
van de Riet spolu s tamoj$imi prislus-
nikmi hnutia odporu zabezpecili Smiko-
vi falo§né dokumenty na meno Francis-
cus van der Laan a skryvali ho takmer
dva mesiace.

m Koncom oktébra sa Smikovi za dobro-
druznych okolnosti podarilo prejst’ fronto-
vi liniu a za pomoci Americanov sa vritil
k svojej 312. Cesko-slovenskej stihacej
peruti. NeoCakdvany ndvrat mu priniesol
velku sldvu. Vo svojich 22 rokoch sa stal
velitelom 127. britskej stihacej perute
s hodnostou Squadron Leader, teda neang-
lickym velitefom letky RAF! Takéto
vynimky robili konzervativni Angli¢ania
len zriedkakedy.

m O Slovdkovi Smikovi zacali pisat
v novinach, hovorilo sa o nom v éteri.
No a po kratkom Case sa vyznamenal
opdt, tentoraz pri likvidovani bezpilotne
riadenych striel V-1, ktoré Hitler posie-
lal na britské mestd. Na ich zneSkodne-
nie bolo treba perfektného letca, poriad-
ny kus Stastia a odvahy. To vSetko O.
Smik mal. Traduje sa, ze ked pilotovi
udelovali najvysSie britské letecké
vyznamenanie Distinguished Flying

Cross, osobne mu vraj priSiel zablaho-
Zelat kral Juraj!

B | Nikdy sme ho nevideli vyseddvat'v kan-
tine pri pive alebo chodit’ do mesta za
dievcatami, ako sme to robili my ostat-
ni. Mohli ste ho stretniit' potulovat sa pri
lietadldch alebo v spravodajskej miest-
nosti Studovat taktiku. Do omrzenia si
nechal na stenu premietat’ obrdzky
nepriatelskych lietadiel. Oto bol vyni-
mocny clovek. Lietadld a lietanie milo-
val nadovSetko. V kaZdom odbore si
géniovia a Oto nim bol. Nechcem pouZi-
vat velké slovd, ale pre Ota naozaj
neplatili meradld ako pre ostatnych* (P.
Pukancik, strelec 311. ¢esko-slovenske;j
bombardovacej perute).

® Osudného 28. novembra 1944 bolo
neprijemné pocasie. Smik so svojou
perutou Startoval zo zdkladne Grimber-
gen v Belgicku a cielom mala byt Zelez-
ni¢nd stanica v holandskom meste
Zwolle. Devit spitfirov preletelo ponad
Zwolle, no akoby on nemali zdujem.
Potom rychlo nabrali vysku, po lavych
kridlach sa obratili a spustali sa na ttok.
Smik ako spravny velitel vyrazil prvy
strmhlavym letom k vytyCenému cielu.
Za nim jeho zdstupca Henri Taymans.
Nemeckd protilietadlovd obrana zacala
palbu a dva spitfiry sa zritili — Smikov
a Taymansov. Jeden sa rozbil kdesi
v poli pri Ittersume a druhy zapadol do
vodnej priekopy pri Zwolle, kde ostal
vySe 20 rokov. Legendarny ndvrat O.
Smika sa neopakoval. Nevedelo sa ani
presne, ¢i jeho telesné pozostatky lezia
v mocarine pri Zwolle, alebo v Kronen-
burgu v hrobe, ktory Nemci oznacili
slovami ,,Unbekannter Englidnder™ (Ne-
znamy Anglican)...

m Dlho sa nesprdvne tradovalo, Ze po
vSetkych zloZitych peripetidch Oto
Smik odpocéiva v belgickom meste
Gent. Zasluhou velkého tusilia amatér-
skeho historika Ivana Kluvanka dnes uz
vieme, Ze sldvny pilot je pochovany na
Canadian War Cemetery (Kanadsky
vojensky cintorin) v belgickom meste
Adighem, v hrobe ¢islo VIAA 12.

® V 90. rokoch telesné pozostatky Ota
Smika ulozili na bratislavskom Slavine.

PETER CABADAJ

RAF PILOT OTO SMIK

The air force officer Oto Smik (born 20 January
1922, Borjomi, Georgia — died 28 November 1944,
Ittersum, The Netherlands) ranks among the five best
Czechoslovak pilots in Great Britain. As one of three
Czechoslovak fighter pilots and foreigners, he
became an RAF Wing Commander, was awarded
British highest decoration for fighter pilots by the
Sovereign. The Dutch took interest in him because
he was shot down above their territory and the Bel-
gians because he was buried in their soil. And Eng-
lish, of course, because he fought in their uniforms.
In 1990’s, Otto Smik’s remains were laid to rest at
Slavin war memorial and military cemetery in
Bratislava.
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PODIELAL SA
NA VYVINE GPS

(100. vyroCie narodenia
Ivana Alexandra Gettinga)

® Jadrovy fyzik, vyndlezca, organizédtor ve-
dy a vyskumu a pedagég Ivan Alexander
Getting (18. janudra 1912 New York — 11.
oktobra 2003 Coronado, USA) bol vo svo-
jom odbore jednou z najuzndvanejsich ve-
deckych autorit na americkom kontinente.
Zasadnym spdsobom sa podielal na vyvine
systému GPS. Satelity, ktoré nazyval
»majakmi na oblohe“, sa dnes vyuZivaju
v kazdodennom Zivote a st beznou sicastou
vybavenia dut ¢i mobilov.

B Vedcov otec Milan A. Getting (roddk
z Bytce, 1878 — 1951) bol zndmym americ-
ko-slovenskym ¢inovnikom a organizdto-
rom krajanského Zivota — okrem iného,
napriklad, signatdrom Pittsburskej dohody,
redaktorom Slovenského sokola a cesko-slo-
venskym konzulom v Pittsburghu. Svojho
syna ucil v detstve na malom rodinnom $ku-
neri pouzivat majaky na orientaciu v hmle
v nebezpecnych pobreznych vodéch.

® [van Getting bol od ranej mladosti vnimavy
chlapec. Traduje sa, Ze si sdm ako 11-rony
zostrojil vlastné rddio — krystdlku. Prisli vSak
roky velkej krizy, a hoci velmi tizil Studovat
fyziku, v rodine neboli prostriedky na Stidium
na renomovanej Skole. Mal vSak velké Stastie,
pretoze vtedy uz 80-ro¢ny Thomas Alva Edi-
son vypisal sitaz pre talentovanych fyzikov
z kazdého zo Statov USA. V Pensylvénii,vkde
vtedy otec posobil ako generdlny konzul CSR
a kde byvala celd rodina, vyhral préve Ivan.
Vynikal ako neobyc¢ajne nadany a usilovny $tu-
dent, ktory neskor dokdzal pInohodnotne ztiro-
¢it'a Siroko rozvinuit' nadobudnuté vedomosti.
® Pocas posobenia na Harvardskej univerzite

dostal nadany vedec ponuku spolupracovat’ na
tajnom protivojnovom programe. Hoci USA
vtedy este vo vojne neboli — pisal sa rok 1940,
Getting vyzvu prijal. Ako vyhraneny antifa-
Sista sa tak mohol zdsadnym sposobom podie-
[at' na vyndjdeni nového typu radaru, ktorym
zachranoval bombardovany Londyn.

m , Vtom case totiZ Hitler pustil 7 retaze velini
nebezpecnii zbran, raketu V-1, a na strane Spo-
Jencov pouZivali len nepresné radary, ktoré
navySe v zlom pocasi nefungovali vobec. Pro-
totyp radaru SCR-584, ktory Getting zostrojil
v rdmci tajného projektu, pracoval automatic-
ky a na podstatne mensej vinovej dizke, cim sa
vyrazne spresnil. Od prvej myslienky po roz-
miestnenie 300 kusov tychto radarov uplynuli
len dva roky, vdaka comu dokdzali 7 celkového
mnoZstva 1 633 nemeckych striel, vypdlenych
na Londyn, zni¢it aZ 1 629. Podobnd situdcia
sa opakovala aj v Antverpdch. Aj ked si po
vojne prevzal z riik hlavy USA za ,svoje‘ rada-
ry prezidentskii medailu za zdsluhy, najvy-
znamnej$i objav nanho este len cakal.“ (M.
Synék)

B Vlastnymi dlhoro¢nymi vyskumami pri-
spel Getting k vyraznému prehlbeniu novych
poznatkov v mnohych odvetviach moderne;j
fyziky. Publikoval stovky vedeckych ¢ldn-
kov, studif a syntetickych prac z oblasti rddio-
fyziky, jadrovej fyziky, fyziky zrychlovania
atomickych a subatomickych castic, tedrie
a aplikdcie radarovych zariadeni, fyziky
vyboja v plynoch, radarovej kontroly riade-
nych striel...

® [ Getting prechovéval velké sympatie
k Ceskoslovenskej republike, ¢o zdedil po
otcovi, ktory bol nadSenym vlastencom
a blizkym priatelom prezidenta T. G. Masa-
ryka. Vzdy tvrdil, ze Ceskoslovensko pre-
stal za svoju domovinu povazovat azZ po
spusteni Zeleznej opony a nastoleni komu-
nistickej diktatiry. Dovtedy ho navstivil
niekolkokrdt; po prvy raz uz v roku 1919,
ked minister Vavro Srobér pozval otca Mila-
na do Bratislavy.

B Byvali sme v Bratislave v malom byte
na Rybnom ndmesti. Cez Vianoce sme boli
aj na ndvsteve rodiny v Bytci, ¢o bola velkd
zdbava... S bratmi sme chodili do sloven-
skej skoly a bolo to paradoxné — v USA sme
museli doma vZdy rozprdvat po slovensky,
aby sme nezabudli, a v Bratislave z rovna-
kého dovodu zasa po anglicky. Neskor vte-
dajst minister zahrani¢nych veci Benes§
poniikol otcovi poziciu hlavy tlacovej kan-
celdrie na velvyslanectve vo Washingtone,
takZe sme sa onedlho stahovali spdt. Zo
Skoly na Slovensku si pamdtdm, Ze bola
velmi odlisnd od americkych; kaZdi chybu
a poruSenie discipliny trestali trstenicou.
Ale po ndvrate do USA som bol napriklad
z aritmetiky o riadny kus pred spoluZiak-
mi,* spomina I. Getting.

B Zaciatkom 50. rokov minulého storoCia
pracoval Getting ako vedtici vyskumnej sku-
piny pre americké letectvo; roku 1951 sa
stal viceprezidentom Engineering and Rese-

arch Raytheon Manufacturing Company. Od
roku 1960 pdsobil ako prezident Spolo¢nos-
ti pre letectvo a kozmonautiku. Této organi-
zécia vznikla na Ziadost amerického minis-
terstva vzdusnych sil, aby za pomoci ,, vset-
kych dostupnych zdrojov vedy a techniky
docielila vylepsSenie balistickych striel
a vzduSnych systémov, ktoré siu zdkladom
ndrodnej obrany*“.

® V 70. rokoch sa Getting na poli fyziky
postupne dopracoval k novym vyznamnym
objavom. V rdmci Spolo¢nosti pre letectvo
a kozmonautiku dohliadal na vyvoj odpalo-
vacich systémov pre rakety, vysokovykon-
nych chemickych laserov, podielal sa na
vesmirnych programoch. NajvicSie usilie
vSak venoval realizdcii celosvetovo prevrat-
nej navigacnej techniky. Prdve pod jeho
vedenim bol vyvinuty Global Positioning Sys-
tem, zndmy pod skratkou GPS. Dnes uZ sice
tito technoldgiu, ktord pravdepodobne pred-
stavuje najvacsi navigacny progres v 20. sto-
roci, masovo vyuziva cely svet, ale jej zaciat-
ky maji bezprostredni stvislost’ s tajnym
vojenskym programom.

|,V sobotu 20. marca 2004 o 17.53 bola
z rampy na myse Canaveral vypustend pomo-
cou trojstupnovej nosnej rakety navigacnd
druZica amerického letectva GPS-2R-11,
ktord sa dostane na operacnii drahu vo vyske
20 tisic kilometrov. Na druZici v cene 45 mili-
onov USD je umiestnend Cestnd spomienkovd
tabula s venovanim Ivanovi A. Gettingovi,
ktory pred tridsiatimi rokmi navrhol koncep-
ciu druZicového navigacného systému a zom-
rel v Kalifornii v oktobri 2003 vo veku 91
rokov* (M. Syndk — preklad z tlaovych sprav
svetovych agentur).

B Ivan Getting, ktor¢ho zaradili do Siene
slavy narodnych vyndlezov, bol ¢lenom mno-
hych vedeckych spolo¢nosti a drzitelom pres-
tiznych americkych vedeckych i vojenskych

vyznamenani.
PETER CABADAJ

HE PARTICIPATED IN THE DEVELOPMENT OF
GPS

Nuclear physicist, inventor, science and research
organiser and pedagogue Ivan Alexander Getting
(born 18 January 1912, New York — 11 October
2003, Coronado, USA) was one of the most
acclaimed scientific authorities in his field on Amer-
ican continent. He crucially contributed to the devel-
opment of GPS. The satellites that he called “light-
houses in the sky” are used in our everyday lives and
are a common part of the equipment of our cars and
mobile phones.

The scientist’s father Milan A. Getting (native
of Bytca, 1878-1951) was a well-known American
Slovak activist and organiser of compatriotic life —
among other things, for instance, signatory of “Pitts-
burgh Agreement”, editor of Slovensky sokol
and Czechoslovak consul in Pittsburgh. Navigating
the family’s small schooner, he taught his son how to
use lighthouses for orientation in fog and dangerous
coastal waters.

Ivan Getting stood out as a talented and diligent stu-
dent. When working at Harvard University, he
received an offer to cooperate on a secret antiwar
programme. He played an essential role in discover-
ing a new type of radar. His own researches signifi-
cantly contributed to deepening new knowledge in
many areas of modern physics.
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Drevenica mnohorakych vlastnikov
Drevenicu v rodisku Kristy Bendovej ¢i
Zory Kolinskej kupila z tspor i odstupné-
ho, ktoré dostala po rozpusteni zamest-
nancov Cesko-slovenského vysielania
Radia Free Europa (RFE). ,,VySe 90-roc-
nd drevenicu som si kupila na inzerat od
vysluhového dostojnika Maceka, ale
pdvodne ju vlastnila rodina Mrlianovcov,
potom druZstevnici z Liptovského Ondre-
ja a ti ju predali za par kortin Antonovi
Murzicovi, byvalému $éfovi vojenského
$kolstva v CSSR, a teraz ju vlastnim ja.“
Je ir6niou osudu, Ze ttly domcek po ro-
koch ziskala od ,,nomenklatirnych kad-
rov® komunistickej strany redaktorka
Slobodnej Eurépy. Odvtedy stipla cena
nehnutelnosti z pévodnych 40-tisic korin
na desathasobok.

Spominanie pri skromnej rente

Byvald emigrantka Zije skromne, lebo
Ameri¢ania sa pri odmenovani svojich
zamestnancov nevyznamenali. M4 rentu
okolo 250 eur mesacne, €o je v porovna-
ni s rentami byvalych eStebdkov, proti
ktorym na rozhlasovych viniach brojila,
primald adekvétna odmena. A. Speviko-
vd si pamitd aj na ,,smutného® hrdinu
Pavla Minarika, agenta, ktory sa vratil

roku 1976 z NSR. Ulohy zdiskreditovat

rozhlasovi stanicu v ociach verejnosti
boli nad jeho sily. S Minafikom sa stretd-
vala v budove RFE, ako aj s inymi agent-
mi. Aj s Josefom Bednatikom alias Bear-
dom, o ktorom sa vie, Ze bol dvojitym
agentom, a preto si spokojne Zije pod
menom Guillaume Beard vo Franctzsku.
Donedédvna pracoval vo vedeni krajske;j
samospravy v Burgundsku na dobre pla-
tenej pozicii v odbore pre strategické ana-
lyzy.

,,O Minafikovi nikto ni¢ netusil. Ked sa
na to pozeram s odstupom casu, neviem,
¢o také vyspionoval. Akurat vybuch, za
ktorym tudajne bol on, spravil velkd
Skodu. V roku 1981 vybuchla ndloZ pod
oknom nasho oddelenia, zranila niekol-
kych kolegov a kolegyn. Mne sa nic¢
nestalo, ale unikla som iba o vlasok,*
spomina A. Spevakova, ktord pri rozho-
voroch s Minafikom nadobudla dojem, Ze
sa mu do vlasti nechcelo odist. Neddvno
zosnuly Sldvo Volny stihol zaznamenat,
ako Minaitka vypoved pre zniZovanie
stavov nesmierne vzala. ,,Zdfalo sa sna-
zil, aby mohol v radiu zostat’ Jeho zifal-
stvo som pochopil, az ked som si pre&ital,
Ze po sedemrocnom pdsobeni v rozhlaso-
vej stanici sa vratil do vlasti.”

Nielen na Minarika, ktorého ,,hrdinstvo*
ospieval Jozef Laufer, si Spevakova spo-
menula. Jeden z agentov nasttpil o niekol-
ko rokov neskor na jej pracovisko. ,,Emi-
grant, ktorého nebudem menovat, pretoze
ide o generdla vo vysluzbe, bol taky
nemoZzny, Ze ho preradili z monitorovacie-

Odhalila dovojiteho

Z Anastazie Spevakovej, rodenej Schulczovej sa stala zahrad-
nicka, pri dome pestuje ovocie i zeleninu a mnoistvo kvetov.
V prirode nasla pokoj po vySe patnastrocnej praci na druhej
strane Zeleznej opony. Wald Trudering, podhorsku obec neda-
leko Mnichova, vymenila byvala pracovnicka Radia slobodna
Eurépa za malebné udolia nedaleko Bieleho a Cierneho Vahu.
Do roku 1980 pdsobila v Skolskom vyskumnom ustave Sloven-
skej vysokej skoly technickej v Bratislave. Vtedy ako tridsattri-
rona emigrovala so synmi - sedemro¢nym Martinom a trinast-
rocnym Petrom do Nemeckej spolkovej republiky (NSR). Do
vlasti sa vratila roku 1991. ,Pri pohlade na sidlisko Petrialka
v rodnej Bratislave som sa rozplakala, lebo som bola betono-
vou dZungl'ou natolko zaskocenad, ze som sa z hlavného mesta
rad$ej odstahovala. Utechu, dobrych l'udi a strechu nad hlavou
som nasla v Liptove, v Kral'ovej Lehote,” objasnila.

ho pracoviska kdesi inde. Od prvej chvi-
le mi bol podozrivy, lebo nestihal, alebo
asi nemal dobry sluch. Nechcelo sa mu
robit? Zakratko sa ukdzalo, Ze je agentom
a na hodinu musel opustit’ pracovisko
i Nemecko. Pri prileZitosti ndSho vstupu
do NATO som ho v televizii spoznala,
podéaval si s americkymi dostojnikmi
ruku, ako keby to bol ich ¢lovek, takze
neviem, asi i§lo o dabléra — dvojitého
agenta.”

V radiu nazyvanom slobodné

V Nemecku vychovdvala A. Spevdkova
dvoch dospievajicich chlapcov. Jej deti
emigraciu znasali dobre, chodili do jazy-
kovej Skoly v Ulme a ,,uz vykrikovali zo
sna slova len po nemecky,” usmievala sa
pri spomienke.

Na rozdiel od Minarika, ktory si ,,zarobil
v tom case na cestu do USA, kde dostal
Stipendium na univerzite v Berkeley a ku-
pil si celd vybavu novych kosiel, obleky,
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vSak musela obracat’ kazdi marku dva-
krat, ved tahala za dvoch. ,Zohraty ko-
lektiv Ceskoslovenského desku, teda re-
dakcie, mi pomohol prekonat’ tazkosti.
Sekretdarkou nasho riaditela bola Elena
Lincéniova, ktora tak ako ja sama vycho-
vdvala dve deti, jedna z nich je vysunuta
redaktorka slovenskej televizie v Bruseli
s rovnakym menom ako jej dcéra,” dodd-
va Spevéakova.

Jej cesta na pracoviskd Slobodnej Eurépy
sa zacala v roku 1980 a uteku na Zapad
nechybalo napitie, ved islo o Zivot. ,,Do
Bulharska na dovolenku sme cestovali
spolu s ¢lovekom, ktory mal namierené
do Kanady. Chlapci este netusili, Ze sa
nechcem vratit. V Juhosldvii sme papiere
na pobyt nemali, ale preZili sme to vdaka
velkorysosti konzuldtu NSR v Belehrade,
kde mi poradili, ako a ¢o Zziadat. Moj
byvaly manZzel nechcel emigrovat’ a robil
vsetko pre to, aby som prisla o svoje deti.
Spriahol sa s mojim bratom. Ale nakoniec

genta?

som sa do Nemecka dostala, hoci som ve-
dela iba po anglicky.*

Prvou zastavkou bol Americky fond pre
Ceskoslovenskych uteéencov (AFCR),
neskdr policia, ziadost o politicky azyl,
socidlny a pracovny urad. Dotaznik
dopomohol A. Spevdkovej k tomu, Ze si
ju Tudia zo Slobodnej Eurépy vSimli.
Postupne si ziskala ich doveru aj pracu.
S Karlom Krylom sa zozndmila na grilo-
vatke u manzelov Brigity a Zefiu Sop-
kovcov (neskdr Sopko ilustroval Krylovu
knihu, ktord vysla tesne pred jeho smr-
tou).

A. Spevékovéa sa zoznamovala s prostre-
dim, s ludmi. Tak ako mnohym inym aj
jej sa snivali tzv. uteCenecké sny. Utece-
necky sen? Asi takto: ,,Cestovala som,
akoze v Bratislave, metrom a stdle som sa
obzerala, ¢i ma niekto nespoznd a neuda.
Bdla som sa, Ze ma nejaky sused, zndmy
spoznd. Ked som sa snazila ndjst pefia-
zenku, zistila som, Ze nemam ceskoslo-
venské peniaze. AZ ma oblial pot.*

V monitoringu RFE bola helferkou — pri-
pravovala pre redaktorov podklady, spra-
vy z Ceského a slovenského vysielania
rozhlasu a televizie aj agentirne zvodky.
~Ako odpocivali nds v CSSR, takisto
sme my odpocuvali, ¢o vysielal Cesko-
slovensky rozhlas i televizia. Mdm
vybornd pamit na hlasy. Vsetkych si
pamétam.*

Rychle, neromantické zmeny
Koncom roka 1989 nabrali udalosti rych-
ly spad a v RFE vznikla nov4 situdcia. Na

Clenovia ¢eskoslovenskej redakcie v Slobodnej Eurdpe, A. Spevakova druhd sprava

Cele slovenskej redakcie bol Jozef Sra-
mek a po nom Miroslav Neovesky. ,,Exi-
lovd éra v radiu sa skoncila rozpadom
totality u nds. Mnohi sme prisli o pricu,
sice mam dakovny list z Bieleho domu
podpisany Billom Clintonom, no z toho
sa nenajem. Vsetko sa skoncilo. Mne je
Iito archivu, o ktory po 35-rocnej praci
priSla nasa redakcia. Vela dokumentov je
nendvratne zni¢enych, skartovanych. Nds
poslali do rekvalifikaénych kurzov, a tak
som sa vybrala na prax do Vychodoeu-
ropskeho instititu pre postkomunistické

Staty. Prisla som na to, Ze sa treba vrtit’

domov. Star§i syn v Nemecku zostal
a pracuje v americkej firme, mladsi sa
etabloval na Slovensku a chystal sa pod-

L¥73

nikat’.

Slovo na zaver:

Slobodnd Eurépa — Radio Sloboda
(RFE/RL) stéle vysiela pre asi 30 milio-
nov posluchacov v 28 jazykoch do 21
Statov, v ktorych Americ¢ania podporuji

demokraciu. V Rusku, Bielorusku, Iraku,
Irdne, Afganistane, TadZikistane, Turk-
ménsku a inde. Radio Slobodnad Eurdpa
od jeho zaloZenia v roku 1949 az doteraz
financuje americkd vlada.

LAaco HAMOR
FoTO: AUTOR, ARCHIV A. S.

Has She Revealed a Double Agent?

Anastdzia Spevakovd, née Schulczovd, became a
gardener, grows fruits and vegetables and a variety of
flowers beside her house. After more than fifteen-
year-long work on the other side of the iron curtain,
she found peace of mind in nature. The former
employee of Radio Free Europe, Anastdzia
Spevakovd, exchanged the picturesque valley near
the confluence of the Biely Vah (White Vah) and the
Cierny Véh (Black Viah) for Wald Trudering, a sub-
montane village near Munich.

Before 1980, she worked at the research institute of
Slovenské vysokd skola technickd (the Slovak Tech-
nical University) in Bratislava. As a thirty-three-year
old mother, she immigrated to the Federal Republic
of Germany with her sons, seven years old Martin
and thirteen years old Peter. In RFE, she was a helper
— preparing materials, news from Czech and Slovak
radio and television broadcast and agency reports for
editors. She returned to her homeland in 1991.
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® Ked sa 8. marca otvoril na internete por-
tal Slovenské zahraniCie, vnimal som to ako
zaciatok novej informacnej etapy venujice;j
sa problematike Slovédkov Zijicich v zahrani-
¢i. Pri ponuke na formovanie jeho obsahovej
koncepcie a stat’sa prvym $éfredaktorom som
sa na chvilu vratil k svojim novindrskym
zaCiatkom pred Styrmi desattociami. Clanky
do tlace sa sddzali na strojoch do olova, pri

jazykovych korektirach sa s kazdym chyb-
nym pismenkom vymienal cely kovovy ria-
dok. Noviny zhotovované touto technolégiou
»vonali tla¢iarenskou Cernou a ich priprava
mala i svoju redlnu véhu.

® Dnesné technoldgie zabezpeCovania pod-
kladov pre tla¢ novin, Casopisov su na elek-
tronickom zdklade a Sirenie informdcii cez
internet stavaji do védzneho svetla otdzky

praktickej potreby tlacenych periodik. Pri
novinovych stdnkoch s priam zdplavou slo-
venskych a inojazy¢nych Casopisov méte
sice dojem az velkopanského mrhania, ich
obsah je vSak stavany najmé na vyplnenie
(Ci stratu) Citatelovho volného casu. Vyda-
vatelia novin a Casopisov usilujicich sa
ovplyvnovat' verejnd mienku sa preto pois-
tujd tym, Ze zverejnujui ich obsah (cely
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alebo vyber z neho) zaroven v elektronicke;j
forme na internete.

0d tlaciarni k internetu

m Casopis Slovenské zahranilie zalal
vyddvat'roku 1996 Dom zahrani¢nych Slo-
vékov (DZS), organizdcia Ministerstva kul-
tiry SR. Kazdy mesiac zaznamendval mno-
horaké aktivity novej organizicie v Brati-
slave, v inych mestdch a oblastiach Sloven-
ska, kronikdrsky i aktudlne si v§imal Zivot
Slovakov vo svete. O desat’rokov neskor sa
po zdniku DZS vydavatelom casopisu stal
Urad pre Slovikov Zijiicich v zahrani¢i
(USZZ). Periodicita ochabovala, posledné
¢islo vyslo koncom roka 2009. Vtedy mal
Casopis Stvrtro¢ni periodicitu. Nastala viac
ako ro¢nd svojvolnd pauza vo vyddvani
Slovenského zahraniCia, a td nasmerovala
nové vedenie USZZ k uvaZovaniu o elek-
tronickej podobe Casopisu.

B Webové, portdlové ¢i blogové interneto-
vé stranky vznikaji na mnohorakych zd-
kladniach. Maju oficidlnu platformu na naj-
vysSej Stitnej a inStituciondlnej tirovni a rov-
nako mdzu byt'praktickou potrebou ¢i osob-
nou ambiciou jednotlivca. Obc¢ianske Zdru-
Zenie nezdvislych expertov pre otdzky dejin
a zivota zahrani¢nych Slovdkov spravuje
internetovy portdl www.diaspora.sk. Zve-
rejiiuje zdkladny prehlad o dejindch sloven-
ského vystahovalectva, o spolkovych akti-
vitdch Slovidkov vo svete i o $tatnej politike
smerom k nasej rozvetvenej diaspére v by-
valej Ceskoslovenskej a terajsej Slovenskej
republike. Na svojom Rozcestniku webo-
vych strdanok slovenskych komunit v zahra-
ni¢i uvddza adresar — s pozndmkou, Ze je
otvoreny. UZ prvotny pohlad dovniitra zoz-
namu naznacuje, Ze viaceré komunity si
nimi postavili svoju internetovd zédkladnu,
potrebovali by vSak jej kazdodenného alebo
asponi pravidelného spravcu. Trochu pre-
kvapi napriklad to, Ze niektoré historicky
tradicné krajanské usadlosti s vlastnymi
organizacnymi Struktirami sa na takyto
zdkladny krok iba pripravujud. Prilezitosti sa
aktivne ujimaju sic¢asni migranti usadzajuici
sa v novych ,krajanskych destindcidch®.
Celkom prirodzene to vyplyva zo skutoc-
nosti, Ze sa denne navzajom dohovdaraji a po-
sielaju si informécie prave cez elektronické
siete. Preto je pravdepodobné, Ze v adresdri
zverejnenom na www.diaspéra.sk nie su
uvedené vsetky.

B Prirodzene, ani v sdfasnej vyrazne sa

meniacej informacnej klime nemozno stracat’

zo zretela existujice krajanské periodikd.
Matica slovenskd na svojej internetovej stran-
ke pri Krajanskom muzeu uvddza noviny,
Casopisy, kalenddre, roenky, zborniky, ktoré
st v zbierkovom fonde inStiticie. Sd nena-
hraditelnou studnicou na Stidium histérie
slovenského vystahovalectva i na poznavanie
sti¢asného Zivota naSich krajanov. Velkou
prekdzkou na ich Sirenie mimo vydavajticej
komunity sd vysoké ndklady na poStovné,

ktoré niekedy prekracuji cenu vytlacku. Via-
ceré redakcie sa preto usiluji zverejnovat
obsah periodik aj elektronicky.

Pevna dejinna zakladiia

® V ditoch, ked' bude nds Casopis v tlaci, spus-
ti Matica slovenskd novi podobu svojho
internetového portdlu. S ohladom na tradiciu
vztahov institicie s krajanmi bude mat’ tito
problematika na nom zaiste nezastupitelné
miesto. Oprdvnenie na to si vybudovala
v obdobi medzi dvomi svetovymi vojnami,
aktivitami kratko po jej skonceni (osobitne
v repatriantskom hnuti Mat’vold) a vyznamné
bolo i obdobie predchadzajiice vzniku sticas-
nej samostatnej Slovenskej republiky, ked stat
poveril MS udrziavanim kontaktov so Slo-
vdkmi vo svete, prezentovanim aspon Casti
ich aktivit na Slovensku a odbornym skima-
nim histdrie slovenského vystahovalectva.

m Toto tradicné zdzemie Matice slovenskej
i jej sucasné zivé kontakty so slovenskym
svetom sa zdkonite odrazilo pri obsahovom
formovani portdlu Slovenské zahranicie.
Ndrodnd ustanovizen sa stala jednym z jeho
hlavnych instituciondlnych partnerov a veri-
me, Ze po spusteni mati¢ného portdlu sa to
odrazi vo vzdjomnej vymene informécii a o-
skoro i konzultdcidch pri formovani kazdého
portdlu samostatne. D4 sa predpokladat, ze
nosnou informacnou témou MS v krajanskej
problematike budi spominané dejinné obdo-
bia, organizacné a vydavatelské aktivity od
roku 1990 sustredené najmd na slovensky
exil, spristupnenie existujicej databdzy,
vysledky spracovanych archivnych materid-
lov Krajanského miizea MS, aktudlne uloZe-
nych v Archive MS v Martine.

m Zriadovatel portdlu SZ zaradil do kom-
plexnej koncepcie vSetky nosné oblasti stivi-
siace so slovenskym vystahovalectvom od jej
zaCiatkov az po stcasné migracné pohyby.
Jeho redakcia sa tym podujala na ndrocnu
misiu streSného internetového média. Venuje
pozornost” dejindm slovenského vystahova-
lectva so vsetkymi jeho sprievodnymi znak-
mi, sledovanie aktudlnej komunitnej situdcie
v §tatoch, kam tradi¢ne smerovali cesty slo-
venskych vystahovalcov. NavySe pribudli
,Nové teritérid”, kam odchddzaji a natrvalo
sa usddzaji mladi ludia v poslednych dvoch
desatioCiach. S tymto pohybom zdkonite pri-
chadzaji vdzne témy socidlnej a zdravotnej
starostlivosti, pestovania materinského ja-
zyka v cudzom prostredi, mimoskolskych
foriem vyucby slovenciny, propagicie Slo-
venska v zahranici, cestovného ruchu ¢i pod-
nikatelskych aktivit. A ako je zndme, sticasny
migrany pohyb mozno Statisticky porov-
ndvat’s najvacsimi vystahovaleckymi vinami
v celych dejindch Slovenska. MoZno teda
predpokladat, Ze nosnym informa¢nym ,,mo-
tivom* portdlu SZ sa ¢oskoro stani mnoho-
stranné otdzky migrécie.

Hl'adanie ochotnych partnerov
® Redakcia s persondlne skromnym osa-

denstvom si uvedomuje, Ze takto Siroko
koncipovant internetovi informacnu a ko-
munikaént dlohu mo6ze zvladnut'iba v kole-
gidlnej stcinnosti s dal§imi intitdciami na
Slovensku a spolkami vo svete. Bude preto
so zdujmom a tctivo sledovat iniciativy a
skutky kazdej aktivnej zlozky a odkazovat
na jej konkrétne prezentané vysledky.
Pocita s tym, Ze popri tradi¢cnych webovych
krajanskych strdnkach bude postupne
nachddzat’ partnerov medzi novymi sloven-
skymi portdlmi a blogmi vo svete. Prvé uz
predstavuje, pontika im publika¢ny priestor
na zverejnovanie aktudlnych informdcif,
ktoré mdzu zaujat' aj mimo ich vlastnej
komunity. Ba mysli i na konzultacnd c¢i
metodickd pomoc tym, ktori sa chystaji
zalozit’si svoje internetové stranky.

A eSte nezanedbatelny dodatok. Ak by
sme chceeli definovat’portél Slovenské zahra-
nic¢ie z praktickej pozicie jeho ,,slovenskej
svetovosti“, ostarime pevne na naSej doma-
cej postati. Vznikol na pdde vlddneho Uradu
pre Slovakov Zijucich v zahrani¢i vedenom
jeho predsedom Milanom Vetrdkom ako
stcast oficidlnej internetovej siete. Od svoj-
ho zaciatku md vSak svoj vlastny Zivot. Ten
mu nezastupitelne urCuje na jednej strane
téma zakotvend v jeho nazve. A hned'v zrkad-
lovom obraze sa v nej odrdza celd sticasnd
Slovenskd republika. Predpokladdme totiz,
7e kazda migrujlica osoba zanechdva doma
niekoho blizkeho.

m Tento ,,skutkovy stav* dokazuju aj Statis-
tiky ndvstevnosti portdlu SZ v prvych tyz-
dnoch jeho existencie.

m Osobne si Zeldm, aby zdujem u nds doma
pokracoval. Ak sa to splni, zacne sa po prvy-
krat uskutocnovat to, ¢o mnohé iné narody
majd uZ priam vo svojej generatnej (ba priam
genetickej) vybave. Ze sa nebudeme delit' na
Slovédkov, ¢o sme pevne zakoreneni vo svojej
rodnej vlasti, a na tych ,,ostatnych*.

DUSAN MIKOLAJ

Interconnection of Slovak Voices around the Globe

The internet portal Slovenské zahraniCie (SZ, loosely
translated as Slovak Abroad) is the beginning of a new
information era focused on the problems of the Slovaks
living abroad. Office for Slovaks Living Abroad (in Slo-
vak Urad pre Slovdkov Zijticich v zahrani¢i) as the por-
tal founder included all the principal areas related to Slo-
vak emigration from its beginning up to the today’s
migration movements in the overall concept. The portal
undertook an exacting task of an umbrella internet medi-
um. It can fulfil this task only in cooperation with other
institutions in Slovakia and societies in the world. It is
assumed that along with the traditional web pages of our
compatriots’ organisations it will also find partners
among new Slovak portals and blogs around the globe.
Matica Slovenskd, currently launching its internet por-
tal with a new look, became one of the main institution-
al partners of the SZ’s portal. With respect to the insti-
tution-compatriots relationship tradition, this subject
will occupy a special place on the portal. And if we
would like to define the portal Slovenské zahranicie
from the practical aspect of “Slovak World”, let us stay
on our domestic grounds. In the mirror image of the
subject, there is the whole of today’s Slovak Republic
reflected because every migrating person leaves some
of his close relatives behind.
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Nikita Petrdk s rodi¢mi

,Ked vyrastiem, chcel by som byt paleontolég
alebo futbalista,” odpovedal z mosta do prosta na
novindrsku otdzku Nikita Petrdk, devitirocny
talentovany vedec a umelec.

Niki Zije uz pét rokov vo Velkej Britdnii. Naro-
dil sa v Bratislave v novembri 2002. V septem-
bri minulého roku nastipil do Stvrtej triedy
Zdkladnej Skoly v Londyne. Kratko predtym mal
v predsieni Zdkladnej Skoly v Kovacici prvi
samostatnu vystavu. Verejne vylozil svoje prace:
ozdobné vyrobky z pilenej zeminy, obrdzky
a ilustrdcie, farebné fotografie, okrasny rdm
a svoj prvy miniroman.

Rodicia zdzra¢ného dietata pochddzaji zo Srbska.
Po praslici je Niki Valjev¢an, po meci Kovacican.
Manzelia Vuji¢ovd a Petrdk Studovali na Sloven-
sku, tam sa i zozndmili. Ivana sa v Spojenom
kralovstve zivi hudbou, Jaroslav vystudoval zZur-
nalistiku, v Bratislave robil na ministerstve zahra-
ni¢nych veci, na ostrove pracuje v marketingu.
»Touto vystavou sme cheeli predstavit' Nikitovo
usilie a detsku hravost’ pretaventi do kresby, kera-
miky a fotografie a zdrovefi ho povzbudit'k dalsej
kreativite, oznamuyju Stastni rodicia.

Nikitovi v umeleckych snazeniach pomdha aj
trojrocnd neposednd sestra Tea. M4 ju uZ na
kresbe — portréte: ,,Teodoru som vykreslil ako
tinedZerku. Tak si ju predstavujem o desatioCie.
NajkrajSej kresbe som dal ndzov Magicky sli-
mdk. Mama chce, aby sa zo mna stal profesio-
ndlny dizajnér, pripadne umelec. Otec s tym nie
je priliZ nadSeny, hovorf mi, Ze sa tym neuZi-
vim,”* Zartuje maly vSeved, ovlddajuci anglicky,
srbsky a slovensky jazyk.

Do tajov produktov z pdlenej hliny sa rodina
zatca kolektivne. Kazdd nedelu navstevuji
keramicky kriZzok. Kresliarsky talent u Nikiho
zbadala jeho ucitelka Smithovd a vzdpiti ho
zaClenila do Skolského Art Clubu.

Doma pri sledovani televizie Nikitu inspiruji
tichvatné dokumentdrne filmy nebojicneho Steve-
na Backshalla, vytvorené v majstrovskej dielni
BBC. ,,Backshall je dobrodruhom, obchddza také
miesta na zemeguli, na ktoré by sa vicSina ludi
neopovazila ani vkrocCit. Jeho TV reportize si
puitavé, pIné napitia a neCakanych zvratov,” osvet-
luje Stevenovu pracu jeho velky fanusik a divak.
Harry Williams proti diabolského labradora je
nézov prvej niekolkostranovej knihy Nikitu Petrd-
ka v anglickom jazyku, ktord sdm ilustroval. ,,Aj

/

N aly
‘Darwm

slovanské
korene

Keramika z kreativnej dielne Petréka juniora

“Small Darwin” in London Has Slavic Roots

“When I'll grow up I would like to be a palacontolo-
gist or a football player”, straightforwardly says
Nikita Petrdk, nine-year-old talented scientist and
artist, who has lived in Great Britain for five years
already. He was born in November 2002 in Bratisla-
va. The parents of the child prodigy come from Ser-
bia. Considering the female line, Niki has his roots in
Valjevo, in the male line his home is in Kovacica.
The married couple Vujicova and Petrdk studied in
Slovakia where they also met for the first time. Ivana
does music for a living in United Kingdom, Jaroslav
graduated in journalism in Bratislava and works in
marketing on the British Isles.

The Petrdk family spent the last days of last year’s
summer holiday in Serbia. The first exhibition of
Nikita’s drawings, ceramics and photographs was
arranged at an elementary school in Kovacica. The
boy has already written his first novel in English,
which is several hundred pages long. He yearns to be
a palaeontologist or a footballer.

Fotografia, ktorti Nikita vytvoril v belehradskej ZOO

Nikita si prezerd svoju prvd knihu

napriek rdznym ndstrahdm, cez ktoré hlavny hrdi-
na prechddza, na zdver knihy vitazi ldska nad
nendvistou a dobro nad zlom. Kniha je z oblasti
vedeckej fantastiky, vyriekol mozno budiici spi-
sovatel.

,V Art Clube miesto plasteliny na modelovanie
pouzivame zemiakové pyré. Ale dobre posolené,
aby sme ho nezjedli. Holiaca pena ndm nahrddza
sneh. Z ceredlii som stvoril robota, toho som vsak
na vystavku do Srbska nemohol priniest, dopo-
drobna moZe o kreativite londynskych Ziakov
a vlatnej tvorivosti rozpravat Petrdk junior.

V koliske futbalu je Niki velkym priaznivcom
populdrneho Sportu. Drzi palce Chelsea, je cti-
tefom Didiera Drogbu a Branislava Ivanovica. Rad
by si jedného dna zahral na Stamford Bridge.
~Pomocni tréneri sldvnych londynskych celkov,
akymi st Arsenal, Chelsea, Tottenham Hotspur ¢i
Queens Park Rangers, sa cez charitativne orga-
nizécie dostdvaji priamo do zédkladnych $kol
a sCasti trénuju Skolské timy. Pre Nikiho a jeho
rovesnikov je uz divom to, Ze ich prisiel trénovat’
niekto, kto je cvicitefom velkoklubu. Pocas tych
tréningov vladne priam arméddny poriadok, objas-
nuje Skolsky futbal v jeho domovine Nikiho otec.
Niki md uZ kopu medailf z plaveckych a inych
Sportovych siitazi. Najviac v dzude. Zatial dosia-
hol piaty stupen kyu, nosi ZIty opasok. ,,Neo-
smelila by som sa so synom dat’ do bitky. Na
dzudo chodi s radostou, cenné kovy v jeho vitri-
ne hovoria viac ako slovd,” s ismevom konsta-
tuje matka Ivana.

Takmer osemmilionovy Londyn sa podla Nikiho
Petrdka ndlezite pripravuje na tohtorocné letné
olympijské hry. V Anglicku je témou tém. ,,Zo dna
na den pozerdme, ako vyrastaji nové $portoviskd,
rastie nové mestecko v meste. A teSim sa, Ze
budem Coskoro drzat’ palce slovenskym aj srb-
skym Sportovcom, vratane Novaka,* okuzleny je
najdolezitejsim Sportovym podujatim Nikita.
Posledné dni vlanajsich prazdnin strvil Nikita
v Srbsku. Navstivil a fotografoval belehradski
zoologickt zdhradu, kovacické galérie a ateliéry.
O dinosauroch, jaStericiach od vymyslu sveta
a vyskume skamenelin uz ¢oskoro mozno bude
predndsat’, lebo ,,maly Darwin® ich ma v malicku.
A rdd o nich porozprdva vrstovnikom v Srbsku.
Pocas takmer kazdych férif na ostrove.

JAN SPRINGEL
FoTo: AUTOR
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Vitazny ndvrh Antona Gabrika

Aktivity Matice slovenskej v jej ,,dlhom ro-
ku“ (ako spomina predseda inStitiicie vo
svojom prihovore) nabddaju, ze v kazdom
ro¢nom obdobi mdzeme na tejto Casopiseckej
strane venovat’ pozornost téme sdch a aktu-

dlnej sochdrskej tvorbe. Ba moézeme zacat

(a dokonca i pokracovat) priamo v hlavnom
meste Slovenskej republiky.
Zacnime pri susosi svitcov Cyrila, Metoda

a Gorazda, ktorému mdZeme symbolicky dat’

miléniovy privlastok.

Uz teraz sa do povedomia verejnosti zacina
§irit” historicky rok 863 zapisany do nérod-
nych dejin prichodu solinskych bratov na
nase tizemie. Podnet na vznik monumental-
neho diela dali Matica slovenskd, Rada Kon-
ferencie biskupov Slovenska pre vedu, vzde-
lanie a kultiru a Spolo¢nost’svitého Gorazda
vypisanim verejnej anonymne;j stitaze. Prvou
sympatickou odozvou bolo, Ze sa do nej pri-
hlasilo dvadsatStyri sochdrov starSej i mladsej
generdcie. Vyhlasovatelia vnimaji pocetnd
tcast’ako zaujem umelcov zmocnit'sa tvorivo
ideovo védznej témy, ¢o je i prejavom ich
osobného zdujmu o slovenské kultirne
dedi¢stvo a jeho uchovanie.

Ocenené dielo Jana Leska

Su sosm
Hsicrocia

Niektori sochdri predlozili skice osobnej
ndzorovej interpretdcie, odbornd porotu
zostavenu zo zdstupcov organizatorov sutaze
a hlavného mesta SR zaujali ndvrhy vnima-
Jjuce popri dejinne prvej duchovne a kultirne

Sculptural Group of Millennium

Matica Slovenskd, the Council for Science, Educa-
tion and Culture of the Slovak Bishops’ Conference
and Saint Gorazd Society invited tenders for making
a group statue of the Saints Cyril, Methodius and
Gorazd. Out of 24 proposals submitted, a jury chose
the work Rotunda by the sculptor Anton Gabrik from
Modra.

The sculptural group with 270 cm tall figures will be
placed at Hurban Square in Bratislava. It is scheduled
to be unveiled on 5 July 2013 when we will com-
memorate the 1150th anniversary of the arrival of the
Salonica apostles among our ancestors in Slovakia.

najvyznamnejsej historickej skutocnosti aj
architektonické prostredie, v ktorom susoSie
bude natrvalo instalované.

Na sldvnostnom vyhldseni vysledkov 21.
februdra v bratislavskom Primacidlnom pald-
ci si najvysSie ocenenia prevzala trojica
sochdrov: Peter Betio zo Sari$skych Lipian,
Anton Gabrik z Modry a Jan Lesko z Tre-
biSova. Po tomto verejnom akte vyhlaso-
vatelia rozhodli, Ze realizovat’sa bude Rotun-
da akademického sochdra Antona Gabrika —
za podmienok, Ze do svojho diela s citlivym
dorazom zakomponuje cyrilo-metodskd a na-
rodno-§tdtnu symboliku.

Sdsosie s postavami vysokymi 270 cen-
timetrov bude stat'na Hurbanovom ndmesti
v susedstve budovy Narodnej rady Sloven-
skej republiky — pred barokovym Kostolom
NajsvitejSej Trojice z prvej polovice 18.
storoCia, s vytstenim k Obchodnej ulici
a so susediacim vyhladom k prezidentské-
mu paldcu. Jeho odhalenie sa planujd pra-
ve 5. juila 2013, na Statny sviatok svitcov Cy-
rila a Metoda, ked si pripomenieme 1150.

vyrocie ich prichodu medzi naSich predkov.
DUSAN MIKOLAJ
Forto: AuTOR
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